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Knabenpensionai und Insiiiuf
Frankfuri a. M.

Aufnahme von Zobglingen, die judische Realschule,
Gymnasium oder Handelsakademie besuchen wollen,
zu jeder Zeit. Streng religiose, fachméannisch geleitete,
individuelle Erziehur.g. Liebevolle Pilege und gewis-
senhafte Beaufsichtigung Fortbiidung in der russischen
und polnischen Sprache. Beste Referenzen des In-
und Auslandes. Prospecte zur Verfiigung.

Director P.KlibcinsKy Kornerstrasse 14.

Pierwszy i najstarszy artystyczny Zakfad
wyrol)u szyldéw i tablic z metiilu lanych, jakotez na szkle,
lasze, drzewie itp. inalowanycli, niemniej wyrolby RYTO-
WMCZE i PIECZETAESKIE.

Z~"OZONy w roku 1847
i odznaczony medalami na wielu wystawach

G.ScHApIRY syn
WE LWOWIE
ulica Sykstnska 1 10.

Procz wyz nadmienionych wyrobow
wykonuje frawionc SZyby chemicznym
sposobem, niemniej 5zyby malowane
i wypalane, WITRAZE w deseniach
pojedynczych do najbogatszych malowidet
artystycznych i oprawia takowe w otow.

Cenniki na zadanie franco.

0.8mielam sie zwrdci¢ uwage P. T.
Publicznosci na doktadny moj adres
tylko pod

110 przj olicy 'Sykstusklej.
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TRESC:
Samson ben Jehuda: Pie$ni chcecie?...
Marcin Buber: Drogi do Syoniznui.
Adolf Donath : Zydéwka.
Adolf Stand : Moderna zydowska.
Marek Scherlag: Zyd-morderca.
Dr. Ozyasz Thon : O eniancypacye.
w. ch.; Unsane tokef.
Dr. Alfred Nossig; O potrzebie zbadania Palestyny.
Dawid Malz ; Dr. Mojzesz Uluin.
N. Sokotdéw; ,Los von . . . Zion“.
Prof. Q. Bielkowski: Zydowski Bank kolonialny.
Salamon Schiller: Mysli.
Dr. Teodor Zlocisti: Juda.
Dr, J6zef Qrinberg: Czy jestesmy dobroczynni?
Dr. Marek Ehrenpreis ; List otwarty do E. M. Liliana
Dr. Teodor 7!locisti: Sztuka zydowska.
J. L. Pei-ec: Cztery pokolenia — cztery testamenty.

1.WOow iop2
Naktadem Stowarzyszenia dla wydawnictw zydowskich,
STOW- [ ZARED-, Z (OCR+~POHEK\..
llustracye " Lisly adr. nalezy: Rocznik zydowski, Lwow
winiety E. M. Liliena '‘m
i W. Wachtla
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23 N. pr. Rozd.
24 Jewhenyi f
25 Rozd. Chr.
26 Sobor P Boh.
27 Stefana M
28 2000 Alucz.
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31 Melanyi
1 Henwar 1902
2 Sylwest a
3 Matahia
4 Sobor 70 Ap.
5 Fteopemta f
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9 Patyjewkta
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E Zap. Apol.
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Eufrozyny p.
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Fausta mecz.

E.1 Wstep. Jul.
Konstancyi p.
Flawiana
Such. Konr. f
Nicefora m.
Eleonory p. f
Piotra kated. f

E 2 Such.Rom.
Macieja apos.
Anastazyi p.
Wiktora z Ar.
Aleksandra b.
Romana wyz.

Luty.
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19 Makarya

20 N.2poB.Hh2
21 Maxyma

22 Tymoft. ap.
23 Klymenta m.
24 Xenyi prep.
25 Hryiioria
25 Ksenofonta

2« N 3 Ht. 3.

28 Jefrema

29 lhnatia m.

30 Trech Swiat.

31 KyraiJoana
1 Fewr. Tryf.

2 Strit. Hosp.

3N.40 M FH
4 |sydora

5 Ahaftyi ni.

6 Wukota pr.

7 Parftenya

8 Fteodora S.

9 Nykyfora m.

10 N50s H.5
11 Wiasya
12 Meletya Ar.
13 Martyniana
14 Auxentia pr.
15 Onysya
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Matyldy pan.
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Edwarda Il.kr.
Jézefa Oblub.
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E 6 Kw. Wikt.
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Wiecz. Pan.
Wielki Pigtek
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21 Tymoftej. pr.
22 Sri. Mucz.
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M N. Syr. Hh'7
25 Tarasia
26 Porfyria
27 Prokopia {r.
28 Wasytyja
1 Marta. Edw.
2 Fteodota

3N 1P HL S8
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5 Konona M
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7 Wasyla m.
8 Tteofylakta
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Hugona bisk.
Francisz. z P.
Ryszarda bisk.
Izydora

Wincent. Fer.

E 1poW. Cel.
Hermana wyz.
Dyonizego bis.
Maryi Egip.
Ezechiela pr.
Leona pap.
Juliusza

E.2po W. Just
Waleryana
Ludwiny
Lamberta
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19 Chrysanfta
20 Prep. Otec.
21 Jakowa

22 Wasytya
23 Nykona pr.

24 N. 4. HL 3

25 Btach P. Boh.

26 Sobor Haw.
27 Matrony S.
28 Jtaryona pr.
29 Marka
30 Joanna

31N 5 HL 4
1 Apryt Maryi
2Tyta
3 Nikity Sw.

Rudolfa bisk. 1 4 Josyfa prep.

Apolon. m.

5 Tteodyta m.

Emmy wdowy 6 Jewtyhia

E 3po W. Agn.
Anzelma bisk.
Sotera i Kaja
Wojciecha b.
Jerzego mecz.
Marka ewang.
Kleta i Marcel

E 4 po W. Per.
Witalisa -
Piotra mecz.
Katarz. Sen.

7N 6 HL 5
8 Irydyona
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10 Terentya
11 Czetwei- w.
12 Piatok wet.
13 Subota wet.
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Julii panny
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Filipa Ner.
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24 Sawy M
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28 N. 2 Hf. 2

29 Dewiat m.

30 Jakowa Ap.
1 Maja. Jerem.
2 Aftanazya
3 Tymofteja
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5N 3 H. 3
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7 Znam. Gz. K
8 Joana Boh.
9 Isnji prep.
10 Symeona
11 Mokya m.
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Matgorzaty 28 Nykyty 5
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E5poS. Paul. 9N 1H 8 17
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Jana Chrzcie. 11 Warftoloni 19
Prospera bisk 12 Onufr. prep, % Postqimeinic= 20
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2LN.
2P.
23 W,
248
25C.
26P.
275

28 N.
29 P.
0w,
8ls.

rzym.-kat.

Eligiusza bis.
Bibianny pan.
Franc. Ksaw.
Barbary pan.
Sabby opata
Mikotaja hisk.

E.2 Adw.Amb.
Niep.Pocz. PM
Leokadyi p.

N.P.M. Loret
Damazego p.
Aleksan. zoin.
tucyi i Otylii

E 3 Adw. Nik.
Fortunata
Adelajdy p. m.
Such. taz. t
Gracyana
Nemezyusza f
Teofila m. f

E 4 Adw.
Zenona mecz.
Wiktoryi pan.

Grudzien

grecko-kat.

18 Pl:itona

19 Awdyja

20 Hryhorya
21 Wowed. Boh.
"iz Fytymona
23 Aiuiytokia

24 N. 25 H\ 8
25 Klymenta

26 Atyppa prep.

27 Jakowa m.
28 Stefana m.
29 Paramona
30 Andreja ap.

1 Dek. N. 26 S.

2 Awakuma
3 Sofonia pr.
4 Warwary N.
5 Sawwy Os.

6 NykotaJa ep.

7 Amwrozya

8 N. 27 Ht. 2
9 Zaczat Boh.
10 Myny t Er.

Ad. iEwy W-\ 11 Danyita

Narodz. Chr. P.
Szczepana m
Jana ewang.

E. po B. N. M.
Tomasza bis.
Dawida kréla
Sylwestra p.

12 Spirydyona
13 Ewstraliata
14 Ftyrsa m.

15 N 28Ht. 3

16 Ahhea

17 Sewastyona
18 Wonyfatya

Kai.

.|
oi
>9
O cCi
b

S

zydowski

10
1
12

14
15
16
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18
19
20
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30



TARYFA POCZTOWA.

Listy : Miejscowe do wagi 20 gram 6w
Zas nad 20 do 250 gram 6 w .
Do Austryi, Wegier, Bosni i Heizogow. i Niemiec do 20 gr. . . 10,
A nad 20 do 250 graméw .. ,
Do catej Europy i do zaenrop. krajow za kazde gr. lu
Druki : muszg by¢ z gory optacone (markowane). W razie catko-
witego braku optaty nie lieda ekspedyowane.

Do wszystkicli miejsc w Austryi Wegrzech, Bo$ni, Herzogowinie
i w Niemczech do 50 gram ow . .3
nad 50 do 100 gram 6w
» 100 ,, 250

. 250, 500 ”
500, 1 kllograma . ,
do innycli krajow w Europle i do zaeuropejsk 7a kazde SOgr . 5,

(mazety : 2 halerze od kazdego emgzemplarza.

Prébki musza by¢ frankowane, nieoptaconych nie ekspedyuje sie.
W Austryi i w Niemczecti do wagi 250 graméw . . . . 10 h.
nad 250 do 350 gram ow .. .

Do catej Europy za kazde 50 g
najmniej jednak

Przedmloty polecone.

Za listy, karty koresp., druki, probki nalezy sie précz powyzszych
optat, osobna taksa rekomend. bez réznicy przedm. 25 h., do wszy-
stkich krajow.

Przekazy. W Austryi do 20 K. 10 h.
nad 20 do 100 K. 0,
nad 100 do 300 K. 40 ,,
nad 300 do 600 K. 60 ,,
nad 600 do 1000 K. 1K
Do Niemiec do 40 K. 20 h.

nad 40 do 1000 K. po 10 h za kazde 20 K.
Za przekazy telegra 0précz powyzszych nalezytoSci jeszcze takse
od dotyczacego telegramu i takse za doreczenie umys$inym

Zlecenia (mandaty) pocztowe.
Blankiet na zlecenie kosztuje 2 h., za$ za zlecenia pobiera sie :
a) optate listowg wraz z nalezytosciag rekomend., jak za kazdy inny list
polecony ;
b) w razie $ciaggniecia 10 h. za kazdy dokument (pozycye) i nadto na-
lezytos¢ za przestanie Sciggnietej kwoty przekazem f)ocztowym.
Nalezyto$¢ ad a) ptaci nadawca listu ze zleceniem z gory, nalezytosci
ad b) Scigga sie z inkasowanej sumy.
Za zwrot nieopt. zlecenia (dokumentu) lub za wystanie dokumentu
do innego adresata nic sig nie nalezy.
Za przesytki rozworzyste (Sperrgut) pobiera sie potowe od powyz-
szychi taks wiecej.



>0)Ave przepisy «diioSiie do odszkodowania
a zgubione przedmioty rekomendowane i za pakiety bez podanej wartosci,
z Za posytki rekomendowane dostaje nadawca w razie zagubienia
w obrebie poczty bonifikacye w kwocie 50 K.

Maksymalna kwota odszkodowania w razie zagubienia, lub uszko-
dzenia pakietu bez wartos$ci tudziez w razie czeSciowego ubytku zawartosci
takiegoz pakielu wynosi do wagi 3 kilograméw 15 li. nad 3 do 5 kilogr.
25 K. a za kazdy dalszy kilogram po 5 K., o ile si¢ rozchodzi o pakiety
do Austryi, Wegier, Bosni i Hercogowiiiy, za$ za pakiety do innych krajow
do wagi 5 kilograméw 25 Kor.

Taryfa za telearamy w inonarcliii austr.-weg. iza granice.

. . Nalez.
>azwa Iraju zas.  stowo
Austro-Wegry, Bosnia, Hercogowina i Nlemcy 6
Amer. p6in. (Kan. i New-Yori) . L. 1-710
60 26
60 22
Nlederlandy ............. 60 20
Butgaiya i Rumelia 60 16
Trancya  .cccceeeeeceeenn 60 16
Grecya (Staty la d ) .. 60 42
Hiszpania i Turcya e urop 60 28
Norwegia 60 32
Portugalia 60 34
Rumunia... 60
Rosya.. 60
Szwajcarya. 60
60
60
SKALE STEMPLOWE.
Weksle i asygnaty Kwity i dokumenty Ugody pozyczk. kontrak.
kupieckie w sprawach prawn. stuzb, i kw. na wygr. lot.
do --K. h. do — K. h. do — K. h.
150 K. —-10 40 K. —-14 20K, —e14
300 ,, -<20 80 —-*26 40 ,, -+26
600 , --40 120 —-+38 60 ,, -+38
900 ,, -<60 200 —64 100 , -+64
1.200 , -+80 400 1726 200 . 1-26
1.600 lo— 600 1788 300 . 1788
1.800 . 1-20 800 2 50 400 250
2.100 , 1-40 1.600 800, 6'—
2.400 1-60 2.400 . 7"50 1.900 . 7-50
2.700 1-80 3.200 o~ — 1.600 , 10--
3.000 , 22— 4.000 12750 2.000 , 12750
6.0Q0 . i-- 4.800 157~ 2.400 . 15"
9.000 6-- 6-400 20" - 3.200 , 20—
12.000 8- 8,000 . 25-- 4.000 , 2;r—-
15.000 , io-—~ 9.600 30" 4.800 , 307-
18.000 , 12-— 11.200 35-- 5600 , 35.-
21.000 , li-— 12.800 40"- 6M00 . 40"
24.000 . 16-- 14400 45-+ 7200 , 45—

27.000 , 18-- 16:000 50"~ $:000 , 50°—



Ciggnienia wazniejszych losow.

4% Losy panstwowe z r. 1854 w dniach 2. stycznia (serje), 1. kwietnia,
1. lipca (serje) i 1. pazdziernika.

5% pozyczka panstw, z r. 1860 w dniach 1 lutego (serje), 1. maja, 1. sier-
pnia (serje) i 2. listopada.

Pozyczka panstw, z roku 1864 w dniach 2. czerwca i 1. grudnia.

3% tow. kred. ziemsk. I. emisji w dniach 15. lutego, 15. maja, 16 sierpnia
i 15. listopiida.

3“/o tow. kred. ziemsk. IL emisji w dniach 5 styczn. 5. maja i 5. wrze$nia.

Losy kredytowe w dniach 2. stycznia i 1. lipca.

4“/o weg. prjorytety w dniach 16 stycznia i 15 maja.

Wegierska pozyczka premiowa w dniach 15. maja i 15. listopada.

Losy m. Krakowa w dniu 2. stycznia.

Losy m. Stanistawowa w dniu 16. lutego.

Wiedenskie losy komunalne w dniach 1. marca, 1. lipca, 2. listopada.

4°/o Tryestenskie po 50 zt. w dniu 2. stycznia.

4‘fi°/lo Tryestenskie po 100 z+. w dniu 2. czerwca.

5% Regulacji Dunaju w dniu 2. Stycznia.

4% Regulacji Cisy w dniach 1. kwietnia i 2 pazdzierrfika.

4®)o Tow. zeglugi na Dunaju w dniu 1. lipca.

Losy m. Lubiany w dniu 2. stycznia.

Losy Insbruckie w dniu 3. stycznia.

Lo.sy Salzburskie w dniu 5. stycznia.

Losy Salma w dniach 15. stycznia i 15. lipca

Losy Rudolfa w dniach 1. kwietnia i 2. paZdziernika.

Losy Clarego w dniu 30 lipca.

Losy St. Génois w dniu 1. lutego.

Losy Palfiego w dniu 15. wrzesnia.

Losy m. Budy w dniu 15. czerwca.

Austr. czerwonego krzyza w dniach 2. stycznia i 1. lipca.

Wegierskie czerwonego krzyza w dniach 1. marca i 1. wrze$nia.

Wioskie czerwonego krzyza w dniach 1. lutego, 1. maja, 1. sierpnia
i 2. listopada.

DOM BANKOWY WIKTOR CHAIJES i Sp. Lwow,
ulica Sykstuska 8.

Bezpfatna rewizya -l0sow- iefektow podlegajacych losowaniu.
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Rys. E. M. LILIEN.

PIESNI CHCECIE?...

15. Wystawito$ nus na pi'7ypowip.s¢ mie-
dzy, pogaiiy tak, ze nad nami uarodo-
wie gtowa kiwaja.

Ifi. Na kazdy dzien wsiyd ni()j jest pize-
dll _na, a lianba twa zy mojej okrywa
ni

24. Ocu¢ sie ; przeczze .spi.sz!

Psalm XLIV.

Piesni chcecie ? — Jakiej piesni — przy rozdarciu szat ?
Jakoz $piewaé, gdy nad bracig precz sie srozy kat?
Gdy nad nami wciaz glowami cliwieje caly Swiat,
Posmiewisko z nas juz blisko dwa tysigce lat?

Piesni chcecie ? Jakiej piesni — $rdéd fez gorzkich strug ?
Jakoz $piewa¢ niewolnikom — podlym stugom stug ?
Jakoz $piewaé jesli zemsty niesptacony dtug.

Gdy z pogardg dion swa twardg na nas ktadzie wrdég ?

Piesni chcecie ? dzis gdy w gruzach ojcow Swiety grod
Z dawnej chwaty nie zostaly jeno kurz a brud ?

G.iy tutaczy zywot znaczy tza a krwig méj lud,

W poniewierce stracit serce przestat wherzy¢ w cud ?



Piesni chcecie ? Ha, zaspiewam — ptyna¢ nie dam tzom !
Lecz wybaczcie, bo unosi takich mysli prom !

Piesni chcecie ? — Wiec zasSpiewam, lecz tej piesni grom
Piorunowa spadnie mow‘g na wasz wstyd a srom 1

Czy pomnicie, jak Matatyasz z lichg garstka swa

W poprzek stangt tyranowi, co ociekat krwia;

Stanat, siwa wstrzasnat grzywa, oka cisnat skra,

Az sie w sobie wstrzast satrapa pod tych btyskéw gra ?

Czy pomnicie, jako Juda, ni to mtody lew,

Mtody lew, co owo poczut lwig w swych zytach krew,

W piers zatkngwszy, jak pochodnie ojca Swiety gniew

Hej 1siew trwogi miedzy wrogi niést, gdy zmarszczyt brew ?

Czy pomnicie, jako glowe Eleazar dat,

Na ojczyzny oltarz kladac, nie zadajac chwal?

Jakie czyny za swe winy lud naonczas miat

Kiedy dreszczem po nim przeszedt poswiecenia szat ?

A czy wiecie, czem nam dzi$ tych czaséw krwawy trud ?
Czem nam Juda, czem Matatyasz, caty Iwi ten réd ?
Was sie pytam, prowodyry, co wies¢ chececie lud

W grzeskie hanby trzesawiska ognikami ziud !

Samoluby, wy co zguby nie widzicie swej —

Co o sobie jeno w dobie tej myslicie zlej :

Was sie pytam : czy wy wiecie, czem nam one dni.

Dni olbrzyméw, co szly naprzéd w morzu wiasnej krwi ?

Przecz Swiecicie wy to Swieto juz dwudziesty wiek,
Gdy cuchnacy jako dawniej waszych mysli stek,

Gdy z dniem kazdym gnusniej pltynie ich stezaty ciek.
Gdy go ruszy¢ prad nie zdota najbystrzejszych rzek ?

Przecz palicie wy te Swiatta makabejskich dni.

Jesli chadza¢ nie umiecie, jak ci meze szli,
zgasto Iwie ich hasto: ,po $wiecenia krwi1*
z dawnych! ogni) w/ was| si¢ juz| ni) iskra nie tli ?



o8

Do was méwie prowodyry ; zbudzcie sie ze snii,
Bo was zmiecie nawatnica juz w najblizszym dniu !
Do cie wotam, mdj narodzie, ocknij sie ze snu.
Zbudz sie, ludu, zerwij peta, co z miatkiego Inu !

Zbudz sig ludu! Dzi$, gdy S$wiecisz Swieto onych dni,
Gdy w $wieczniku twym sie w cze$¢ im o$m Swiatet tli,
Gdy o ctiwale icli twa dusza ach tak blogo $ni —
Czyz nie styszysz ludu szumu twej wzburzonej krwi ?

Piesni chcecie ? — Przeszlo$¢ wota, a ta piesn jak grom
Piorunowg spada mowa na nasz wstyd a srom 1

Piesni chcecie ? — Przeszlo$¢ Spiewa o zbudzenia dniu.
Wielka przesztos¢ grzmi a huczy : ,,Zbudzcie si¢ ze snu“!

SAMSON ben JEHUDA.



DROGI DO SYONIZMU.

Sg rozne syonizmy i rozmaite drogi do Syo*
nizmu.

Najpospolitsza wychodzi z antysemityzmu.

X-owi powodzi sie Zle, uciskaja go i gnebia,
obrazajg i zniewazaja, dalszy pobyt w Europie nie
odpowiada jego skitonnosci do wygod i ,,godnosci
ludzkiej“. 1 oto odbywa sie wewnetrzny proces,
ktérego rezultatem jest nagle ,,syonizm“. Pan X
teskni za wlasnym krajem, gdzie go bezkarnie lzy¢
nie bedzie mozna, gdzie wN\ygi)d jego nikt kwe-
styonowaé, godnosci ludzkiej byle kto atakowaé
nie bedzie. Juz styszat o ,Judenstaacie“, przyj-
muje ten dumny sen, chwyta za te $mialg nazwe.
Tak teskni proletaryusz rzekomej inteligencyi
z nedzy do wielbionego panstwa przysziosci.

Inna droga mniej instynktowna i nie tak
egoistyczna ale nie bardziej wartosciowa, to Kkie-
runek stojagcego na uboczu wspotczucia. Y-owi
znowu tu sie dobrze wiedzie; ale poniewaz tkwiag
w nim jeszcze szczatki — zupelnie zreszta dlan
niezrozumiatej — solidarnosci, gryzie sie, ,ze sie
biednym ludziom tam na dalekim Wschodzie tak
zle wiedzie* \Jest. jonCsytyni (obywatelem, to ratuje
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go z podobnego nastroju filantropia. Ale gdy nalezy
do tych, ktéorym sie w wolnych chwilach zdarza
mysle¢, aczkolwiek niekoniecznie wtasne mysli, staje
sie ,,syonistg”, a motywuje to szlachetnym fraze-
sem ,,Biednemu ludowi nalezy poméc®. Przypomi-
najg mi sie socyalisci z wspétczucia, ktérzy wyo-
brazenia nie majg o S$wiatopogladzie, na ktory
przysiegaja.

Wiele wiecej warte zapatrywanie; Syonizm
jest prawdziwy, bo naréd cierpi, a pomoc jest ko-
nieczng. Ta prosta synteza ,,naréd“, to juz uzna-
nia godny stopien rozwoju. Z, ktéry jej hotduje,
wyszedt juz po za male cierpienie, z ktérego X.
swojg wielkg pie$n uktada, i przekroczyt granice
zyczliwego mecenasostwa Y-na. On identyfi-
kuje sie. Czuje sie jako cztonek wielkiego orga-
nizmu, cho¢ nie przeezuw™i jego odrebnosci ani
jego zagadek. Odczuwa syonizm jako kwestye
zywotng zydowskiego narodu. To juz cziowiek,
z ktéorym moéwi¢ mozna. Ale tez i nic wiecej.
Pomijam to, ze taki syonista tatwo popadnie w btad
uwazania jednego z $rodkéw — ze wspomne
o0 ekonomicznem podniesieniu — za cel i zadowoli
sie potowicznem leczeniem. Stanowisko to przede-
wszystkiem i zanadto jest ciasne i zanadto utyli-
tarne. Odpowiada pogladowi poczciwych zresztg an-
gielskich moralist)w, dla ktérych ,,szczescie“ naj-
wiekszej liczby ludzi jest wymarzonym ideatem.
Jak smutno nas nastraja wyraz ,,szczescie*, gdy
opuszcza bezzebne usta! | co za perspektywa za-
Sciankowa chcie¢ pokierowa¢ cudnym tym Swiatem
tak, by sie wielu czuto ,szczeSliwymi“! Jezeli
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kiedy silne wartosci zycia ze szczeScia powstawa-
ty, to bylo to szczeScie zmieszane z ponurg trage-
dya i niewypowiedzianem cierpieniem. A czy mo-
zna $Swiadomie dazyc¢ do talilego szczescia — szcze-
Scia osobowosci?

Clice sie jasno wyrazi¢c. Gdybym miat do
wyboru dla narodu zydowskiego miedzy niepto-
dnym dobrobytem, jaki w dawnych czasacti przy-
padt w udziale niejednemu z jego sasiadéw, a pie-
knym zgonem w ostatniem wytezeniu sit zywo-
tnych, wybralbym ostatni. Bo ten, prawda chwilke
tylko, stworzytby co$ boskiego, tamten w najlep-
szym razie co$ ,,Alhumenschliches”‘.

Tworzy¢! Syonista, ktéry Swietos¢ tego wy-
razu czuje i nig zyje, stoi na najwyzszym Szcze-
blu. Tworzy¢ nowe wartosci, nowe dzieta, czerpac
z wnetrza rodzimej prastarej skarbnicy, zastyglg
w wieczng niemal nieptodno$¢ krew w ruch pu-
sci¢c — to ideat dla narodu zydowskiego. Tworzy¢
pomniki swej istoty! Indywidualno$¢ rozwija¢ do
stadyum, w ktérem dzwieczy nowa tres¢ zycia !
Poda¢ Swiezg forme, miodg kombinacye mozliwo-
Sci postawi¢ przed oczy nieskonczonosci! Da¢ spra-
gnionym piekna nowg sztuke, pokaza¢ tym co
w ciemnosciach pograzeni nowg gwiazde na fir-
mamencie wiecznosci! A przedewszystkiem prze-
drze¢ sie skrwawiong prawicg i nieustraszonem
sercem do tej swej istoty, z ktorej te wszystkie
cuda powstang! Odkry¢ siebie! Znalez¢ siebie!l
Wywalczy¢ siebie!

Ta droga znaczy; Szukaé¢ narodu, poniewaz
gie "o koctia a patrze¢ $rniato W' oczy przeciwno-
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sci, na ktore sie szukajac napotyka. W narodzie
swoim widzie¢ statue, a nie cofal sie z raz obra-
nego kierunku, poniewaz materyat nasz nie jest
marmurem z Paros lub Karary, lecz ciezkim, twar-
dym gtazem. Ta droga znaczy: Chcie¢ zycia dla
narodu, ale nie zycia, ktére sobie wystarcza, lecz
bogatego, catego, twdrczego, ptodnego zycia.

Podatem tylko gtéwne typy. Sa i inne drogi
do syonizmu. To boczne szlaki. A wiec naprzy-
ktad $ciezka, ktérg idzie socyalny teoretyk. Ten
znowu chciatby na nas realizowa¢ swoje ideje.
Syon jest mu moznoscig olbrzymiego eksperymen-
tu. Ludzie, ktérzy tedy sie do nas zblizaja zwykle
bez nalezytego zrozumienia piekna naszej idei na-
rodowej, sg jednak uzyZniajacag sita. Wprowadzaja
nowe zywioty w nasza dyskusye, zmuszajg has
do zajecia stanowiska wobec pradoéw czasu.

Innemi drogami krocza najrozmaitsi ludzie.
Jest droga zydowskiego uczonego, ktéry dla wie-
dzy poszukuje nalezytego oparcia o teren. Droga
artysty, ktéry dla zydowskiej twdrczosci szuka
zrozumienia i oceny. Droga technologa, ktéry chce
swemu narodowi stworzy¢ wspoétczesne zycie i bu-
dzi¢ uspione silty. Droga tutacza, ktéry wreszcie
znalazt $rodowisko, do ktérego przylgnat sercem.
Droga sceptyka, ktory teskni za rodzimym sSwia-
topogladem. Droga historyozofa, ktéry subtelnem
okiem wyczuwa tajne wsl*azow’ki, jakie daje prze-
szto$¢. Droga polityka, ktory okiem wieszcza pa-
trzy na silng przysztos¢ Azyi. Droga wieizacego.



Stoncem wystana droga romantylca, Iory inaczej
niz wierzacy lI<octia bogate w tres¢ tradycye i roz-
lioszuje sie ichi cictiem zyciem.

Sa i szpetne, niskie drogi, o ktorycht nie
chicemy mowi¢ Ale oto jest i “wmielka droga boha-
tera, ktory sie urodzit w czasie bez wa\wrz}nu.
Oto jest prosta, bezwzgledna droga marzyciela,
ktéry chce zy¢ marzenie swoje. A oto bolesna
droga poety — proroka. Tam peino miodych roz,
tam sie $piew skow'ronk(AN rozlega, tam Swieci
miode poranne stofice. Umrze poeta — prorok,
a nie ujrzy tesknoty swojej.

A jednak ci syonisci, ktoérzy majg wiecej niz
syonizm, bo sam Syon drzemigcy w sobie, nie
szli zadng z tych drég. Moéwie o tych, ktérym nie
potrzeba byto drogi. Moéwie o liidsie zydowskim.

Lud ten — to 6w materyatl rzezby naszej.
Nie staje sie bynajmniej podatniejszym przez syo-
nizm swoj. Ale obleka sie wielkim blaskiem Hia-
tym, podobnym do blasku marmuru. Z blasku tego
idzie nadzieja. A z niej tworzenie.

MARCIN BUBER.



ZYDOWKA,
ADOI.F DONATH.

Przet. M. Scherlag.

Weszia wiosna juz
[w ulice,
A od ziotych jej pro-
[mieni
Jasniat btask na wio-
sach dziewczat, .
Jakby dl’OgiCh blask Malarz E. M. LIL'EN.
[kamieni.

| tesknota rozszerzata

Mury, Ghetto co ogrodza,
Gdzie skarlate krzaki zale
O narodu wolno$¢ wodza.

Gdzie jedynie echo zadrzy.
Gdy umartych Zydzi kryja,
Gdy do ziemi, ziemia sptywa
Z trumien, ktére w giebi gnija

Weszta wiosna juz w ulice.
Li I"achela piekna tkata,

Jio ostatnie ojca swego
Stowa w zyciu ustyszata,

1"owiem w dom Jak()ba, starca,
Co go wszyscy szanowali,

I'o ktdrego madrg rade

Nawet obcy przyjezdzalij



Smier¢ sie wkradla. A Rachela
Rece mlode swe ziozyta,
Gdy czerwona stonca jasnosé
Przez pokoju Sciany tlita

| jej ojca catowata.

Jakby wdzieczng, iz w potrzebie
Sie poswiecit, by tych podniesc,
Co stracili wiare w siebie.

Najpiekniejsza jest Rachela.
Zabkoéw rzad pertowobiaty
Potyskiwat jasnem srebrem,
Jakby gorskie tez krysztaty.

W czarnym zarze pieknych oczu
I w ptomieniach jej szkartatéw
Zdat sie miesci¢ cudny obraz
Tajemniczych bajek Swiat6w.

A jej gltosu petnia mita,
Jakby duszy radowanie,
A jej raczki byly bielsze.
Niz bielutki kwiat na tanie.

Najbogatsza jest Rachela,
Skarby serca jej mitosci
tagodzity niemg biede
Zapomnianych samotnosci.

Najbiedniejsza jest Rachela
130 jej ojca, ojca wzieli.
Wozieli, gdzie spokoju peni
Juz na wieki odpoczeli.

Od Jakéba medrca $mierci
Uleciaty latek roje,

| juz kilka razy wiosna
jPosytata kwiaty swoje.
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Najpiekniejsza Ghetta dziewa

Przez cmentarng furtke whiezy,
By zanuci¢ $piew po zmartych,
Gdzie jej ojciec w grobie lezy

Ziemie ojca zdobiag trawki,
| todyzki tam sie wija,
| kamyczki potyskuja,
Co promienie wiosny pija.

Trawke po traweczce zwolna
Z miekkiej ziemi cicho rwata,
Kiladta na to te kamyczki

| zmartemu fzy zsylata.

| plakata godzinami,

Poki gwiazdy zajasniaty,

| jak senne dnie mtodosci

Ja z blekitnych chmur witaty.

| ptakata, jak dziewica,

Co niewierna ojcéw wierze

Za ten grzech przeklenstwo braci
| cierpienia na sie bierze.

Tam gdzie madry Jakéb mieszkat,
Zda sig, juz wymarto zycie.
Jakby w domu tajemnica

Sie schowata drzaco, skrycie.

Wida¢ bylo, jak go zydzi
Bojazliwie omijali,

Pamie¢ za$ o medrcu znikta
Juz oddawna w zycia fali.

Bo Rachele optakuje
Juz oddawna gmina cala.
Bo obcego swa mitoscig
Obdarzyta i w™bral™..
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| z ulicy lud powiadat

Ze okryla sie sromota,

| ze tylko z chuci grzesznych
Zaprzedata swojg cnote.

Zawsze, gdy sobota przyszia

W wieczér, co nas z cierpien wiecznych
| wybawia i wyleczg

I lud w sukniach swych Swigtecznych,

Do modlitwy Pana zwota,

Bity peki Swiatet jasnych

Z ciemnokrytych okien domu
Przekletego szczelin ciasnych — —

Tak Rachela swieci pamiec
Swego ojca, wiary wiasnej,
Bo nie zabrat jej maz obcy
Szlachetnosci duszy jasne;j.

I co roku, kiedy wiosna

Wejdzie juz w ulice ciasna,

| ostatnie pozdrowienia

Dnia w btekitach chmur, zagasna.

To Rachela z ziemi grobu

Trawke po traweczce zrywa,
Kladzie tam kamyczki male.
tza jej do zmartego sptywa.



Rys. E. M. LILIEN.

MODERNA ZYDOWSKA.

Wszystko wola, brzmi, dzwieczy: Ave, ave vita !
Ptyamy i niecliaj mysl nam nie zasgpia czota,
Czy t6dz wréci z tryumfem, czy zginie rozbita !

Miriam .

Pokolenie z lat odmdziesigtych ubiegtego wieku
ozywione checig do pracy szukato terenu. Miato
go wkrotce znaleSc.

Niezwykty ucisk zydéw w Rosyi, wybuchy
antysemityzmu w Elizawetgradzie, nastepnie senza-
cyjny proces Tisza-Eszlar odstonity w calej
petni kwestye zydowska. Te fakty jako ostatnie
ogniwa dlugiego tancucha cierpien oddziataly bez-
posrednio na miodziez zydowska w kraju. Ta
szukata przedewszystkiem oparcia o istniejgce orga-
nizacye. Lecz te jej zadowoli¢ nie mogly. Stary
»ozomer lzrael* dziecko liberalizmu i ery konsty-
tucyjnej dogoryw’at, miody ,,Agudas Adiim'* po
krétkiem dopiero istnieniu jat prowadzi¢ kompro-
misowa polityke. Do w'alki braklo mu zywotnej
sity, do powotania catego narodu do pracy auto-
rytetu, a do zainicjowania nowych mysli odwagi.

Miodziez szukata.

Wtem zaczely z Wiednia dolatywa¢ now'e
glosy, jakies nieznane hasta. Gdy w Kkraju byla
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apatyd, anemia, ubodstwo idei, zawieszenie broni,
tam genialny agitator Perez Smolenskin po krétkim
pobycie zebrat miodziez wszystkicli krajow i z fa-
natyzmem odkrywcy, z optymizmem sangwinika
i pierwotng sita miodego bojownika rzucit Swiatu
nowe mysli; Rene”ns Judy, odrodzenie jezyka
tiebrajskiego, powotanie do zycia kultury rodzimej
na ojczystej ziemi.

Wielkie ideje poparte gruntowng znajomoscig
przesztosci i szalong niemal wiarg w przysziosé,
tiasta z namietnoscig szerzone i z entuzyazmem
podjete dotarty do nas. Miodziez je przyjeta. Po-
wstat ,,Mikra Kodesz* we Lwowie, zaczeto Swie-
ci¢ wielkich mezéw w zydowstwie, w wydawni-
ctwachi polskicti i zargonowycti wptywano na lud,
w kolonizacyjnycti stowarzyszeniacti zbierano skia-
dki na cele powolnej kolonizacyi; starzy ptacili,
miodzi uczyli sie jezyka tiebrajskiego, a wszyscy
ozywieni jedng wspolng ideg skierowywali wzrok
swolj ku Wsctliodowi.

Ale nie byto icti duzo. W pojedynczychi ogni—
skacti ructiu we Lwowie i Krakowie, w Stryju
i Tarnowie grupowaty sie kolo Kkilku zdolnycti
jednostek dobrej woli koétka miodziezy, a praca
byta raczej teoretyczna, ductiowa, wewnetrzna. Po-
uczano sie wzajemnie, czytano wspélnie wielkiego
tiistoryka, pogtebiano idee, komentowano mysl za-
sadnicza, hartowano dusze i umyst, analizowano
swoje odrebnosci i wilasciwosci, szukano indywi-
dualnosci narodowych. Jednem stowem praca byta
utajona, ukryta.

Tak trwata{lat/ dziesie¢,
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Az sie nowa indywidualno$¢ pojawita
Teodor Herzl.

Co on powiedziat, tosSmy dawno gtosili, czego
on chciat, toSmy wiedzieli, jego cele byty juz i nam
znane, jego daznosci i nam nie obce.

Ale jego zastuga jest fakt, ze rozszerzyt ho-
ryzonty, ze oparcia szukat w wszechswiecie, pod-
staw ruchu u jednostek i ogdélu, u monarchéw
i ludu, ze wywotal miedzynarodowg dyskusye
i miedzyterytoryalna tacznosé¢ zydowstwa, ze za-
stosowat najnowsze postepy techniki do pracy
partyjnej, ze zdobyt trybune, z ktérej nas stysza.

I oto zasadnicza miedzy Smolenskinem a Her-
zlem roznica.

Smolenskin byt odkrywca, twdrca idei, Herzl
jej wielkim, skutecznym propagatorem, Smolenskin
mys$l stworzyt, Herzl ja w masy rzucil, pierwszy
ja pogitebit, drugi rozrzeszyt.

| tak przedostata sie do szerszych sfer kra-
ju naszego.

Jak ja ogot, opinia publiczna przyjety?

Jak wszystko co nowe — jedni z usmiechem
i ironig, drudzy z niedowierzaniem i sceptyzmem,
inni piescia i grozba opozycyi.

Stosunkowo najlepiej obeszia sie z nami
uczciwa opinia polska. Dopoki przypuszczata, zesSmy
wrogami kraju, atakowata nas, ale gdy doszia do
przekonania, ze nasz cel lezy poza interesem Kkraju,
ze tendencya naszego ruchu nie rozkiad Ilub zni-
szczenie istniejgcego, ze obcg nam destrukcya, a nie
naszem hastem ostabienie Polski, zajeta stanowisko
wyczekujgcego obserwatora.,



| z tej strony nasz posterunek nie zagrozony.

Jedna tylko grupa w zwartym szeregu stoi
przeciw® nam. Stare, kompromisowe, ugodowe ele-
menty zydowskie i ich nieliczni miodzi nastepcy.
Solidarnie nas nienawidzg, wspdln}nTii sity chcieliby
nas zgnie$¢. Starzy — wzglednie uczciwi -- re-
krutuja sie pod sztandarem ,interes narodu“, mito-
dzi wywiesili chorggiew »postepu®.

»interes narodu“ zachwiany, zakwestyono-
wany, gdy my S$wiadomie dazy¢ bedziemy do
celu wotajg kahalnicy i postowie, reprezentanci zy-
dowstwa z tytulu .zasiedzenia“. To zarzut, kt(3ry
choc¢by na analize zastuguje, z ktérym jeszcze wal-
czy¢ mozna i ktéry odpowiedz otrzyma na innem
miejscu.

A drudzy, neo-kahalnicy gtosniejjeszcze krzy-
czg: ..Postep zagrozony*“.

Nie ma bardziej zdyskredytow'anego, bardziej
zuzytego wyrazu jak ,postep“. Idea, ktc3rg ten
wyraz byl ostatniem wyobrazeniem, byta z pe-
wnoscig wielka. A gdy sie ona przezyta i ustgpita
miejsca mtodym, S$wiezym, nowym, tuta sie ten
wyraz jak cien Swietnej przesziosci, jak echo do-
brych czaséw, jak fragment wielkich dusz.

A ten, ktéremu piersi nie rozsadza zadna
mysl tworcza, kt(3rego instynkt odpoczywa, K()-
remu harce duszy nieznane, staby, ubogi, blady
epigon, czepia sie oderwanego wyrazu i zadowolony,
ze nam cisng¢ moze zarzut, ktéry na najwstecz-
niejsze zywioly jeszcze dziata, chwyta za strzepy
wytartej monety i ochryptym gtosem, donosnym
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krzykiem, surogatem duszy wota: ,Postep za-
grozony*“.

W gronie samych syonistow rzecz jedna jest
dotychczas niezupetlnie wyjasniona.

W programach naszych figuruje hasto: precz
z asymilacya.

Chciatbym zaintci-pretowa¢ ten wyraz.

Sa dwie asymilacye.

Jest jedna, co stabem okiem spostrzega tylko
pozory i te sobie przyswaja, widzi blichtr co tudzi
ku sobie wabi. Tu tudzie formy biorg za tresc,
ramy za obraz, dekoracye za tlo. | powstaje szalona
gonitwa za tem co obce, bo ono dzi$ poptaca.

Tak postepujg politycy chwili. To wspot-
czesne ,,imnis et circenses®.

Ale jest i druga asymilacya.

W kazdym organizmie narodowym sg glebsze
jednostki, ktérych trescig zycia podniesienie ogcHu
na wyzszy szczebel kultury, zwyciestwo materia
przez ducha, hegemonia idei. A taka daznos$¢ dzis
w czasach pelnej komunikacyi, w okresie trans-
portu towaréw i mysli, w stadyum gospodarstwa
obrotowego nie moze by¢ odosobniong, zizolow'a-
ng. Tu lepsi nie uciekajg od asymilacyi, ale czerpig
garsciami z zycia obcych, rozwojowych narodoéw”,
co dobre u nich chwytajg z podziekowaniem, co
przedawnione wydzielaja z oburzeniem. To asymi-
lacya ducha. Ktézby sie odwazyt jej sprzeciw'ic,
kt()z jej za dobro kulturne uwazac¢ nie bedzie.

i tak sie rzecz ‘maczynaszym)narodem.

2



18

Przyszia garstka piginej(3w i glosita nastepu-
jaca wiare: Polak moéwi po polsku, méwmy po
polsku; on w niedziele sie stroi, czynimy to samo,
jego ceremonie $wiateczne niech bedg naszymi. | je-
go mazurki i piesni i choraty....

I uczyniliSmy to.

Ale kolosalna oto roéznica, ktérej grube, ordy-
narne zmysty krotkowidzéw nie pojety: Polak zyje
odg do miodosci, my ja recytujemy; dla niego
chorat jest surmg bojowsg. Kto zyw, chwyta za
orez by Ojczyzne ratowaé. Dla naszych epigondéw
to utwor literacki. Gdy Polak drzewko zapala, to
przy tych Swieczkach budzg sie wspomnienia ty-
sigcletnie, swojskie, glebokie trescia, Swiete wie-
rzeniem. Gdy zyd to cz}ni, bluzni swemu Bogu,
ktérego nie zna i obcemu, ktdérego nie rozumi.

| tak dzieje sie z wszystkiem. WkradliSmy
sie jak rabusie do ich sanctissimum, jak zlodzieje
najlichszej kategoryi bierzemy ostatni rezultat ich
wysitkéw i marzen i obnosimy to jako swoje.

Nastgpito to, co nastgpi¢ musiato. Polacy
widzieli, ze ich okradamy i zaczeli sie od nas za-
bezpieczaé, spostrzegli, ze ich kopiujemy a wzgarda
byta odpowiedzig. Jak dzicy afrykarscy wolnosc
swoje, kobiety i koS¢ stoniowg za Swiecidetka euro-
pejskie odstepujg, tak my zaprzedajemy godnos¢
nasza, tradycye za drobne koncesye.

Ale czy to w krew naszg weszio? Czy co
czynimy, jest faktycznym gtosem psychy naszej?
Nie. Z nig ono nic wspdélnego nie ma. To wstretne
ma.powanie. To nie ostatni wyraz kultury, ale
pierwszy gtupoty.
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To ich nie przekonuje, nas razi a ludzi do-
brej woli odpycha. To karykatura. My chcemy tez
asymilacyi. Widzgc zeSmy biedni, ogotoceni, heloci
ducha, paryasy towarzystwa Wiikamy w majatek
sgsiada i spostrzegamy ze tam, gdzie my rozdarci
on caly, gdzie my anemiczni on zdréow, a gdzie
my S$mieszni on jest czilowiekiem. | powstaje nie-
przeparta daznos¢ poéjscia za nim. | podstuchujemy
nie to “wie er sich rduspert und ivie er spuckt®
ale te subtelne tony jego wewnetrznej muzyki,
analizujemy jego niezmierzone bogactwa kultury
i wotamy: Wielkim jeste$ narodzie, bo z siebie
czerpiesz sity, bo masz ziemie, religie, tradycye,
masz dobra ktérych krwig bronisz, a bronigc uzy-
skatles muszkuty, a muszkuty daty ci odpornosé,
a odpornos¢ wywotata godnosé. A my? Dwie ge-
neracye zydéw juz sie modli¢ nie umiejg, mitodziez
czuje, ze mieszka na wulkanie, stad uczuciowosc¢,
wrazliwosé, niepewnos¢ jutra, stad brak tradycyi,
ideatu, pamieci przesztosci i tendencyi przysztoscio-
wych. Stad rozpacz, nieproduktywny bdl u jednych,
che¢ uzycia i sybarytyzm u drugich.

Stad kwestya zydowska.

Sg i w nas zarodki, jest podkitad do zycia.
Wyzyskajmy je i przyswajajmy sobie ducha Europy.
A tam sg skarb}', ktorych tak koniecznie potrzeba.
Tam ziemia wydziela wiare, istotne dobra budza
optymizm, samowiedza daje zycie.

I rzucamy te naszg potowicznos¢ , nie py-
tamy co méwi Piotr, co sadzi Pawetl i Igniemy do
tych débr wiecznych. To droga do poprawy.

A Europa maiifwspétczesne rdobra.
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Powstali synowie ziemi, wys$piewali swojg
piesh. Nowe tereny zdobyli, dziedziny mysli za-
ptodnili, kraine czynéw uzyznili. Krwig, geniuszem,
sila. | zmienity sie wartosci. Wiedza sie pogtebita,
tectinika wydoskonalita, sztuka wysubtelnita. Béck-
lin i Nietzsche, Ibsen i Totstoj byli twércami nowej
tresci.

Dla kogo? Dotychczas dla swoich tylko. Bo
ten ich pojmie, ich zrozumie, ich przezyje kto ca-
ta ich linie rozwojowg przebiezy, kto poczatki,
podstawy, podwaliny ich idei u siebie wyczuje,
kto ma w sobie czastke ich dobytku, pierwiastek
ich bogactwa: ducha ziemi.

Kto ma ich Swiety cel stuzenia ojczyzZnie, ich
wspaniaty, wyczulony instynkt stuchania tajnych,
pierwotnych, podziemnych tondw.

A kto tego nie ma, uchwyci koncowe efekty,
jaskrawe barwy, widoczne tylko kolory. | powsta-
nie kopia, nasladownictw'0, epigonizm.

A my mowimy, wotamy, krzyczymy: Zasy-
milujmy sie z duchem tych wielkich, idZzmy od
Swietnego konca ich prac do znoju ich poczatku
i szukajmy istotn}*ch warunkéw powstéiwania ar-
cydziet.

vSzukajmy ziemi i ojczyzn}®, tradj*cyi i wiary.

| to sedno naszej kwestyi.

Co to jest syonizm?

Zydowski nadcztowiek.

Nie mieliSmy go dotychczas w ghecie, bosmy
go mie¢ nie mogli. Byly talenty, ale nie bylo geniu-
szu, byli méwcy, a nie ludzie czynu, krytycy
nie tw'ércy, politycy nie mezowie stanu, literaci nie



poeci. My mamy opozycye i dziennikarstwo, oni
wodzow, poetéw, odkrywcéw. U nas talmi-kultura,
zapozyczone ideje, obce mysli, cudze majatki,
u nich — zycie.
A gdy to widzimy powstaje u nas che¢ do
tego samego zycia, do réwnych warunkéw bytu.
Gtodny wielkich czyndw ocknat sie zebrak.
Olbrzymia posta¢, synteza daznosci narodo-
wych, ostatni glos wysitku i harcéw ducha nasze-
go na naszej ziemi tylko pow“sta¢ moze. Dlatego
dazymy do niej. Co inni potrafili i nam sie uda.
Jak przodkowie nasi w ucieczce z Egiptu
zaopatrzyli sie w majatek Egipcyan, tak my za-
czerpmy z oblitej krynicy kultury europejskiej,
pijmy z tego zdroju — cywilizacyi diugo i obficie.
A gdy celu dopniemy co za wspaniata powstanie
synteza; Na zydowskiej ziemi europejska kultura.
Dla tych, ktérzy za zeuropeizowani by ich
ghetto zadowalniato, a zanadto sg zydami by mat-
powali Europe jedyne wyjscie ; Uciekajmy z ghetta.

ADOLF STAND.
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Rys. W. WACHTEL.

MORDERCA.

Syt koncypientury
w miescinie galicyjskiej,
wyniostem sie do Wie-
dnia, by sie jak kret
w ziemie, zasklepi¢ w
atmosfere bibliotek i
ukonczy¢ moje dzieto,
niestety prawnicze. Zy-
cie mialeni niezte. Stary
nie naprozno zbijat mo-
nete. A do mnie ma ja-
kowgs$ stabos¢ — juz
dfa samego tego dzieta.
Zem nad tem nie wie-
cznie tam $teczat, ze ne-
cit i potysk zycia, ze
miatem w niedziele dzie-
wczyne, a codziennie
»Stammcafe” i t. p. nie
nalezy do rzeczy. W ka-
wiarni, tem schronisku
zmeczonych dusz, de-
lektowalem sie mokka
z naboznoscig wyzna-
wcy Koranu i gimna-
stykowatem sie... To
te, to owa gazete wzigc,
podnies¢, przerzucic, po-
tozy¢, takze uczyni za-
dos$¢ potrzebie przyte-



ptonych muszkutéw. A dzisiejszy czas stoi pod
znakiem sportu. Kto wie, czy nie wracamy
do panhelenskich kultur? 1 mdj kelner jest sy-
nalkiem swego wieku. Gladki jak gad, zwinny jak
szpada w reku zrecznego szermierza, przynosi mi
coraz nowy zapas tych zawczasu opadtych i wia-
trem rozwianych lisci, ktéremi redakcye chcag gnoic
naszych moézgownic pola. On pewnie troskliwy
0 moje zdrowie, ten stodki oblubieniec fryn i no-
cnych nimfidet, ktére Smig siebie nazwacé ,,nadko-
bietami“. Z najstodszym u$mieszkiem przynosi mi
antysemickie pidmidto. Przyznam sie, iz zawsze
doznawatem przyjemnego uczucia, gdym mégt po-
mysle¢ : Eh, to oni mnie przeciez uwazajg za aryj-
czyka czystej krwi“. Sa ludzie, ktérzy taskotani,
robig nawet to, czego sie w innych warunkach nie
podejma. No i wziglem to antysemickie Swinstwo,
by je przelecie¢. Uwage mojg zajatl napis ttustym
drukiem: liin Jude als Morder.

Diugom nie czytal, a zamajaczyto mi przed
oczyma. Jakto? Co? Kto? Czy to mozliwe?... Ury-
rywane te pytania tlumity sie w krtani i ttoczyty
sie na jezyk. Ten i 6w sasiad spogladngt na mnie.
Opamietatem sie. Chwycitem kapelusz, rzucitem
kilka groszy i gonitem dokad oczy mnie niosty.
Tu i owdzie o kogo$ uderzytem, juz znalaztem
sie w budynku pocztowym i w mgnieniu oka mia-
tem list pelen pytan gotowy. Potem biadzitem po
ulicach. A we mnie wotato co$: ,Nie i nie! To
nie mozliwe. On?... I chlebodawce swego?... A mo-
tyw?! Niewierno$¢! Niewierno$¢ zony. Alez to brud
nad brudy. Kiamstwo!, Obtuda! Ale, i kiam tych
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obryzgiwaczy musi miec¢ jakakolwiek podstawe. Co$
sta¢ sie musiato... Odrobiny prawdy tylko — a tra-
gedya tragedyag zostaje, tragedyg straszng dla mnie,
bo osoby jej znam i jak znam! Jestem w ,lLeo-
poldstadt“. Same typy zydowskie. Moja zwykia an-
typatya. Alem dzi$ czego$ zmieniony. ,,CzyZ zydzi
naprawde tak obrzydliwi i podli, jak ich ta czarna
hatastra przedstawia? Taz obryzgiwacze gorsi. Tyl-
ko gorsi? Dopiero co Dreyfus, po tem ten i Ow...
Ale naco to wszystko czytatem ? Czemu sie wtedy
tak nie oburzalem?... Hej, na wiasnej to sk(rze
trzeba bél poczué, by bdl zrozumieé. Ta tragedya,
ktérej osoby znam, obudzita cos we mnie. Typy
zydowskie nie bylty mi wiecej ,,nieznosne*“. Btadzi-
tem, a ze mna niespokojne mysli i pytania: ,,Czy
zyd zdolny do mordu i zdrady ? on ten drobny,
dobry, w'iecznie usmiechniety Josele? Widze go
przed sobg tak wyriiznie, tak jasno. lle razy usmie-
chat sie do mnie z mitosciag ojcowska, gdym z Mal-
cig rozmawiat, z jego, z mojg Malcig!...

Gdy sie do domu zawlokiem, wyjatem ksigz-
ke stara, a z niej zzotklty lis¢ i $lad kwiatu.
Nawet najsuchsze studya nie zrobig z serca kode-
ksu lub kamienia. Czysmy dopiero poet()w potrze-
bowali, by romantyzm w sobie odkry¢? Ten ro-
mantyzm prawdziwy, nie cuchnacy ,,pudrem i wo-
da kolonslig*“ kropicieli z gromady Nartuffe’a? Ten
tzawo czysty poped do pieknosci i mtodosci szkli
sie w naszych dusz giebinach pod grudami ciez-
kiemi i tli sie wiecznie. A kwitng na tej pustyni
zycia naszego kwiaty, ktérych won nie zanika
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i nas w chwilach wzniostych nawiedza, napawa,
pocieszg i upieksza. Ko:hatem te dziewczyne. A teraz..

Gdym trzeciego dnia otrzymat list od przyjii-
ciela, pozegnatem gospodynie i pojechalem do do-
mu. Byto to nad ranem, gdy mnie stary w policz-
ki catowal i wotat; ,1'0§ juz gotow z dzietem* ?
A mama wzruszona i dumna byifa, ze dki biedne-
go Josia przyjechatem... ,, Tak, tylko ty bedziesz go
bronit. On tylko ciebie chce... Przeciez Ludwik ci
pisat“... Wkroétce bytem u przyjaciela. Ludwik opo-
wiedziat mi ws".y"tko, co wiedziat, klgt na czem
Swiat stoi. ,,A to podte skryby antysemick o! No-
tabene, ze w'szystko przedstawiajg w jak najgor-
szem Swietle, ze sie np. mieli zméwi¢ on i zona
i corka, ze hrtibiego oli)rabow'ali i B()g wie co je-
szcze. Wszystko tak czarne. Fantazye maja. Plo-
ta o zmowie, o tn')jprzymierzu ... Komicznem by
to by¢ mogto, gdyby tragicznem nie byto. A wie-
denska szmatka w temsamem btocie maczana, powia-
dasz. Pokazno ten swistek. Wziat, czytat, podart i plu-
nat. Ha! Hotota! Ze Lwowa az dw™och reporterczy-
kéw przystano. A to bractwo wspoéinsj pomocy....
Myszkujace jakie$ dwa stworzenka ciemne krecity
sie tu kilka dni. Tak $ledztwo potrwa dlugo.
Swiadkéw huk. A to stalo sie w porze ciemnej,
pustej... Zresztg zobaczysz. On tylko na ciebie
czeka. ,,A zona“? sp3talem. ,,Hm. Nie wiem co
powiedzie¢, bo jesli nie wierze w to, ze ona, na-
mowiona przez Josia zwiibita hrabiego do siebie,
to chyba... Chociaz u takiej Z3\I6wki... niewiernosc..
Tymczasasem siedzg wszyscy troje”.

Podejrzenie to sita!, Slepa, rwaca, tloczaca.
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Nie jeden juz dab runat.. Malcia ten kwiat biaty,
jak czystos¢ pierwszego ptatka $niegu, musi w bru-
dnej atmosferze wieziennej oddectia¢ powietrzem
zgnilizny moralnej! Jeszcze tego samego dnia by-
tem w sadzie.

W obecnosci sedziego N. dawnego kolegi gi-
mnazyalnego, odwiedzitem Josia. Zaptakat jak dzie-
cko bite i trzast sie jak ten biedny lis¢ osiny.
A sucliy byt, gdyby lis¢ w jesieni i z6kty taki
i zmiety i zgiety — a szronem rozlegta sie roz-
pacz na jego wiosachi, bruzdami za$ na czole
i bol jakis bezmierny wbit mu oczy gteboko, gte-
boko. By}t nie do poznania. | to w tak krétkim cza-
sie! Na pytania odpowiadat glosem rozmiektym
w Kkrwi rozjgtrzonych ran, tonem struny peknietej
w zalosci. | sam sie o co$ zapytal, cicho, nieSmia-
to: Czy Malcie zaraz uwolnig?... Bo tylko dla nigj
prosit i czekat na mnie. | co sobie o nim mysle?...
Na wspomnienie zony oczy wryly mu sie giebiej
pod czoto i ptomyki dziwne w nich zagraty. Zwie-
rzyt mi sie, ze wolatbybyt wtedy, w tej piekielnegj
chwili ja zabi¢, a nie obcego, do ktérego nie miat
prawa... A gdy ja mu na to: ,,A nuz ona niewin-
na“? chwycit sie za skronie i stesknagt i szepnat
syczaco: ,,0Ona, gadzina, zdradzita mnie, ona ma-
tka takiej corki, oh, oh, ja wiem*“... Uspokoitem go,
jak mogtem. Zone jego zastatem spokojna i piekna.
Lat 30 i kilka oslizneto sie po niej tagodnie, bez
znacznych S$ladow. Wziat 'yl ja Josio, gdy ledwie
pietnasta wiosne kwitta z Rumunii od biednych
rodzicéw... Ksztatt i petnia kobiet Makarta, oczy
gorgcego wschodu,, . usta; miekko  zarysowane, je-
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dnem stowem kobieta ponetna. W jej wine jednak
wierzy¢ nie mogtem, nie cliciatem. Malcia tak byta
do niej podobna... NieSmiato poczatem z nig roz-
mowe. Ale ona Smialo mi w oczy patrzyla i spo-
kojnie na wszystko odpowiadata. A gdy drzwi za
sobg zamknagtem i w kurytarzu nic jeno S$ciany
i drzwi i numerowane ponure tabliczki widziatem,
zdato mi sie, iz jestem jednym z tycti, co drugicti
sadzg i karza, i robitem sobie wyrzuty, iz nie uca-
towatem jej reki. Smieszne to zacticianki, méwiliby
ludzie. Ale gdyby byli widzieli, jak ona w swej pie-
knosci krolewskiej ze znamieniem prawdy na Wyso-
kiem czole z serca swego nurtdéw najczystsze perty
mitosci i bolesci wyjmowata, byliby uklekli przed
nig i btagali o przebaczenie, ze mogli przez ctiwile
jedng ja podejrzywac. A co dopiero przed Malcig!...
tzy jej milczenia byty memi {zami, a wstydliwe
promienie, jakie od obrazonej jej dumy bity, zwy-
ciesko w samg dusze mi wpadaty i bytem, jak
wtedy, gdym kwiat u niej wyprosit na pamigtke.

Nazajutrz byta wolng. Matke dwa dni jeszcze
zatrzymali. Zostat tylko sam morderca. Z kazdym
dniem rosfa jego rozpacz... ,.Dlaczego mi juz zycia
nie zabierajg. Zgb za zab. Oko za oko. Winienem.
Ja sam. Czym cliciat, czy nie, niectize i mnie... Ale
nie tak powoli zameczaé¢! Bo tu co$ w S$rodku
krzyczy wcigz; ty$ podniost czarng swa reke na
istote. Bo.. Octi niegodzienem ja, nedzny robak. Imie-
nia Jego wymowié. Ctlice tylko Smierci, ktéra mi
sie nalezy. Potem zapomng moze o mnie, grze-
sznym. | nie bedzie sie Malcia wiecej musiata
wstydzi¢ ojca. Ocli, jej dusza, co jest jak skrzy-



dlo aniota bielutl®a, ona musi sie wzdryga¢ prze-
demna, bom czarny i ‘rwig sptamiony. Juz dla
tego clice Smierci“.

Z biegiem czasu zmienit sie znacznie. I"rze-
dewszystlilem stat sie cierpliwy jak rybak. Przed
sagdem przysieglych miat w sobie spotiéj grob()W.

Sam bylem w opatach. A gdym wreszcie
ustyszal stowa przewodniczagcego, kt(5rych dzwieg-
kow nigdy nie zapomne, stowa, ktére dla Josia
miaty by¢ zyciem — gorgce tzy splynety z pod
mych powiek i jesli sie nie myle, nie bylem jedy-
ny... Spokojny do tej chwili Josio rungt na ziemie
ciezko, jak worek otowiem napetniony. Podniesio-
no, ocucono uwolnionego i wyprowadzono. Po go-
dzinie moégt corke rozpoznac¢ i wyplakatl sie na jej
piersi. Malcia nosita cudowno$¢ jutrzenki, gdy
zbolatego ojca tulita do siebie i gtaskata i piescita
i {zy ronita. Blask jutrzenki przed dniem boskim ! Bo
gdy popatrzyta w moje oczy, tak jak ona to pa-
trzy¢ umie, gdy pozwoli catej swej dobroci i wdzie-
cznosci wystgpi¢ z jasnych glebin sw'ego jestestwa,
odzyskatem snéw moich uroczy skarb, widziatem,
jaka bedzie moja przysztos¢ i pragnatem wszystkie
ptatki S$niegu, ktore sSwiat zakrywaty przemienic
w lilie i roze i sypa¢ pod jej nogi.

»B0ze, czy ja godzien tego“ ? wotat tymcza-
sem ojciec jej i chcial sie pomodli¢... Nastgpita
chwila ciszy. Wargi jego sinawobtade zadrzaty,
jak cienkie dwie struny... lecz glosu nie byto
w krtani, ani sit. Jeno tzy. | modlit sie oczyma.
Potem prosit mnie z cicha, bym o zonie jego pa-
mietat. Zrozumiatem jegol prosbe! (Chciat przebaczyc¢
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i o przebaczenie prosi¢. Gdy weszta pielina, wy-
wysot*a, w dyademie tryumfu, z brylantami swychi
tez — opart sie Josio o porecz lirzesta i milczat,
i“rzystgpita don, objeta i gtosno zatkata — a on
catowat jej rece i suknie.

Teraz sprawe w catosci opowiem:

Ojciec Josia byt zwykiem batagutg i niezwy-
ktym handlarzem koni. Nie nalezat do koniokraddw.
Mimo to majgtku sie dorobit, bo miat ructiliwosc
wiewiorki, oszczedno$¢ pszczoty i btogostawienstwo
Boze we wszystkiem, tylko nie w dzieciacti. Pier-
wszy syn kaleka wczesnie go odumart. Drugi
i ostatni, Josele, odziedziczyt majatek i dobre imie
jego. Ale zawdd obrat sobie inny. Byt pachciarzem
Hrabiemu K. regularnie ptacit czynsz, ale nieregu-
larnie sptywaty doctiody z pél. Okolica nieurodzaj-
na. Nadto Josio nie umiat sobie radzi¢, jak inni.
Chiopa wykorzysta¢ w jego oczach bylo czems$
niegodziwem, nie dla tego, ze zakazanem, lecz dla-
tego, ze miatl sumienie na odpowiedniem miejscu.
Najbardziej do jego ruiny przyczynita sie jednak
jego miekka dobro¢ i hojno$é. Zona byta mu po-
mocng w obdarywow”™aniu wedrownych zebrakow
i nie znala réznicy miedzy zydem a chrzescijani-
nem. Dlatego mama moja chetnie jg widywala,
gdy bawita w letnich miesigcach na wsi. Mieszkali
zreszta tuz obok naszej willi. Gdy im sie juz bar-
dzo kiepsko wiodto i innemu dzierzawcy ustapili,
postanowit Josio p6js¢ do Ameryki. Wtem niespo-
dzianie otrzymat posade lesniczego u sw'ego hra-
biego. Ten zrobit to we wilasnym interesie. Przy-
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padkiem zobaczyt byt zone i corke Josia i posta-
nowit je wple$¢ do wienca swychi zwyciestw.

Najpierw zone — potem coérke! Niezt}* ra-
ctimistrz! Byt to awanturnik nielubiany i alkoholik
zwyrodniaty Ale chlebodawcg kilkudziesieciu ludzi.
Ze chleb mieszany byt z krwig i fzami to nieszko-
dzito jego reputacyi dobroczyncy i patryoty, jaka
sie cieszyt w kotach stotecznych. Nie byt zresztg
biatym krukiem.

Josia wysytat do odlegtego lasu na caty
dzien. Co pigtku jednak wracal nasz le$niczy do
domu i bawit do nocy sobotniej. Ptace pobierat
regularnie — a to byt grunt. Ze tam strzelba byta
nie waele mniejsza od niego, to tylko innym da-
wato powd6d do $miechu. Zona i cérka mialy co
zjes¢ i ubraé i rado$¢ na jego widok, a smutek
przy odjezdzie. A tu zaczynal sie dla Josia i kon-
czyt $wiat. Wtem zatrzast nim sam chlebodawca.
Uzyt do tego calej swej pi'zewrotnosci. Jego Ma-
rineli, lokaj Staszek, skaptowat najpierw stuzebni-
ce Josia. Ta otwierata w nocy drzwi iokna, w'sy-
pywata proszki usypiajagce do wod}% ktora stata
prz}* poscieli Malci, i strzegta domu i tajemnicy,
jak czarownica Horpyna... Wreszcie hrabia Don
Juan zakradt sie do domu Josia z ostroznoScig
przemytnika i krwiozerczo$cig hyeny, wsliznat sie,
gdyby tchérz do kurnika i wtargnat do S$wiatyni...
A gdy jak duch z nocy zlow"rogi wyrdst z pod
t6zka Racheli i drzacemi rekoma siegnat po biaty
skrawek ostony — przebudzita si¢ ona i krzykne-
fa. On tymczasem latarke wyjat z pod ptaszcza
i szeptem ochryplym/wycedzitCprzez zeby uderza-
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jace o siebie z sitg miotow: ,Nie krzycz, nie hoj
sie, piekna. To ja, twoj dobroczynca i pan. Po-
znajesz mnie przecie? Nie wotaj, nie budz, nie
styszg, bo mocno $pig wszyscy. Tylko na mitosc...
ty piekna! Okno chcesz wybi¢, wyskoczyé, krzy-
cze€?... Trzymam cig, nie puszcze... Zresztg sie nie
boje. Nie sil sie zatem i nie opieraj sie, bo Zle
by bylto, Zle dla was... wypedzitbym meza. Ale
wiem ze$ dobra. Ty piekna ~ nikt nie wie, nie
dowie sie, ze tu jestem. Nic nie stracisz. Przeci-
wnie — lepiej wam bedzie, lepiej*“.

»Lepiej? Wole S$mierci! A magz mdj? Rzuci
on panu hrabiemu posade pod nogi — Wszech-
mocny go nie opusci. Wraz z nim bede pracowa-
fa, by mu zycie ulzy¢. Chocby kamienie thuc i re-
ce sobie zakrwawi¢ — ale pozostac“...

.,O, znam was Zydowice. Z psig sprosno-
$cig w tonie, a z wyrachowaniem lichwiarza w gto-
wie — to wy! Umiecie ofiary wasze wysysac jak
pajgki... Alez dam ci czego chcesz i sukni i pie-
niedzy i dyamentéw i peret bez miar. Nie zaprze-
stane przychodzi¢, bede zawsze koto ciebie, a mam
srodki i sile i witadze i cierpliwos¢. Wiem, ze ule-
gniesz. Maz ci nie wystarcza. Ten karzel, ta mu-
cha ! Wiem, ze drzysz teraz itakniesz i pragniesz —
Ale role cnotliwej gra¢é musisz — neci to i wabi
i mocniej przykuwa serce i krew mezczyzny,
a nadto jest Swietng wedka w samo dno jego Kkie-
szeni“. — Tu schylit sie i chwycit ja... | sapat
i jeczat i btagat i silit sie. Odrzucita go.

»,O ty mnie nie znasz. Jak ciebie pragne
i lubie, nie wiesz — j tylko dlatego, ze$ mi dro-
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ga, cofam sie dzisiaj. Wiem, ze$ przelekniona, nie-
przywykta, ze snu wystraszona, biedna $piaca.
\\'ybacz mi. Dobranoc“. Usitowat jg ucatowac.
Odepchneta go. ,,Do widzenia“ wystekngl i wy-
sungt sie zmeczony, spocony, potulny — pokonany!

Rano Rachela rece zatamywata, gdy Malcia
juz dtugo po zwyktej godzinie wstawania lezata
jeszcze we $nie pograzona, blada i na wszelkie
wotania nieruchoma... Gdy jg wreszcie obudzita,
ucatowata jg i zaplakata. Potem przestata przez
kuryera“ (byt to staty w'Oznica i pocztylion w je-
dnej osobie) karteczke do meza. ,Postaraj sie jak
najpredzej zawita¢c do domu. Mam ci co$ powie-
dzie¢ i naprawde tesknimy do Ciebie wiecej, jak
zawsze. Zresztg pigtek jutro. Czy wczesniej czy
pozniej kilNa godzin odjedziesz — interes na tem
nie straci“. — Chciata go mie¢ przy sobie, by mu
ustnie pra\\'de przedstawi¢ catg i umowi¢ z nim
kroki i $rodki na przyszto$é. Josio tego samego dnia
w potudnie otrzymat jej pismo. Troche sie przera-
zit, troche zdziwit, troche ucieszyt, troche zadrzat
i czekat, az kuryer ruszy. Przetozony pozwolit mu
pojecha¢ ,tych kilka godzin wcze$niej“. | pdzno
w noc} byt juz Josio w swojej wiosce. Zsiadt
przed chatg, ,kuryera“ zaptacit i kroczyt do
domu. Lekko sie grzezto w rozmigktym gruncie.
Gilucha cisza w'sigkata w siebie kazdy krok. Z ra-
dosnem biciem serca zblizat sie Josio do pomie-
szkania. Lecz jakze sie zdziwit na widok otw'ar-
tej bramy! Przeszedt sien. Dotkngt sie klamki.
Drzwi otwarte ! Ciemno. ,Horpyna“ sie wiasnie
przebudzita z drzemki. Chciata krzyknaé, spytaé,
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pobiedz, — ale gtos i sita zamarly jej z dziwnego
przerazenia. Trzy kroki, a kazdy jakiem$ przeczuciem
gnany! Josio stangt w drzwiach do pokoju. Jaka$
postaé mezczyzny zerwata sie z tézka zony. Wy-
wrdcita latarke, stojaca na ziemi. Skoczyta ku
drzwiom.

Z gwahttownoscig drapieznego ptaka wbit Jo-
sio swe paznogcie w otyta reke. Obcy druga reka
uderzyt go w twarz — i rwhat sie i silit i ciagnat
i dtawit. Ale Josia od drzwi oderwac nie mogt. Przy-
gniétt go do ziemi i dusit. Wtem zakrzyknat, zajeknat.
Mysliwski néz Josia utkwit w jego miesie... ,»Te-
raz mi nie wyjdziesz, hultaju”, te stowa wydoby-
ty sie z rozszalatlego wnetrza — i Josio uderzyt
bezprzytomng gtowg o prég... Na hasta ,,Horpyny*
sgsiedzi sie zbiegli. Obcy rzucit sie ku oknu.

W podr3'gach. Resztkami sit. Uderzyt w szy-
be calg postacig, zranit sie. Skaleczony, krwig obla-
ny opadt na rozmiekly grunt. Wiadnie sasiedzi
usuneli otwartem skrzydtem drzwi, ciato Josia. Zna-
leZli obok niego nc)z krwawy. Schylili sie jedni.
Drudzy ku oknu ruszyli. Posta¢ powlokfa sie...
Skoczyt jaki§ $mielszy za nig. Dosiggnat, pochwy-
cit. Runeta w biloto... 1*oznano przy Swietle hrabie-
go. On, kt()ry przez okno uciekat, by go ludzie nie
spostrzegli, lezat teraz krwig splamiony, omdlaty,
ohydny przed nimi. Zanie$li go do patacu, obmyli
i ocucili... Tymczasem Josia obrécili na wszystkie
strony. Zadnej rany na nim nie znalezli. Rachela
lezata w odretwieniu. Malcia spala snem twardym,
spowodowanym proszkiem. 1 sgsiedzi, podobni do
trupokrad)W na  pobojowisku, szeptali: ,Taz oni

3
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udajg tylko spigcj*ch i przestraszonych, a w rzeczy-
wistosci kto wie“. Josio oczy otworzyt, jeknat,
uderzyt sie w piersi i zalat sie tzami.

.,Robcie co chcecie, wotal, zabijcie, zaiclujcie
mnie. Ale Malci mi nie budzZcie, niech nie \\'idzi
mnie, ani jej, co matkg sie zowie“. Witasnie zna-
leziono obok latarki przy t6zku sakiewke z pie-
nigdzmi. Powstat szmer ziowrogi, przyttumio-
ny — jakto przed burzg bywa... Wtem grom ude-
rzyt; wpadta wies¢, iz hrabiego znalezli... ,.Hej!
Nie lamentuj no, ty zydzie parszywy! | nie zasta-
niaj swej coéry! A nu chlopc}®, weZcie go. Szar-
pnijcie, raz, dwa. Powyciggajmy te Zydowice
z betow™ owszonych, hej. Taz to jaskinia rabusiow,
MOTABICOW .ttt

Nad ranem hrabia byt trupem. NO6z Josia miat
geste plamy rdzy. Nie czesto, wida¢, go uzywat.
Nadto przesigkta, mata zresztg, rana wilgocig i zgni-
lizng jednej z ostatnich nocy jesiennych. A wre-
szcie uptyw krwi z otworéw na rekach, zylach
i twarzy— rezultat tego salto mortale przez okno.
Tego samego dnia byta rodzina Josia w rekach
Temidy.

Po uw™olnieniu zapragnagt Josio samotnosci.
Pojechatem z nimi na wie$. Gdy przekroczyt prog
swego domu, padt na twarz i lezat i lezat. Pod-
niesliSmy go, ale zostaé¢ juz nie chcial, nie mogt.
.TU para bucha z plam podiogi i w gltowe mi
uderza“...

Nie pomogly zadne namowy i prosby. Zone
poprosit, by do rodzicow sw™ch pojechata. Ostu-
pielismy.
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»,Jam ciebie nie wart, posadzitem, zmazaé nie
moge, nie godzienem i nie narusze ciebie, a nie chce,
by$ tu bawita w tem miejscu lcrwawych w'spo-
mnie, sama, opuszczona. Pienigdze bede posytat
co miesigca. Malcie biore — ale nie — nie sobie,
bom stofica nie godzien. Recznej pracy niech sie
dziecko nauczy. Czyta¢ i pisa¢ i pomodli¢ sie umie.
Niech i robote jakg$ ma. Do Wiednia ja dam. Mam
tam krewne. Malcia modystkg zostanie. Sam z nig
pojade. Musze zresztg p6js¢ do Wiednia. Tu wsz}*-
stko sprzedam. Niczego niechce wiecej“. 1 wola
jego stata sie rzeczywistoScia.

Nie zdotatbym opisa¢ pozegnania zony z nim
i Malcig. Ustep z Dziadéw o \\ystanych na Sybir
dzieciakach przypomnial mi sie wtedy — a teraz
przy pisaniu widze resztke narodu zydowskiego
z ojczyzny swej gnang, rozwiang. Miata Rachela
w sobie rezygnacye wielka, jak jej dobro¢. Bez-
skuteczne juz byly jej prosb}. ,,Zostan biagata, al-
bo wvvyjedz stad, ale wraz z nami. Oh, nie rozia-
czaj nas. My do siebie nalezymy na wieki. Nie
chcesz mnie wiecej nazywac swojg zong — bede
twa stuzebnicg i nie odstapie — ty$ chory, zia-
many, biedny; pomocy i piastunki ci trzeba*.

»Ach, przestan mnie prosi¢, je$li chcesz me-
go dobra, dobra i spokoju mej duszy, mego aulom
abo.. I ty Malciu przestan ptaka¢ i btagac. | Pana
Karola prosze. Zaprzestaricie, bo nie przezyje tego.
Ta jedna ofiara mozliwg i konieczng dla mnie,
a i tej chcecie mnie pozbawic.

Rachele odprowadzitem na kolej. Malcie wzie-
li rodzice moi do siebie — dla mnie. Utarczek za-
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kulisowych nie przedstawie. Do$¢, ze wreszcie
ulegli i podnie$li mojg wdzieczno$¢ do potegi mi-
lionowej, wdzieczno$¢ i mitos€. A z Josiem poje-
chatem do Wiednia.

Przedtem musiatem z nim p6js¢ do boznicy.
Dziwitem sie sobie samemu. Jalito ja w synago-
dze.? Ani czytaé po hebrajsku, ani modli¢ sie nie
umiem, ani nie chce. A tu ten szmer i gwar — nie
zrozumialy dla mnie, a przeciez jaki$ znany, gte-
boki, zimno mi i gorgco zarazem. Tore odstaniajg.
To jakby hymn wyniosty, pewnie psalm krélewski!
To jakby piesn na widok kochanki! A teraz ta
cisza... Wtem i{kanie jg rozdarto. Poznaje gtos Jo-
sia. On az tam do katka sie schronit, sch3\il.

Wszystko sie oden oddalito — cho¢ z uszanowa-
niem pewnem nan spogladajg. Przed jego bdlem
i nieszczeSciem i szczeSciem uklekliby — ale $lad

krwi na nim przeciez... zyd krwi unika, cofa sie,
leka... Teraz to poznatem.

W coupe siedziat m6j towarzysz przy oknie
z oczyma wytrzeszczonemi, wpatrzonemi w dal.
I w nocy oka nie zmruzyt, |"az obudzit mnie... ze
stukotu kot zawyt gtos hrabiego. Ten sie wynu-
rzyt z ciemnosci, zblizyt i za gardto chwycit. We
Wiedniu halucynacye sie powtarzaty i widzenia.
Musiatem sie przenies¢ do jego pokoju w hotelu.
Wreszcie sie uspokoit. Najgoretsze zyczenie jego
miato sie spetic.

Chciat koniecznie pozna¢ syonizm i widzie¢
jego reprezentantéw'. Zdziwitem sie mocno. Ttdma-
czyt mi: Czy pan Karol nie nalezy do syonistéw ?
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Nie! szkoda... Ale Pan sie dowie, gdzie ich mozna
widzie¢. Musze z nimi moéwié. Pan sie dowie?...

| dowiedziatem sie tez przez mego znajomego,
doktora Morgena, ktéry pisat od dwoéch lat ,,Pra-
wo zydo™V'skie” i b}/! gorliwym syonistg. Sprzecza-
liSmy sie czesto dla tego i naw’et obrazaliSmy sie-
bie nieraz — ale znajomosci nie zerwalismy.

Jakto, ty? zawotal, gdym usiadt przy nim

jego dusznej ,,Studierkneipe“. To$ sie przeka-
bacit chyba“?

Ej nie, bratku, ale mam tu ze sobg syoniste.

A tobie syonizm wcigz Hekubg ? Ty asymi-
lancka duszo jedna*!

Oh, nie poznatby$ mnie. Pomys$l sobie: przy-
jechatem tu do obozu antysemitow z zydkiem na-
szym. Porzucitem kawiarnie. Paskudztwo. Biedni
ci zydzi. Czego$ im tu w domu i w towarzystwie
brak, ze tak zalegajg publiczne dziury, kawiarnie
i szulernie. Mnie juz nie dreczy préznia. Jestem
inny. Potrafilbj*m catg hotote rozpedzi¢é — naumy-
$lnie wezme Josia ze soba wszedzie, dokad sam
pojde. Falszywy wstyd porzucitem. A przed odja-
zdem bylem w boznicy i wzruszylo mnie tam nie-
jedno. lle to cech nowych szlachetnych u zydéw
odkrytem! Wiernos$¢ ich zon jest stalsza niz dya-
ment. A sprawiedliwo$¢ jaka w tych duszachi sie-
dzi ! Duzoby opowiadaé. Do$¢, ze czuje sie zy-
dem, ale...

.Zadnych ale. Juz jeste$ na drodze do nas.
Bo zblizasz sie do braci swych z dobrg wolg
i zrozumieniem — a juz uczucie narodowe wytu-
szcza sie z serca.- Czekaj. ~To paczki tylko. A ja-
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ka to juz rozkosz. A teraz pomys$l, co to dopiero
za blogos¢ i pieknosé, gdy to rozkwitnie“...

Uczu¢ waszjxh nie analizuje, nie krytykuje.
Powiadam tylko, uczuciem samem narodu nikt nie
ivskrzesil.

,,0h! to$ w bledzie. Bo z uczucia tryska
promieA czynu, bije iskra zycia. Mojzesz na-
przykiad...

Mojzesz b} wyracliowanym, madrym organi-
zatorem i politykiem... Zresztag najwiekszy to maz,
jakiego zydowstw”o wydato. Wielkosci duchowycti
nie macie procz niego.

,Jakto — a Jezus, a Spinoza?... JesteSmy
narodem abstraktow”, dogmatow, uczu¢, sprytu i fa-
natyzmu. Pokaz mi jednego Kolumba, Darwina
i Edisona“.

.Mamy w sobie sit zaséb bogaty — ale idg
na marne, na drobiazgi sie zuzywajg, boSmy sami
zdrobnieli. A to v/fasnie powinno by¢ bodzcem do
czynu, o ktérym sj*onizm marzy... To, ze widzimy
stabo$¢ naszg i znSdlo jej znamy...

Zatem do Palestyny wyjechac?...

»Tak. Na ziemi rodzimej odrodzi sie nasz
naréd. A duchy zestrzelone w jedno ognisko dadza
jasny krag — stonce ! | bedziemy mieli D’lsrae-
lich i Marxow i poetow i myslicieli jak Heine, Borne,
Lombroso, Brandes, Schnitzler, Lazarus i artystow
w rodzaju Liebermanna, Israelsa, Mendelssohna, An-
tokolskiego — ale takze i Kolumbéw, Kopernikéw,
Szczepanikéw i Gutenbergow* !

Mozliwem to i zycze nam tego — ale ktory
zyd péjdzie do Palestyny pracowa¢ w pocie czota?
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,P0jdzie nie jeden, co dobrej woli i nadziei
peten i checi do pracy, i pracy samej zadny, jali
powietrza, w™olnosci i milej twarzy i dobrego stowa“.

Samych mitych twarzy i dobrych stéw wy
tam na wschodzie mie¢ nie bedziecie...

.1 nie chcemy! Swiatto i cien w'szedzie. Ale
tu, teraz nic — jeno cien, ciemno$¢. — Juz to sa-
mo, ze sie kietki ziemniaka z piwnicy przez szpa-
re do Swiatta pna, jest czem$ lepszem, czem$, co
i szczescie i przyszto$¢ zawiera® ...

Ta niby $ni¢ i dazy¢ i pnaé sie i doskona-
li¢ sie...

»Ale podobniscie do siebie, jak krople wody,
wy asymilanci. Kazdy z was z tem swojem ; ,ta
niby“. Pod promieniami syonizmu wysychacie je-
dnak powoli — wy krople na piasku“.

Dziekuje za komplement. Reszte na pOzniej.
Zatem gdzie ich spotkamy?

,,Dzi$ wieczorem w Toynbee-Halle".

Czy tu we Wiedniu tyle biednych Anglikow
i skad zydzi do John-Bullow?

»,EJ, ty Kalibanie, widze, ze bez objasnien
sie nie obejdzie. Czekaj. Zejde z tobg. Rozprawimy
sie glebiej i szerzej“.

Wieczorem byliSmy w Toynbee-Halle. Ciepto
goscinne objeto nas tak ftagodnie, jakby witato
starych znajomych. Cizba — ale bylo sie jak
w domu. Kazda twarz witata. Publiczno$¢ miesza-
na, dziwna. Mezczyzni, kobiety. Lepiej odziani
i odarci. Starce i dzieci. Studenci, gotowasy i diu-
gobrodzi zydzi z resztkami ,,pejsow*“. A wszystkich
obstugujg ,,gosposie”;/ miodziusie.dziewczeta z Mo-
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rii i Hadassy. US$miechniete roznoszg harbatke
i rado$¢ i ciepto i goscinno$¢ i ulge. Na estradzie
przy stole kilku mezéw. Zatozyciel Halli, uczony
i fejletonista, subtelny znawca Szekspira siedzi
w $rodku i zapisuje datki hojnosci i daty wykita-
déw i odczytéw. Z twarzy wida¢ dzielng dobro¢
i prawg pracowito$¢. Przy drzwiach pow”stat ruch
i harmider. Potem uciszyto sie. .Stojacy kianiali sie.
Siedzacy powstali. Maz wysokiego wzrostu, wy-
smukty, piekny z powagg na niewielkiem czole
i z blaskiem godnosSci w oczach przecigt sale iza-
trzymat sie na podniesieniu. , To przewddca sze-
pnat Josio“. | bez tego poznatbym go. Sg ludzie,
ktérzy nosza niejako ze soba swag wielko$é, choc
nie chca, i takich wyrézni sie ztj*sigca innych. Usiadt
i czytal nowele sw'ego przyjaciela, spétpracownika
w s3“onizmie, ,Die tote Frau“.

Josio rozptywat sie w tzach. ,,Die tote P"rau“.
Zmarta zona.. Zona.. zmarta. . Zydowi mieszl"a-
jacemu \'$réd niemcéw zona umiera. Nie pozwalajg
mu jej pogrzebaé na cmentarzu w kaciku. Wozi
ja W trumnie w noc cichg, w dal ciemng i nuci
dawno zapomniany, a nagle obudzony $piew swe-
go narodu, modty za umartych, nuci a jedzie, je-
dzie, a nuci w dal i w noc. — Przez utrate zony
wroci do zydowstw”a, wrdci.

Jedna tzg cata publicznos¢ byta. | jedna mi-
toscig dla tego meza o kruczjm wiosie i smaglej
twarzy, a jasnej duszy, co natchngt poete do tych
opiséw, meza czynu do zatozenia tego domu wspol-
nych rozkoszy duchowych, a naréd swoéj nadzieja,
wiarg, pieknoscia.
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Ten cztowiek zdolny do wszystkiego, szepnat
iMorgenowi, gdy poklaski wotania i tupania zagrzmia-
ty. t*relegent schylit gtowe. W oku miat snc3w
i czyndw odblyski. Bytem formalnie w zachwycie.
Ale w hipnotyzm nie wierze. Ta masa ma w sobie
ten zachwyt. Jest szczcrem, statem uczuciem. Kto$
chciat przeméwié. Nie mogt. Owacye dla przew()dcy
nie ustaw'aty. Prelegent wstat i siegngt po piaszcz.
Ruch i niepok()j sie wzmogty. Jakby morze huczato
i dziekcz3mnemi falami chcialo w niebo uderzy¢,
pokton niosac i radosé. Popchnieto mnie naprzod.
Ogladnatem sie. Josia nigdzie. Patrze przed siebie.
Ot tam przebija sie przez ttum.

Przedostatem sie z Morgenem w poblize pre-
legenta. Przedstawit mnie. | ttumaczytem mu pro-
$be Josia. Josio moéwit niewyraznie, wyrazy macity
mu sie, mieszaly i mieniaty. Byla w nim muzyka
rozgranych skrzypiec.

»Pieknie, rzekt przyvv'ddca, prz}rjdzcie pano-
wie jutro do mnie do domu, najlepiej przed wieczo-
rem“. Podat nam reke, pozegnat otaczajgcych i wy-
szedt. A popedzita za nim milodziez i otoczyta
jego powdz. Josia nie mogtem powstrzymaé. Sam
bytem roztargniony — opanowany wrazeniem tego
meza i nieu\\'azny. Bez ptaszcza wybiegt z goracej
sali i w najwiekszym mrozie stal przy powozie
rozradowany, rozdumany... Kareta juz ruszyta, a on
jeszcze reke wyciagngt ku szybom i w tem ze-
gnaniu byta cata jego dusza. l.edwiem go oderwat,
wciagnat, ubrat. WsiedliSmy do tramwaju. W nocy
stekat okropnie. Pobiegtem po lekarza. Mroz wziat
Josia w swe zelazne usciski, gdy,zegnat sie z przy-
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wadcg. ,.Zle* szepnat mi lekarz na kurytarzu. Mia-
tem kilka ciezkich dni. W gorgczce majaczyt wcigz
0 Palestynie, Malci, Racheli i pokucie. Czwartego
dnia kazat mi usig$¢ na t6zku, bo cicho moéwit.
,,Czuje, ze umieram, poczat, nic nie pomoze,
niech pan powie, co pan chce, czuje... Widziatem
we $nie mame mojg. Tak. Byta cata w bieli jak
wtedy, gdy jg do grobu kfadli... Chciatbym Malcie
widzie¢ i zone chciatbym widzie¢ jeszcze — a nie
moge, czuje to. Musze jeszcze ,,wyde*“ méwi¢, pomo-
dli¢ sie i serce swe wyla¢ przed panem, pan przecie tak
jak syn dla mnie... zostaw pan reke, czynie moge jej
ucatowacé? taz ona mojg Malcie bedzie prowadzita przez
zycie... Ty, pozw0l... Tak, lzej mi teraz... Nie mam
zresztag nikogo wiecej. A ciezko, przy Smierci nie
mie¢ komu ,,ty“ powiedzie¢. Ta krewma, ta mo-
dystka pewnie o mnie zapomniata. — E, co. Mam
ciebie. O, nie byto mi danem z zong ma spolcojnie
wyzy¢. A ona taka dobra, czysta, biedna. Gdym
wtedy w nocy zastat u niej hrabiego, posadzitem
ja i w przystepie szatu uktutem hrabiego. Chcia-
tem jg zabi¢. A on sam wpadt mi pod rece. Jakby
$mierci szukat. Potem prawda, jak oliwa wyszta
na wierzch. Gdyby ,,co$“ bylo, to nie bytbym go
zastat w ubraniu, siedzacego. | nie bytaby po mnie
postata sama. Ze mi to zaraz nie wpadto na mysl.
Bytem bezmys$lnem, drapieznem zwierzeciem. Az
wstyd... Ale wtargnat do niej ten... O niech mi on,
gdzieliolwiek on teraz jest, wybaczy... Blagat ja
1 ktadt jej pienigdze pod nogi — sakiewke znale-
Z2li — a wszystko naprézno. | przemocy jego nie
bata sie, bo byta, silna i czysta i Kierowata nim jak
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dzieckiem... zepsutem... i czekala... Na co ci to
wszystko m(3wie ? Ot musze — tzej mi potem. Na
niej ptamy niema, ale na mniel! | cliciatem tez
Smierci dla mnie. Pamietasz, to by byto i dobrem
i sprawiedliwem. A gd}* mnie uwolnili, miatem
chwile radoSci. Tego sobie nigdy wybaczy¢ nie
mogtem. Ja, ktéry zone w mysli zabitem, a reka
na obcego sie porwatem, S$miatem jeszcze szukal
szcze$cia w zyciu! Wszechmocny, wybacz mi!
Ale natchngt mnie Jedyny i Wieczny jeszcze do
czasu mys$la godnag. Jak bardzo grzeszny jednak
jestem, Swiadczy to, ze nie jest mi danem, mysl
te wykonaé. Smieré to nie pokuta, my$latem, po-
kuta bedzie w zyciu pelnem poswiecen i mozotéw
i tez. Wszelkiej przyjemnos$ci sie pozbylem, zrze-
kiem. Zone odestatem do rodzicow, serce jej po-
krwawitem poraZz drugi. Trzeci mdj grzech piekiel-
ny. Ale musiatem. Powinienbym byt sam pozostaé
ale w domu zbrodni... i zamecza¢ sie do $mierci,
tak myslatem w pierwszej chwili, I*otem postano-
witem do Wiednia wyjechaé, rady szukaé. — Zo-
ny narusz}*¢ nie mogtem wiecej., a naco jej byto
zycia meki przy mnie. Stuzebnicy z niej zrobi¢ nie
mogtem, gdzie ja jej powinien nogi umyw™aé i wo-
de wypijac... C'érki widzie¢ nie chciatem, bo miat-
bym pocieche. A tej nie godzienem. Samotny, opu-
szczony chciatem wyjechaé do Palestyny. Wiesz.
Byliby tu i rade dali i wystali... Rolnikiem bytem.
Zdatbym sie tam na co$. | uprawialbj®m ziemie
praojcdw' i uzyzniat jg potem czota, tzami i krwia.
Ach nie jest mi to danem... Pokute bym odbyt...
Ale i w pokucie lezy szczeScie. Dobrze wiec tak.



Ze umieram. Zadnego
szczescia... Zmytem ma
zbrodnie po czesci. o1vo
za 0hO, moOwig... Mo-
wig tez, zem niewinny,
bom niechiciat... Kiedy
zabitem... Cézto, ze u-
mart pdzniej ? Niedy tyt-
I<o przezemnie umart!
Prosze cie jeszcze o je-
dno... Sam juz nie mo-
ge sie dla niczego po-
Swieci¢. Przyrzekcnij mi,
ze bedziesz zydem i t<o-
ctiat swoj naréd... Précz
mitosci do Boga, rodzi-
ny — miatem tyltio te
jedna... Napisz do sto-
warzyszenia ,,l)orsctie-
Zion*, gdy umre... ze
bytem u Herzla... a Mal-
cie prowadz.....

Tu ductia wyzionat.

M. SCHERLAG.
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O EMANCYPACYE.

Dr. O. Thon.

I"rzed laty, zanim jeszcze syonizm wszedt
na szersze tory, istniat zwyczaj, ze syonisci dzie-
lili swéj program pracy na ,o0gdIlny“ i ,kiajowy“.

Przyznaje, ze mi sie ten podziat nigdy nie
podobat- Juz teoretycznie przedstawiato mi sie ze-
stawienie syonizmu z jaka$ polityka krajowga jako
contradictio in adjecto. Syonizm jest pradem na-
wskrés dosrodkowym, a rozdrobnienie dziatania na
poszczeg6lne kraje jest dazeniem odsSrodkowem.
W tej chwili, kiedy sie pragnie skupi¢ wszystkie
sity, jakiemi rozporzadza zydowstw'0 nie mozna
chcie¢, te same — badZz co badz w stosunku do
wielkiego zadania: do$¢ szczupte — sity rozstrze-
la¢ na poszczegdlne drobniejsze zadania. Syonizm,
jako taki, nie zna i zna¢ nie moze zadnego po-
dziatu zydow wedtug ich przynaleznosci do po-
szczegblnych krajow. Taktyka postepowania i dzia-
tania naturalnie musi sie zastosowa¢ do danych
stosunkQW" pewnego panfstwa, tak do stosunkdéw
0og6lnego prawa, jak i do stosunkéw kulturnych,
ekonomicznych zydéw” to panstwo zamieszkujgc\xh.

Z drugiej strony odstraszat mnie zawsze ten
pierwiasteli oportunizmu,!/'ktory .|z natury rzeczy
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tkwit w kazdym programie tz. ,krajowym*. Z na-
tury rzeczy, — bo¢ przeciez kazda czynna polityka
opiera sie na mniej czy wiecej jaw*nym, mniej czy
wiecej przyznanym oportunizmie. A oportunizm
dziata wprost zab6jczo na kazde miode i — idea-
listyczne stronnictwo. A takiem cliyba byto i jest
jeszcze syonizm.

Dobrze sie wiec stato, ze syonizm — szcze-
gblnie od epoki ,,kongresowej“ — nie uktada wie-
cej zadnych tak zwanych programéw krajowych.

Inna jednak kwestya, czy niema takich spraw,
ogdél zyddw obchodzacych — nie stojgcych na
rzut oka w Scistem zwigzku z programem syoni-
styczn™nn, ktérych jednak syonisci, jako tacy, po-
winni broni¢ i dla nich walczy¢. Zapewne, syo-
nizm w zasadzie jest programem przysztosci. On
chce utorowaé¢ droge narodowi zydow'skiemu do
lepszej przysztosci. Wszystlio, co robi, co podej-
muje, jest w samej rzeczy tylko $srodkiem do osia-
gniecia tego celu. On przeto od samego poczatku
swego istnienia pracuje nad uswiadomieniem ludu,
nad rozbudzeniem i krzewieniem w nim poczucia
godnosci narodowej, samowiedzy, jak réwniez sta-
ra sie prz3sposobi¢ i kulturalnie nar()d ten do tej
samodzielnosci, o ktfSrej marzy. W ostatnim cza-
sie przybyto jeszcze wszystlco to, co akc3'g dyplo-
matyczng nazywamy. A zatem wszelkie pertrakta-
cye z tymi lub owymi wchodzacymi w rachube
czynnikami, kt<)re bezposrednio do wytknietego celu
prowadzg. Wychodzagc z tego punktu widzenia
mamy prawo uwaza¢ caty czynny syonizm nawet
prace kulturng, — o ile by sie oczywiscie w tej
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mierze co$ robito ! — za faze czysto przygotowa-
wczg. Przygotowania wiec do ostatecznego celu
dzielimy zatem na zewnetrzne i wewnetrzne; Albo
przygotowujemy teren dla zydowskiego narodu
przysztosci, albo tez przygotowujemy uswiadomio-
ny, stojacy na wyzynie obecnej kultury nardd zy-
dowski dla majacego sie zdoby¢ panstwa w przy-
sztosci.

Wszystko zatem dla przysztosci. A teraz?

Organizm zywy ma codzienne potrzeby. Jak
sie wobec nicki mamy zactiowa¢? Nardd uciskany
i ciemiezony codziennie stacza walki. Jak sie wo-
bec nich ma zachowac¢? O ile chodzi o potrzeby
ekonomiczne, o ile chodzi wiec o polepszenie ma-
teryalnego bytu mas zydowskich, szczeg6lnie w Ga-
licyi i Rumunii, to chyba nikt od syonizmu, jako
takiego, zada¢ nie moze, aby on sie tg sprawg
zajmowat. Na to ani Srodkéw ani sit nie ma. A ta-
kie zadanie musi pochtaniaé¢ catg uwage, catg ener-
gie, — tego chyba tak en passant dokonaé nie
mozna. Zresztg syonizm juz w swoich pierwszych
przestankach ma twierdzenie — bez watpienia zu-
petnie uzasadnione — ze to cate fatanie i popra-
wianie nie jest radykalnem leczeniem. Na to mamy
naszych filantropow. Dorazng pomoc cierpigcym

przynosili i przynosza przed syonizmem i bez nie-
go mniej czy wiecej skutecznie, mniej czy wiecej
wystarczajgco.

Tu chodzi o co innego. Chodzi o te wielka,
bezustanng w"alke o réwnouprawnienie, ktérg zy-
dowstwo wszedzie, wszedzie bez zadnego wyjatku,
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codziennie stacza¢ musi. Czy syonizm ma i musi
bra¢ udziat w tej walce? | w jaki sposéb ?

Mowie wyraznie o walce o réwnouprawnienie.
Bo tylko o nig tu idzie, nie o walke krzykliwg z tialasli-
wym antysemityzmem. Hatas antysemityzmu, choéby
najdzikszego, nigdy nam tyle ztego nie zrobit i nie
zrobi, ile ciche i systematyczne upos$ledzenie nas
przez czynniki miarodawcze, naturalnie zupetnie bez
krzyku. To, co niemieccy zydzi uprawiajg jako
obrone przeciw antysemitom — ,Abivehr des An-
tisemitismus'™ — jest z jednej strony czem$ tak
niegodnem, z drugiej za$ tak zupeinie bezskute-
cznem, ze otem nawet niema co mowi¢. Syonizm
jest za godny, za dumny, za czysty aby co$ po-
dobnego mogt uprawiac.

Co innego jest walka z codziennem uposle-
dzeniem nas, jakie na kazdym kroku znosi¢
musimy. To jest sprawa og6t zydow obchodzaca.
Bo réznica, jaka zachodzi miedzy stosunkami w po-
szczeg6lnych parnstwach, odnosi sie tylko do sto-
pnia, nie za$ do samej rzeczy.

W tej walce syonizm musi bra¢ zywy udziat,
zasadnicz}™ i systematyczny.

Moéwig, ze emancypacya zydéw prowadzi ich
wprost do asymilacyi. To nie prawda. Widzimy
w Rumunii np. tyle asymilacyi, ile w Niemczech
i Francyi, naturalnie w tych sferach, w ktérj*ch
i tu as3™milac3'a jest najgtebiej wkorzeniong i naj-
bardziej rozszerzong. Moéwig dalej, ze ,,ghetto” o ile
jeszcze istnieje, lub o ile miano by .nas nanowo
do niego v~tracic musiatoby wytworzyé Scislejsza
tacznos¢ \WSréd zydéw. Temu twierdzeniu historya
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nasza kiam zadaje. Mamy niezliczong mo¢ przy-
ktadow z Hhistoryi ,gtietta* Srednichi wiekow, ze
zydzi przeszkadzali przyjeciu wygnanych skad inad
zydéw z obawy przed ich konkurencyg. Takie fakta
wiecej dowodzg, anizeli wszystkie teoretyczne ro-
zumowania. Owszem ,ghetto”, w jakiejkolwiek
formie istnieje, czy dobrowolne czy przymusowe,
zabija wprost samodzielno$¢ nasza, ktorg my prze-
ciez rozbudzi¢ chcemy. Natomiast twierdze, ze eman-
cypacya jest ttem, jest podwaling syonizmu, ze
zatem im wiecej sie rozszerzy i pogtebi emancypa-
cya zydow', tem wiecej sie rozszerzy i pogtebi s}-
onizm, jako ideat, jako Swiatopoglad. Uzasadniam
to twierdzenie nietylko rozumowaniem psycholo-
gicznem, ale takze doswiadczeniem samego syo-
nizmu w ostatniem dziesiecioleciu. Co do pierwszego,
to¢ to rzecz jasna, ze tylko cztowiek wewnetrznie
wolny, moze marzy¢ o jeszcze wiegkszej wolnosci.
Wielkie plany powstajg tylko w jasnej swobodzie
duchowej. Zyd w ,ghecie* mogt sie modlié¢, wie-
rzy¢, marzy¢, mie¢ mniej czy wigcej gteboka na-
dzieje, ale dziata¢, czynié¢ nigdy nie potrafit.
Syonizm jako nadzieja, jako marzenie zawsze istniat.
Syonizm, jako program rzeczywistej pracy, magt
dopiero powsta¢ po czeSciow”ej emancypacyi ;tydow
i na tle emancypacji. | co sie pokazuje? Przypa-
dlty z catem zapatem do syonizmu wtitasnie jedno-
stki najbardziej oswobodzone, ze tak powiem: naj-
bardziej wyemancypo\\'ane, najmniej upo$ledzenie
znoszagce. A masy? Mas dopiero szukam}'. Uzy-
skamy je, — bez watpienia. Ale tylko przez gor-
liwg, ciezkg prace.. Same ;sdnak nie przyszty bo



siedzg w ,ghecie”“. Bez kwestyi — walczy¢ o ro-
wnouprawnienie musi syonizm, bo to ono mu naj-
lepiej i najgruntowniej wychowa nardd. Ale pyta-
nie tylko : w jaki sposéb ?

Oczywiscie, ze nie tak jak dotad zydzi
o emancypacye walczyli. Dotychczas opierali sie
o to, lub tamto stronnictwo, ktére miato im zba-
wienie przynie$¢. Najczesciej o stronnictwo liberalne.
Ale to zawiodto, u nas i wszedzie. Nam wskazuje
kierunek sama idea syonistyczna. Dla nas istnieje
tylko: samopomoc. W ciatach reprezentacyj-
nych, powinni sie zydzi taczy¢ jako zydzi dla
obrony zydowskich interesow.

Czy ja moéwie do naszych obecnych zaste-
pcéw? Nie, tak naiwnym nie jestem. Ale wszak
syonizm zyska coraz szersze kota. Méwie, moze,
do naszych syonistycznych zastepcow niebardzo
dalekiej przysztosci...



Rys. W. WACHTEL.

I ulegtem. Bracia moi! Ulegtem, jako
zwierz ulegnie bezsilny, gdy wen ugodzi strzata
godzacego na jego zycie mysliwca, jako drzewko
wyrwanem bywa z korzenmi gdy silny wiatr nan
sie uwezmie. Ksigze grozit, a sfora stug jego jako
psy rzucita sie na mnie gdy im obroze zdejmg
i w las ich puszczag zwierzat peiny.

Ulegtem... Bo BO6g mnie opuscit. Pan nasz
oko Swe odwrocit odemnie. Swego stugi pokornego
i niewolnika. Bo sit mi nie stalo, jak ich niestato
Samsonowi gdy zdradliwie go podeszta biatogtow"a.
Bracial! Wy milczycie, a ja na usciech waszych
widze stowa pogardy i przeklefistwa. O! niezaprze-
czajcie, bo grzech na sie bierzecie przeczac ustami
temu co mowig mysli wasze. Ztorzeczcie mi, zdepczcie
nedzne ciatlo moje, by zen uleciat nedzniejszy sto-
kro¢ duch méj, ktéregom — od Boga mi danego —
stowem grzesznem i myS$la grzeszng zbezczedcit...
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Trzy dni namystu! Ja sam, shyszycie zydzi, ja
sam, wasz Amnon rabi w waszej gminie, litéiym
powinien w wierze by¢ silniejszym od deba wie-
czystego w Ganeden, Ictérego mitos¢ do Stworcy
i przyl®azah przezehh danycti winna by¢é na podo-
bienstwo Swietej wiary Abrama, lzalia i Jal<éba —
ja lisieciu, panu na Moguncyi i krajacti osciennycti,
przyrzeczenie ztozytem. Przyrzeczenie podiego nie-
wolnika, niewoli godne..

Zanim z rozkazu Pana nad Pany storice trzy
razy o$wieci szczyt tej oto go6iy, rabi Amnon wi-
nien ksieciu da¢ odpowiedZ czy pozostaje wiernym
przykazaniu nadanemu na go6rze Sinai — czy tez
nie ! Stuctiajcie, bracia, i sgdzcie ! Rabi Amnon trzecti
dni potrzebuje, by dojs¢ do Swiadomosci tego co
prawda, co Swiatto, co wiara, co Bog jedyny! Rabi
Amnon w nieszczesnej chwili, miasto gtowe siwg
pod miecz ztozy¢ katowski, miasto gto$no i do*
nosnie stwierdzi¢ to, co na Swiadkéw ma storice
wieczyste, i ksiezyc i gwiazdy — zawahat sie
i hanba sie okryt, grzech na sie wzial, za ktory
niemasz przebaczenia i by¢ nie winno... Kare na
sie $ciggnat Bozg podobnie Korachowi. Ztorzeczcie
mi bracia, a jeSli — lepsi odemnie — ziorzeczy¢
nie umiecie, to ptaczcie ze mng. Ptaczcie nademna...

Dostojny panie! Gorszym bytbym od robaka,
ktéremu ze wstretem koniec czyni podrézny dep-
czac go stopg — gdybym za stowa me od Kkary
uchyla¢ sie starat. Zgrzeszytem, panie, ale nie wo-
bec ciebie zaiste. A jeslim naonczas trzech dni zadat
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do namystu, to niechaj jezyk mi wyrwanym be-
dzie z plugawych ust moich, ize $mialy one takie
da¢ przyrzeczenie. Rabi Amnon po kare do was
przychodzi, dostojne pany, ale nie za to iz stowa
nie dotrzymat, iz w dniu trzecim nie zjawit sie,
by obcego uzna¢ boga, lecz zato ize wyraz dat
wahaniu swemu w wiare o istnieniu Boga jedynego,
ojca Abrama, lzaka i Jakéba. Ukarzcie mnie, panie,
koniec potézcie mej mece. Katom waszym dionie
uscisne, w ich czynie wszak widzie¢ bede palec
Bozy za grzeszng mg niepewnos¢.

Nie srozcie sie, panie ! Ja wtej chwili zywot
moj gotéw jestem zitozyé w ofierze Ojcu memu
Jedynemu, gdyb’ swiadomo$¢ miat, iz przebtagam
Go i wine zmaze mojg. Pokuta — wszak to ulga
dla mnie. Bélem moze zmaze wine. Dzialajcie,
ksigze i rozkazujcie...

Kurfurst postanowit ukara¢ reb Amnona za to,
e nie dotrzymat stowa i w trzecim dniu nie zjawit si¢ by
ztozy¢ o$wiadczenie czy sie wyrzeka wiary ojcow. Nie — jak
Amnon cticiat — jezyk z ust mu wydarto, ale odcigto mu
nogi.
»Za to, ize nie przyszty w dniu trzecim jako przy-
by¢ miaty*.

I cud stat sie prawdziwy. Zgromadzony w boznicy
w dzieA Nowego Roku lud oniemiat z podziwu. Amnona
whniesiono na noszach, postawiono je obok otarza i rabi, kto-
ry od paru dni miedzy zyciem byt a $miercig, podnidst sie
na tozu, odciete nogi obok sie potozyt i jak zupetnie zdrow
gdyby byt btagalne rozpoczat modty.



WIELBMY SWIETOSC DNIA, KTORY TAK STRASZ-
NYM JEST | POTEZNYM 1 NA DNIU TYM PANSTWO TWE
OKAZUJE SIE W CALEJ WSPANIALOSCI; TRON TwWOJ
OPIERA SIE NA LASCE, A TY PELEN LASKI KROLUJESZ
NA NIM. TY JESTES, KTORY SADZISZ | PRZEKONUJESZ,
KTORY POZNAJESZ | SWIADCZYSZ, KTORY ZAPISUJESZ
| POSTANAWIASZ, GDYZ TY PAMIETASZ CO ZAPOMNIA-
NO, OTWIERASZ KSIEGE PAMIECI WIECZYSTEJ, KTORA
SAMA WSZYSTKO POTWIERDZA, CO WEASNA REKA LUDZ-
KA W NIEJ WPISALA.

I TRABY ZABRZMIALY | GLOS SIE ODZYWA CICHY
I PRZYTLUMIONY. ANIOLOWIE STRWOZENI | DRZACY
WOLAJA: ,PATRZAICIE, OTO ZBLIZA SIE DZIEN SADU“L
NIEBIOS MIESZKANCY PRZED SAD ISC MUSZA, GDYZ
PRZED OBLICZEM TWOJEM NAWET ONI NIE SA CZYSCI. —
I WSZYSTKIE TWORY SWIATA, JAKO TRZODA OWIEC,
STAJA PRZED TOBA; JAKO PASTERZ SWE OWIECZKI
*OGLADA | JE PROWADZI, TAKO I TY, LICZYSZ | W PO-
~RZADEK USTAWIASZ, LOS PRZYPISUJESZ | CEL DUSZzZY
J<AZDY | JEJ PRZEZNACZENIE. —

W DZIEN NOWEGO ROKU SIE USTANAWIA, A W DZIEN
POJEDNANIA ZATWIERDZA. ILE MA POWSTAC, A ILE
ZNISZCZEC, KTO ZYC MA A KTO UMRZEC. KTO CELU
DOPNIE, A KTO GO NIE DOPNIE. KOMU SMIERC W WO-
DZIE PRZEZNACZONA, A KOMU W OGNIU. KTO W BOJU
ZGINIE. A KOGO DZIKIE POZRA BESTYE. KTO Z GLODU
A KTO ZWIATRU ZEMRZE; KOGO POWIETRZE ZDUSI MO-
ROWE, A KOGO LUDZIE ZADUSZA. KTO ZASYPANYM ZO-
STANIE. KTO SPOCZNIE, A KTO BLEDNYM WEDROWCEM
BEDZIE. KTO CIERPIEC, A, KTO WESOt BEDZIE. KOMU
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BOGACTWA PRZEZNACZONE, A KOMU UBOSTWO. KTO
WYWYZSZON BEDZIE, A KTO PONIZON.

ALE SKRUCHA, MODLY | DOBRE SERCE ODDALAJA
ZLE PRZEZNACZENIE. GDYZ JAK IMIE TWE, TAK | TWOJA
CHWALA: NIELATWO GNIEWNYM SIE STAJESZ, tATWAO
UZYSKAC TWE PRZEBACZENIE. GDYZ NIE PRAGNIESZ
SMIERCI WINNEGO, LECZ BY SIE POPRAWIL | ISTNIAL
DALEJ — TY W DOBROCI SWTJ CZEKASZ NAWET AZ
PO DZIEN SMIERCI JEGO, A GDY SIE NAWROCI, PRZYJ-
MUJESZ GO LASKAWIE NA SWE £ONO! O STWORCO
LUDZI, TY ZNASZ ICH ZADZE — WSZAK Z MIESA SA
I KRWI. Z PROCHU CZtLEK POWSTAJE | W PROCH SIE
OBROCI. W SWEJ WALASNEJ DUSZY ON ZARZEWIE NOSI
WALKI. ON ROWNY JEST CZEREPOWI Z GLINY, OSCHLEJ
TRAWIE. KWIATU POZOLKLEMU, CIENIOWI ZNIKOMEMU
CHMURZE ZNIKAJACEJ. TCHNIENIU JEDNEMU, PROCHOWI
ULOTNEMU, SNU PIERZCHAJACEMU.

LECZ TY, O KROLU, JESTES TWOREM WSZECH
POTEZNYM, ZYJACYM | WIECZNYM !.. ..

Tak modlit sie w dzieh Nowego Roku rabi Amnon,
a gdy modlitwe skonczyt wyzionat ducha. | postow'ie niebiescy
z Wyzyn przybyli i ducha zabrali iztozyli go u stép Stworcy.
I tu duch jego odzyt na rozkaz I™Mana. w. ch.



Dr. ALFRED "NOSSIG.

z obrazu Jana Kownackiego.



Rys. W. WACHTEL.

O POTRZEBIE ZBADANIA PALE-
STYNY i PANSTW OSCIENNYCH.

Przez Dra Alfreda Nossiga.

Wszyscy, ktorzy sie zajmuja rozwigzaniem
kwestyi zydowskiej i chcieliby stworzy¢ przytutek
dla ekonomicznie uposledzonych warstw narodu zy-
dow”skiego uwazajg prace kolonizacyjne na Wscho-
dzie za rzecz pozyteczng i nieodzowna.

Juz ludnos$¢ zydowska samej Palestjmy i sa-
siednich krajow jest kulturalnie zacofang, a eko-
nomicznie staba grupa, ktérej potozenie mogtaby
racyonalna, celowa kolonizacya zasadniczo i trwale
poprawié.

Po zatem rozwingt sie w ostatnich latach zy-
wy prad emigracyjny, ktéry w braku jednolitego
kierownictwa doprowadzit do tego, ze setki rodzin
stracity zatrudnienie i chleb. | o nie dba¢ nalezy.

\W3xhodzctwo trwa dalej. Mimo przeszkod,
na jakie napotykajg, emigrujg corocznie liczne ro-
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dziny, ktére nieznos$ne stosunki pedzg z kraju ro-
dzinnego na Wschod, dokad sie zwracajg bez na-
lezytych informacyj. A obok jednostek i rodzin dg-
zg tam cale stowarzyszenia kolonizacyjne i powo-
tujg osady do zycia na niepewnej podstawie.

Nalezy wreszcie uwzgledni¢ okoliczno$¢, ze
zaostrzone stosunki i nieodporna konieczno$¢ za-
sadniczego zatatwienia kwestyi zydowskiej czynia
ewentualnos¢ masowego wychodztwa bardzo pra-
wdopodobna.

Do racyonalnego i skutecznego prowadzenia
prac kolonizacyjnych potrzeba doktadnego, pewnego,
mozliwie na naukowej podstawie opartego zbadania
Palestyny i krajéw osciennych. Zaproponowane
przezemnie prace majg na celu osiggniecia pewnych
informacyj, przedewszystkiem dla skutecznego pro-
wadzenia kolonizacyi wewnetrznej (osiedlania zy-
jacej juz na Wschodzie ludnosci zydowskiej), na-
stepnie dla racyonalnego regulowania dalszej emigracyi
i kolonizowania na mata skalge, wreszcie dla toro-
wania drogi masowemu osiedlaniu sie zydéw.

Przyznaje, ze o pewnych kwestyach czyn-
nosci kolonizacyjnej nie decyduje teoretyczne po-
znanie Kkraju, lecz rostrzygajg wytgcznie praktyczne
préby dokonywane na miejscu. Ale z drugiej strony
zaprzeczy¢ nie mozna, ze uniknietoby wielu gru-
bych btedéw, gdyby kolonizacye byty wyprzedzity
naukowe badania w stylu now”oczesnym. Wszystko,
co dotychczas zydzi dla celow zydowskiej kolo-
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nizacyi czynili, znajduje sie na najnizszym szcze-
blu polityki kolonialnej. Sg to subjektywnie zabar-
wione sprawozdania z podrézy oséb, ktére na opisane
okolice i stosunki tylko krotki czas patrzyty i kto-
rym brakto factiowej wiedzy. Clio¢ obfitg jest od-
nos$na literatura, to jednak nie daje ni poszczegdl-
nemu wychodzcy, ni stowarzyszeniom kolonizacyj-
nym — o kolonizacyi w wielkim stylu nawet mowic
nie chce — odpowiednich, praktycznych wskazéwek.
Gdy sie jednak uwzgledni wybitng praktyczna ko-
rzy$¢, jaka celowe i Sciste badanie kraju i stosun-
kéw np. Niemcom w Ameryce, Afryce i na Wscho-
dzie przyniosty, dkazuje sie koniecznie potrzebnem
kroczenie po tej samej drodze, by zydowskim
emigrantom ufatwi¢ osiedlenie sie na ojczystej ziemi
i stworzy¢ im mozno$¢ zapewnienia sobie warun-
kéw bytu.

Przy normowaniu planu badania nalezy sobie
uprzytomni¢ dzisiejsza faze ruchu kolonizacyjnego
i prawdopodobny postep w najblizszym czasie. Dzi$
chybilibySmy celu, gdyby$Smy tam, gdzie jeszcze
brak zwyklego przewodnika dla emigrantow zy-
dowskich, mysleli o ekspedycyi w wielkim stylu;
czas, Kkiedy sie jeszcze bezskuteczne czyni sta-
rania o pozyskanie szmatu powierzchni ziemi dla bied-
nych zydowskich kolonistéw, nie nadaje si¢ do daleko
idagcych badan geologicznych w tem rodzaju, jak
to wykonuja konsorcye kapitalistow, ktorzy stworzy¢
chca wielki przemyst i eksploatowaé skarby ziemi.
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W}'chodzac z zalozenia, ze teoretyczne przy-
gotowania majg odpowiada¢ prat*tycznej potrzebie,
nalezy przedewszj”sttilem to wszystko zbadaé i w Sci-
sty, przystepny sposéb przedstawi¢, co poszcze-
géIni emigranci i mate grupy wjdiodZzcéw bez-
warunkowo wiedzie¢ musza, nim sie na Wsctiéd
zwTacaja. A wiec, ze tylko kilka okolicznosci wy-
mienie : koszta podrézy i stosunki komunikacyjne,
istotne zasady tureckiego usta\*0daw'stwa i obo-
wigzujgce w praktyce zwyczaje prawne tyczace sie
emigracyi i kolonizacyi, geograficzne, hygieniczne
i gospodarcze stosunki. Muszg by¢ mozliwie do-
ktadne dane, w ktérych okolicach i w”§r6d jakich
\Warunkéw najkorzystniej osiedli¢ sie, do ktorych
stowarzyszen lub oséb zwracaé sie nalez}* i t. d.
A i na to mamy zwréci¢ uwage, ze sum e do-
tychczasowej cz}”*nnoéci kolonizacyj-
nej nalezy rozszerzy¢ i to w dwojakim
kierunku. Kolonizacya nie ma b}x tylko rolnicza:
owszem prad emigracyi nalez}' i do miast skiero-
waé. Rzemiosta i rekodzieta, handel i przemy”st,
wszystkie wolne zaw”ody (technika, medycyma, pra\*a,
publicystyka i t. d.) majg by¢ zrédtem dochodu emi-
grantéw, a prace przygotowawcze miatyby zebraé
materyat i poda¢' okolice, w ktérych moznabj' te
zawody z skutkiem uprawiaé. Nalezatoby zbada¢,
czy stowarzyszenia w rodzaju rosyjskich arteli,
mogtyby znale$¢ zajecie na Wschodzie, jakie wi-
doki ma uprzemystowienie rolnictwa, czyby przez
zatozenie klimatycznych stacyj na wiosne i zime.
wAzrost przyptyw turysté\\', przez co liczne rodzi-
ny na pewnej podstawie . utrzymacé, by sie mogtly.
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Kolonizacya nie miataby sie dalej
ogranicza¢ wytacznie na sarng Pale-
styne. Palest}me, ktora obecnie jest nieprzyste-
pna dla emigrantéw, a wsrckl korzystniejszycli
warunkow ledwo mogtaby obja¢ catg rzesze emi-
grujacycli zydéw, moznaby otoczy¢ grupa licznychi
zydowskich osad, ktoreby pozostawaly w ciggtej
Yacznosci z przysztem wielkiem centrem  Palestynie.

A wiec zaproponowane prace miatyby objaé
tez Syrye, Anatolie, Cypr, i t. d. Dopiero po ukon-
czeniu tych badan, ktoreb}* stworzyly nieodzowng
podstawe informacyjng dla dzisiejszej emigracyi,
bytaby pora pomys$le¢ o wiekszym planie. Komisye
fachowcow miatyby zbada¢ koszta melioracyi zie-
mi, warto$¢ sit przyrody, jako motoréw wiekszego
przemystu, jako$¢ skarbow mineralnych i tp.

Idzie tedy o przeprowadzenie i opublikowa-
nie szeregu coraz obszerniejszych badan, ktore
rozpoczag¢ mozna nawet skromnym funduszem,
z czasem dopiero musiat}'by wzrésé fundusze i sity,
tembardziej, iz komitet, ktéremu sie poruczy wiasci-
we prace bytby takze powotanym do bezpos$rednie-
go ustnego lub pisemnego stykania sie z publicz-
noscig. Gdy komitet zbierze liczne cenne informacye,
z kt()rych, z powodu panujacych stosunkéw czes¢
tylko nadawac sie bedzie do opublikowania, stanie
sie biurem informacyjnem dla catej
zydowskiej pracy kolonizacyjnej na
Wschodzie. A poniewaz z drugiej .strony musi
naby¢ \vszystkie do poznania Palestyny i panstw'
osciennych potrzebne naukowe materyaty, jak mapy,
rzadkie dzieta i t. d. zogniskuje w sobie réwno-
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czednie catly ructi dazacy do nauliowego zbadania
Wsctiodu. Dta przeprowadzenia catego przedsiebior-
stwa, uwazam nastepujace $rodlii za najodpowiedniej-
sze. Komitet z prawem liooptacyi miatby przedewszy-
stkiem zebra¢ i przestudyowaé fachowe dzieta, ktére
dotychczas opubtikowano we wszystkich jezykach,
a réwnocze$nie wejs¢ w porozumienie z powota-
nymi osobami (szczegélnie z mieszkajagcymi w Pa-
lestynie). Jedna lub kilka podrézy kierownikéw na
Wschdd bedg nieodzow™ne. Zresztg prace tak pro-
wadzi¢ nalezy, by osoby mieszkajagce w Palesty-
nie w pierwszym rzedzie stuzyty za informatorow,
bo te juz idroge znaja i praca ich mniejszego na-
ktadu funduszéw wymaga. Przy wyborze fachowcoéw,
ktorychby sie miato z Europy wystaé nalezy na
razie uwzgledni¢, ze gtéwnie idzie o dobry poglad
og6lny na prawne, rolnicze, kupieckie, przemysto-
we i zdrowotne stosunki. Waznym S$rodkiem bedg
kwestyonaryusze ktére mozna wysyta¢ do wszy-
stkich oso6b, ktére znajag Wschéd. Z odpowiedzi,
jakie wptyng, komisya wyciggnie wypadkows.

Podanie doktadnych szczeg6téw o podziale
pracy, liczbie, rozmiarze i czasie majgcych sie przed-
siegbra¢ podrdzy, o rodzaju publikacyj i organach
komisyi, nastgpi pozniej. Dotychczasowa literatura
nalezycie uporzadkowana, odpowiedzi na kwestyo-
naryusz i jedna podréz wystarczg, by mozna opubli-
kowa¢ podrecznik dla pracy kolonizacyjnej na
Wschodzie*).

*)W Berlinie ukonstytuowat sie komitet
dla zbadania Palestyny i panstw oSciennych. Ten-
ze urzadza pierwsza ekspedycye na wiosne 1902, Wszelkie
publikacye zamieszcza komitet w .pismie. .P.aldstina.”
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DAWID MALZ.

Dr. MOJZESZ BLUM

SZTUKA
z zycia zydowskiego

w 3 aktach.

.MISTRZOWI HERZLOWI*

AiUor.



OSOBY

WILHELM BLUM dyrektor banku
zaliczkowego w B(")brce

KLARA, jego zona
MOISE, icb syn
NORA, ich cérka
EZRA, brat Wilhehua
Hr. JAN KRASICKI
Hr. JOZEFKRASICKI jun.
Radca PAWLICKI
Poborca HALEW’ICZ
Adjunkt MILEWSKI
Rabi MANASSE
LISTONOSZ.

Chasydzi w domu rabina.

Rzecz dzieje sie w Boébrce.



Rys. E. M. LILIEN.
AKT L

Scena |

<Pok¢j jadalny p. Wilhelma Bluma, dyrektora banku zalicz-

kowego w Bébrce, urzadzony z przepychem, lecz bez

smaku. Przy stole zajeta robotka siedzi p. Klara Bluni, kobie-

ta 50-letnia, w niedbatlym neglizu, obok niej przy fortepianie

-corlia, panna Nora Blum, 18-letnia przystojna dziewczyna;
wchodzi listonosz).

LISTONOSZ: Moje uszanowanie; mam tu
list, lecz nie wiem z pewnos$cig, czy do Panstwa.
List jest adresowany: pan Majer Wolf Blum
w Bébrce.

NORA: Majer Wolf? To chyba nie do nas,
Tatko nazywa sie ,,Wilhelm*, nieprawdaz mamusio ?

KLARA: Albo ja wiem? to pewnie od ja-
kiego$ zyda, ktory niewie, ze mo6j maz nie jest Za-
bien ordynarny ,Majer Wolf“, lecz; wielmozny
pan dyrektor Wilhelm Blum. Skad jest ten list,
panie Wojciechu?

LISTONOSZ: Na liscie jest pieczec: Parj*z.
To musi byé wrazay[list.
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KLARA i NORA; List z Paryza.

KLARA : List od Moryca?

NORA : Od Mieczystawa ?

LISTONOSZ ; Tu na f{copercie wydrulcowano
co$ po francuslcu i jest nazwislio: Moise Blum.

NORA: Moise Blum to po francusliu znaczy
Mieczystaw; list od mego koctianego Mieczystawa.

KLARA (z radoscig): List od naszego Moryca,
od mego synka kochanego, dawajze list, to nasz list.

LISTONOSZ (oddaje list, kiania sie i wy-
chodzi) ; Moje uszanowanie, (do siebie): Dziwne te
zydy; u nas Wojtek to Wojtek, a Kuba to Kuba;
a u nich Majer Wolf to Wilhelm, a Moszko to
Mor}*c czy Mieczystaw?

Scena Il

KLARA : M¢j tadny Moryc, zeby zdrow byt
jakze ja sie za nim stesknita; co tez on pisze?
Tyle lat, juz 15 lat mego synka nie widziatam;
musi on byé piekny i wielki. A jaki on uczony?
Moja Chancio, przepraszam, moja Noro, przeczytaj
ten list. Mnie oczy bolg, a zresztg ,polnisch ist
nicht meine starke Seite”.

NORA: Zaraz mamo! ze tez mama nie moze
sie odzwyczai¢ od nazywania mnie Chancig! Gdy-
by bron Boze ustyszat adjunkt Milewski, albo moja
przyjacidtka Hedda ? Bytby gotowy skandal; stata
bym sie po$miewiskiem catego miasteczka. Chana?
pfu; to dobre dla siedziarki z chlebem, ale nie
dla mnie.
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KLAKA: Nie gniewaj sie moje dziecko; ta
tylko z przyzwyczajenia. Ale co tez pisze moj
Moryc ?

NORA ; Moryc ? Kt6z to styszat: Moryc ?Pro-
fesor Moryc ? Te nieszczesne przyzwyczajenia; Mo-
ryc nazywa sie chlopak fryzyerski, Moryc jest pi-
sarzem u tatka w kantorze i mdj brat wielki pro-
fesor w Paryzu ma sie nazywa¢ Moryc ! To nie-
stychane ; na szczescie kochany Miecz}”slaw tego
niestyszy, bo zapadt by sie pod ziemie ze wstydu.
Moja mamo, przestan ze raz sie zapomina¢, bo ja
musze co chwile za Ciebie sie wstydzic.

KLARA (z westchnieniem): Dobrze kochana
Noro, co pisze méj Mo... méj Mieczystaw.

NORA (czyta): Najukochansi! W chwili, gdy
ten list otrzymacie, bede sie juz znajdowat w po-
ciggu btyskawicznym, zdgzajacym do domu. Jakze
sie ciesze, ze po tylu latacti bede Cie mogt usci-
ska¢ droga mamo, Zze zobacze mojg kochang sio-
strzyczke, matg Chancie“....

Chancia i ciggle Chancia ! Wszystkiemu ma-
ma winna. W listach nie nazywa mnie inaczej jak
Chancia. Co sobie Mieczystaw pomysli? Jemu sie
pew™nie zdaje, ze my wszyscy jesteSmy prosci zy-
dzi, jak wuj Ezra ize ja jestem sobie tal"g zj*déweczka
jak chusycka Rachela, ktora jeszcze nigdy w zy-
ciu. z mezczyzng nie rozmawiata. Mieczystaw na-
mi gardzi¢ bedzie, on mysli, ze Wraca do Azyi
i litowa¢ si¢ musi nad naszem zacofanstwem. Lecz
lepiej tak. Jakie on zrobi wielkie oczy, gdy zoba-
czy, ze u nas taki_postepowy, europejski dom.
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A jego siostrzyczka, ktdrg on sobie pewnie przed,
stawia dziko, emancypowana i postepowa panna-
ktéra zna Prevosta na pamieé, a z Ibsenem zostaje
w korespondencja. O zdziwi on sie, zdziwi.

KLARA: Zdziwi sie, zdziwi, gdy zobaczy
sw'oja mame, kt6rg zostawit w peruce, w wysokiej
fryzurze; a ojca to juz ctiyba wcale niepoznaje.
Mo6j dobry Majer Wolf, ktéry siedzial w' brudnej
kapocie nad talmudem i syna wj”stal do rabina
w Krakowie by go wyctiowat na uczonego w ,,na-
szem*“, bekiesze skrocit i pejsy zgubit i brode zgo-
lit i moéwi po polsku juz prawie tak, jak pan
poborca.

NORA: Nikt nie pozna, ze tu mieszkaja izraelici.
Usunetam te Smieszne amulety, ktére wisialty na
drzwiacti i szpecity nam pomieszkanie. A towa-
rzystwo nasze — sama $mietanka. Pan radca sa-
dowy, pan adjunkt Milewski, wpraw”~dzie wychrzta
i czu¢ go troctie zydem, ale przeciez juz dwa tata
katolik i pan fizyk i pan aptekarz ; gdyby nie ten
fanatyk Ezra, nie byloby zyda u nas w domu.
M(Qgtby juz tatko raz mu delikatnie da¢ do zrozu-
mienia, I3y do nas nie przyctiodzit, bo nam wstyd
przynosi

KLARA: To przeciez jedyny brat mego me-
za, a przytem dobry cztowiek idobrze nam zyczy,
podczas gdj* tamci panowie do nas przyctiodza,
bo nasze pienigdze tioctiajg, a za plecyma to sie
z nas $mieja.

NORA : ("o tez mama moéwi ! Tacy inteligen-
tni, tacy delikatni, tacy dobrze \Wyctiowani ludzie.
Pan Milewski to mi sie juz na p9l oswiadcz\i.
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KI.LARA : Bdj si¢ Boga moja corko, Milewski
to pijak i karciarz, a przytem wychrzta.

NOKA: Prawdziwie wyksztalcona osoba nie
zna przesagdéw wyznania. Jesli pokoctiam Milew-
sl<iego, oddam mu swojg reke, a moi postepowi
rodzice mej woli krepowac nie beda.

KIJAKA (zalekniona) : Postep nie pozwala kre-
powa¢ Twojej swobodnej woli; Oczywiscie! Two-
ja matka jest postepowa ; jeszcze jak postepowa;
ktézby sie oSmielit obrazaé postep ? Alez pewnie mo-
ja corko, postep nakazuje nie wpltywa¢ na Ciebie;
lecz pomysl, co ludzie powiedza, ci fanatycy, ci cie-
mni gotowi nas ukamienowac; (z uSmiechem) lecz
ty zartujesz, siostra profesora Bluma nie péjdzie
za wychrzte, ktéry jest synem krawca, pomysl
z jakiej on familii.

NORA (z przekasem): Twoj postep bardzo
szybko ptowieje mamo; jeste$ niepoprawng arysto-
I-cratkg i nie mozesz sobie wybi¢ z glow}* naszych
rabinackich przodkoéw, lecz dajmy temu spokoj
i cz3tajmy list naszego Mieczystawa. (Czyta) ,,Mdj
koctiany, dobry ojciec zateskni! zapewne za swo-
im synem, ktéry mu przed laty $pieuat psalmy
i czytat ksiegi madrosci; czekaj ojcze, niczego nie
zapomniatlem i wiele sie douczytem; zobaczysz
i wuj Kzvi\ zobaczy, ze Wasz Mojzesz na obczyz-
nie duzo, duzo sie nauczyt izna wszystkie dawne,
drogie ksiegi i komentarze i komentarze do komen-
tarzy. Prz}*wioze Ci, kochany Ojcze, prawdziwy
skarb, talmud jerozolimski, autentyczny, 17 wiekéw
star}", ktéry odkrytem w Kklasztorze. Tu miedzy
obcymi serce rwie sie, do swoich, do naszych



psalméw, do naszej boznicy, do naszego rabina
i jego otoczenia. Pozdrow w'uja I]zre i Rabina
i powiedz im, ze wierny ich uczehn wraca, by stu-
chaé ich nauki u stép ich i ztozy¢ swa nauke na
ottarzu dobra lzraela“. Co to wszystko znaczy.”
Nic a nic nie rozumiem; co pisze wiasciwie Mie-
czystaw? talmud, I"zra, psalmj®, Rabin — ten caty
brudny $wiat zydowskich zabobonéw, z ktérego z ta-
kim trudem wybrneliSmy, on do tego $wiata wraca.
Mieczystaw zartuje chyba! Profesor paryski —
tesknigcy do tatmudu, wspaniaty temat do powiesci!

KLARA (powoli);: Moze i nie zartuje nasz
Moryc. On zawsze b}* taki spokojn}” i skryt3% on
t}ie zawsze myslat i cierpiat. Kzra méwit niejedno-
krotnie, ze Moryc nie taki, jak wy i ze rabin pro-
wadzi z nim dtugie liorespondencye. I"zra méwit,
ze biedni zydzi, przejezdzajacy przez Paryz, stawig
jego dobre serce, jego madros¢, jego wiare.

NORA (z niechecig): Co tam mowi ten ogra-
niczony fanatyk. Ja pojmuje Miecz\"stawa; on jest
dobr} i W3a'0zumiatd S3'n ; poniewaz sadzi, ze tatko
jeszcze dawnj® ciemny fanatyk, chciatby mu spra-
wié¢ prz3jemnos$¢ i méwi o psalmach iinnych bia-
zenstwach. Tak jest mamo, nie prawdaz.

NORA : Moze i tak, moze... ale oto spieszj®
ojciec.

Scena Il
(Ci sami. WIlatuje rozgoraczkowao}' p. Wilhelm Blum, mezczy-
zna liczacj’ 5 lat, z twarzg starannie ogolong ; ziotv cwikier,
na palcach kosztowne pierscienie. Typ wybitnie parweniuszowski).

WILHEM: Nowosci, wielki nowosci, cate
miasto dogory,przewrgcone, powiadam Wam, pali sie.
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NOKA i KLAKA (razem): Co sie stato?

WILHELM : Co sie stato ? Stalo sie, ze Wit-
tielm Btum jest pierwsza figura w miescie, ze mo-
im wrogom z64 pelta, ze pan starosta i pan se-
dzia i pan poborca i nawet pan hrabia Krasictii —
ten dumny magnat, Ictéry nigdy nawet na uliton
nie odpowiada — titaniati mi sie pierwsi na ulicy
i Scistiati mi retie i mowiti: moje uszanowanie panu
Blumowi, gratuluje panu Blumowi...

NOKA: Alez powiedz juz wreszcie, co sie
stato.

WILHELM ; Stato sie ; wiellcie rzeczy sie staty,
ze ten lirawiec Muhlstein, kt(ry od czasu, gdy syn
jego wychrzcit sie i zostat adjunktem, rzuci! tokiec
w kat i stat sie panem w Bobrce, ze do niego
nie przystepuj, biegnie po ulicach z nosem dtugim,
jak jego meter krawiecki i nie wie, gdzie sie scho-
waé ze wstydu. Ai6j syn, moj Morjc sie nie

ochrzcit, a jego ,,meszymed“ Milewski — mogthy
wode naszemu Morycowi nosi¢. Pytacie sie, co sie
stato! ,,Kurz“ — hrabia Krasicki zapowiedziat nam

s\\'ojg wizyte... Rozumiecie juz, co sie stalo —
wszy stko przez naszego Moryca..

NOIMA: Alez ojcze, méw spokojnie i po po-
rzagdku, bo my nic nie rozumiemy.

W"1LHELM : Moryc przyjedzie jutro...

NORA : Wiemy...

WILH4-:LM: Wiecie: W ,Neue-Freie-Prese*
Jest wielki artykut iiber IBlum®“. Itezumiecie —
nie pisze sie o ministrach, nawet parlament po-
szedt w kat... zostat sie Moise Blum. Oni pisza, ze
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Blum to lilar nauki, stawa kraju, ,,neue grosse
Gesictitspuncte®, i jeszcze gteboko uczone rzeczy,
ktorycti'nie rozumie, ate z wszystkiego wiem, ze
moj syn, jedyny syn jest stawny, jest wielki, ze
hrabia Krasicki z gtebokim uklonem pytat, czy
wolno mu bedzie powita¢ wielkiego uczonego ka-
walera legii honorowej profesora Btuma, ktéry ju-
tro wraca do kraju, w celach naukowych w tow’a-
rzystwie miodego hrabiego Krasickiego. ,,Kinder*
wielki honor dla nas, trzeba wszystko przygoto-
wacé na przyjecie takich gosci.. Ho! ho! wielkich
czasdw dozyt Wilhelm Blum — hrabiowie sktadajg mu
wizyty; ,,Grafen verkehren bei Wilhelm Blum?.....
Jak myslicie? Hrabia Krasicki jest kuzynem mini-
stra... Zobaczycie wkrétce moje wizytowki: ,,Kai-
serlicher Rath Blum“. A zatem moja Chancio -
trzeba sie postawi¢, jak ,kaiserlicher Rath“.

NORA: Urzadzimy jutro hrabiowskie przyje-
cie — nie bedziem}" mieli sie czego wstydzié. Ale
otéz i wuj Ezra (do siebie) w sam czas przy-
chodzi !

Scena IV

(Ci sami ; wchodzi Ezra w dlugiej schludnej bekieszy ; twarz
okolona”™ dtugg czarng broda ; oczy zamyslone, przymglone.
Typ chasj'da).

EZRA; Przyszedtem podzieli¢ z Wami rado$é
i cieszy¢ sie zaszczytem, ktdéry przez naszego Moj-
zesza spada na dom lzraela.

NORA (ztos$liwie): ,,Na dom lzraela“ ? Bardzo
prosze! My z ,, domem lzraela“ jesteSmy bardzo
zdaleka spokrewnieni, a z zaszczytami naszymi
dzieli¢ sie nie myslimy.. Gdy cztowiek mysli ,,dom



Izraela® nasz Mieczystaw bytby dzi$ taki brudny,
zatabaczon}”, obskurny, fanatyczny zyd, jak...

I*2ZRA (przerywajac, dobrotliwie); ...jak wuj
Ezra, nieprawdaz moje dziecko. Znam tg piosnke
i stysze jg ilekroc do Was przyctiodze. Ale my
brudni, obskurni fanatycy przechowaliSmy w na-
szych brudnych tachmanach drogocenne skarby
zydowstwa....

NOHA: Wielkie mi skarby, Smiesznostki, za-
bobony, btazenstwa. Skarby, ktérych nikt odkryé
nie pragnie i na ktoére kupca nie ma.

EZRA; Otéz wiasnie, ze jest kupiec na na-
sze skarby; wielki znawca i mitosnik. Nasz Mojzesz,
czy, jak Ty go nazywasz Mieczystaw wraca do
kraju, by wydoby¢ te ukryte klejnoty, oczyscié je
z kurzawy wiekéw i w petlnym blasku wystawié
na widok Swiata.

NORA (Smieje sie) : Ha! ha! ha! Mieczystaw
odkopuje skarby zydowstwa. Ha! ha!l ha! Skarby
»,mez3‘ze* | cyces” ,drajdlech* ,hojszane“ ,esryg*
chmure ch}'sytéw, wyjadajacych resztki z brudnych
talerzy ,,rebego“ zapatrzona w jego gteboko oszu-
kancza mine, imitujagcg natchnienie, przerabiane
kunsztownie na guldeny. Wspaniate! wytworne!
boskie. Nie wiedziatam wuju, ze jeste$ taki do-
wcipny !

EZRA (z powagga): To nie dowcip}", ale pra-
wda. Ja sam wiele z tego nie rozumiem; ale ,lie-
be“ nam powiedzial, ze Mojzesz jest jeden z ,,Ga-
onim* lzraala, ze trzeba go powita¢ jak brata,
cho¢ nosi inng suknie, ze on stuzy Bogu i tzrae-
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towi, wiecej jak my przez modlitv\y i post}’, bo
ofiarg swego ducha i serca...

WILHELM : Dosy¢... dosy¢ tego Smiesznego
gadania. Musisz Noro z mamg poczyni¢ przygoto-
wania do jutrzejszego \\'ieczora; pieniedzy nie
szczedzi¢, niech wszyscy wiedzg, ze Wilhelm Blum
przyjmuje hrabi(3w po hrabiowsku. (Nora i Klara
odchodzgc dygajg, z lekka).

Scena

EZRA: Odejde juz nc3 bracie ; pozwolisz, ze
jutro odwiedze naszego kochanego Mojzesza.

WILHELM: Alez dobry nxc3j bracie. Prosze
Cie nawet o to; przyjdziesz jutro do nas na przy-
jecie — bedzie najlepsze towarzystwo, cala Smie-
tanka i dwaj hrabiowie; a kolacya bedzie urzgdzo-
na, taka, jakiej jeszcze nie widziateS. Bedzie pra-
wdziwe ,,$\Mieto“ i wielka zabawa.

EZRA (powoli): Jutro bedzie u Ciebie zabawa.
Jutro? Czy Ty wiesz, jaki jutro dzien? Jutro za-
bawa ?...

WILHELM: Coé6z jest jutro? Jutro to przy-
jezdza méj syn, jutro ja sie raduje i chce, by sie
wszyscy ze mng radowali.

ICZRA: Jutro sie bedziesz radowiil? Ja niel
Badz zdréw! (Chce odejsé).

W1LHELM : Alez moj bracie — c¢()z to zno-
WU —przyjdziesz przeciez jutro,w dniu naszej radosci.

EZRA: Jutro dzien naszego smutku. Jutro
Tiszeb()w... styszysz, jutro Tiszebdow!



WILHELM (z lekcewazacym ruchem reki):
Biedny z Ciebie cztowiek; tkwisz w zabobonach
i przesadach po uszy. Dokota Ciebie S$wiat taki
piekny, peten Swiatta i promieni, stét uciechy i ra-
dosci bogato zastawiony, a Ty placzesz, ze jakie$
stare miasto przed tysigcami lat w obcym kraju
zburzyt rzymski zotnierz. Co kogo te dawane bajki
obchodza i po co je przypomina¢. Czy nam tu
nie dobrze w obecnej — jak to Nora moéwi —
aha — ojczyznie. Pienigdze mam i powazanie tez
i dzieci dobrze mi sie chow'alty — o céz wiec cho-
dzi — tu nasz Syon i nasza Jeruzalem! Gtlupcy
ptaczag nad tem, co byto; rozumni biorg to, co
jest i cieszg sie r6zowem zyciem.

EZRA (zrezygnacyg); Pienigdze i powazanie,
powazanie za pienigdze, moze masz stusznos¢;
ja sprzeczaé sie z tobg nie bede, na te stowa nie
poradze, i moze ja tez nie umiem tego powiedzieé,
ale tu w sercu méwi silniejszy argument niz Two-
je pieniadze, niz Twoje powazanie, mowi i tka:
niech uschnie ma reka, Je$li o Tobie zapomne
Jeruzalem!

WILLHI<]LM (z niechecig): ROb zreszta, jak
chcesz; miedzy mng a Toba gleboka przepasé,
dla ktérej nie ma mostu, a kto uschnie, to rzecz
przysztosci. Ja nie schne i nie zamieram, ale zy-
je petnem zyciem, a Ty schniesz w brudach fa-
natyzmu.

EZRA: Ty zyjesz zyciem pozyczonem; pod-
stawa Twego zycia to taska innych. Ty drzysz
przed Ich taskg.i nietaskg i, zyjesz nie prawdg
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i klamstwem. MG fanatyzm za$, jak Ty go na-
zywasz, jest mdj wilasny, niezawisty od nikogo;
ja zyje zyciem wiasnem, zyje prawdg i nie
zamienitbym mego kota szczerego i uczciwego
z Twojem kotem, kupionem za pienigdze — ktdre
Cie wyzyskuje i Toba gardzi, bo$ w icli oczach
pasozyt.

WH HIILM ;. Z glupotg walczg Bogowie da-
remnie, mowi moja Nora. Wiec dos¢. Przyjdziez
jutro na naszg zabawe?

EZRA: Przyjde powita¢ Mojzesza i zabio-
re Go z waszej sprosnej zabawy.

WILHELM: Zabierzesz? Wiara Twoja cu-
déw dokaze... Zobaczymy!

EZRA (odctiodzi): Zobaczymy.

(Zastona spada).



Rys. E. M. LILIEN

A K T U .

Scena |.

(Pokéj goscinn\™ w domu liluma. Po pokoju przechadza sie
profesor Dr. Mojzesz Blum, twarz blada, oczy gtebokie, wie-
rzace. Typ uczonego i dziatacza).

MOJZESZ : w domu! A zatem jestem zno-
wu w domu! Dziwny dzwiek ma to stowo :,,dom*,
krotkie stowo, a zawiera w sobie tyle, tyte niepo-
jetycti gtebi, rozkoszy, radosci... Dom... Jakze ja
za nim tesknitem w dlugiej tutaczce na obczyznie,
wsrod tudzi z namietnoSciag papierowg i z dazua-
nami, cuchnacemi czernidtem drukarskiem; wsrod
ludzi podobnycti do siebie, jak kasarnie lub kole-
jowe dworce. Tesknitem za indywidualnosciag; za
cztowiekiem pierwotnym, silnym i prostym; za
cztowiekiem, ktéry sie nie sptaszczyt i nie schiylit
pod szare jarzmo kulturnej powszechnosci. Teskni-
fem za jedynymi romantykami wspétczesnymi, za
moimi bra¢mi w kraju, ktdrych nie skruszyta zela-
zna obroza cywilizacyi. W domu! Za mng wydmy
piaszczyste, dokota mnie granitowe postacie, co sie
oparty fali niwelujgcej//dziejow: | (Jedyni co maja
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Zywa, zyjacg w ich zwyczajach, \\' ruchach idrgnie-
niu krwi — prawdziwg historye. Tamci, z ksigz-
kowg przesztoscig, ktorej prawie nikt nie zna
bez  weczoraj, szare  egzestencye, wybi'ancy
walki o byt“; u nas ciggle zywa przesztosé,
wypuszczajgca Swieze kwiaty i gatezie, zdrowa,,
niewzruszalna, tkwigca konarami w praczasach,,
a siegajgca ku misteryum wiecznosci.

W domu!... Ciesze sie, ze jestem w domu |
Czy istotnie sie ciesze ? J)om mdj, wypieszczony
mojg tantazyg, wychuchany mojem uczuciem —
czy to ten dom mego ojca? Czy jestem WMStocie
W patryarchalnej rodzinie zydowskiej, owianej po-
wagg tiadycyi ? Gdziez sg zewnetrzne znaki domu
zyda? Daremnie szukam przy drzwiach znakow'
Przymierza !...

M6j dom juz takze przestat by¢ ,,domem“~
Przeszedt i tedy orkan ,postepu”“ i zabrat w'szy-
stko, co mi drogiem bylo, a zostawit... piasek,
zuzle, osad, fusy kultury. Zamerykanizow”at si¢ dom
nasz.... w miejsce tatmudu — ,,Neue-PYeie-Presse“?
zamiast Judy Helevyego — ef*emerj*dy francuskiej
literatury ; piasek spoiczesnej pospolitosci.

Granit sie rozpadt i skruszyt i bede musiat
siegna¢ dalej w giab, by napotka¢ trwhalg i wie-
czng skate.

Gdziez sg te odwieczne, trwate, niew”zruszalne
skaty? Czy istniejg one? Czy nie powstaty one
w mej chorej wyobrazni, tesknigcej, gonigcej za
ideatem. W rzeczywistosci zwaliska, ruiny, rumo-
wisko, ktore oparly sie potedze czasu, bo ,czas“"
byt taskaw dlanich/ i-wali€ .ich niechciat, pierwszy
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lekki podmuch Europy — znika wymarzona prze-
zemnie fata morgana, olbrzym wiecznego ludu.

Moje biedne ideaty! Czy naprawde tylko
twory mojej fantazyi.? Czy naprawxle ja jeden na
Swiecie — chce powstrzymac fale oceanu zalewa-
jacego nas dokota ? Smieszne! $mieszne a bolesne,
ach jak bolesne; najpiekniejsze marzenie mego zy-
cia — banka mydlana.

(Staje w holesnem zamysleniu przy balustradzie okna).

Scena 11

(Wchodzag Wilhelm Blum, Nora i Klara; Wilhelm 2z gazetg
w reku).

WILHELM (cicho do Nory i Klary); Czemu
on taki zamyslony i blady, jak gdyby mu co$
u nas brakowato.

NORA: Zaraz go rozwesele (przystepuje do
Mojzesza, klepiac go po ramieniu). Smutno panu
profesorowi u nas, wierze; nie ma bulwaréw pa-
ryskich i tych rozkoszy, o ktérych tyle czytatam.
Bobrka nie Paryz!

MOJZESZ (roztargniony): Jak?... Aha? Bdbrka
nie Paryz? W istocie! Lecz czemu B(5brka nie jest
Bobrka ?

WILHELM : Nie rozumiem ?

MOJZESZ (namietnie) ; Co sie z Wami stalo,
ojcze i czemu ?

NORA; A co, nie moéwitam, ze zdziwi sie
Mieczystaw i domu nie pozna, i mame i tatka;
nieprawdaz Mieczystawie? Wszystko zmienitam —
to moje dzietloi Nie uwierzysz, ile mnie to pracy

6
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kosztow™alo. Najpierw zdjetam perty z gltowy ma-
tki i zamienitam je na cudowne brylanty; potem
powedrowat}* tatmudy na strych, a tatmudysci za
drzwi; ojciec zrzucit z siebie brudnego zyda, ubrat
surdut krotki i cylinder i stat sie europejczykiem.

WI1.HI>LM: Prawda Moryc — an mir er-
kennt man nicht den Juden? Nie potrzebujesz sie
ojca Twego wst\Ndzi¢, wyksztatcony cziowiek od
stop do glowy.

KI.ARA: Ja takze czytatam w ,Neu-Freue-
Presse“* — umiem dobrze czyta¢ i czytam co dzien-
nie, a co tygodnia ,Karikaturen* i ,Humor*“ —
czytatam, jaki moj syn — zeby zdréw byt — wiel-
ki cziowiek.

(Mojzesz podczas tej calej sceny bezmys$inie patrzy na mo-
wigcych).

MOQJZIMSZ  (powoli); Mieczystawie ? Kto to ?
Aha ! To ja Mieczystaw ? Prawda! W przyzwoitym
domu, gdzie zyda pozna¢ nie mozna, syn nazywa
sie Mieczystaw! Mojzesz umart, zyje Mieczystaw...
Gdzie Wasze serce, macie jeszcze serce; ,,Mie-
czystaw* pozada ofiary! Serce ! Dusze !

NORA (zalekniona): Mieczystawie — uspokoj
sie, mow roztropnie, moéw spokojnie, bysmy Cie
zrozumie¢ mogli.

MOJZIESZ ; Méw roztropnie, gdy moje idea-
ty, moje marzenie, moja wiara, gdy V\'szystko roz-
pada sie i lamie sie i ginie (z rosngcg namietnosciy),
moéw spokojnie, gdy przez 15 lat brnate$ przez
odludne pustynie i sit Ci. dodawato, zdata migocace
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Swiatto oazy igdy wTeszcie dotartes do cetu swych
marzen i przybyles do Zrodia, titére Cie orzezwic
mialo — spotylcasz je wyschniete i zasypane....
iMow spotcojnie! Czy wiecie coscie mi uczynili ?
Czemuscie to uczynili ? Czemu ?

WILHELM: Co taliiego

MOJZbLSZ: Nie rozumiecie tego, coscie uczy-
nili. Zamiera cialo, zamiera dusza, usycha dab,
ktory wiekom urggat — umiera nardd, ktory ludz-
kos¢ juz raz zbawit i ktérego prorocy nowe zba-
wienie przyrzekali, umiera tak haniebnie, tak wstre-
tnie i nisko. Tam na Zachodzie juz umart w ca-
fosci, a na trupach jego wyrosty ptazy ,.komercyen-
ratowie*, ,,zurnalisci“.

Tam na cmentarzu Zachodnim my marzyciele
pocieszaliSmy sie mysla, ze na Wschodzie zyje
lud wieczny i czeka nas i czeka naszej pracy
i kryje swe skarby, dla nas, ktérzy je wydobe-
dziemy i oczyscimy i przybierzemy lud ten w ko-
rone krolewska. Jak cudnie marzylem — jak sro-
go przebudzitem sie...

Ojcze czem Ty sie trudnisz?

WILHELM: Ja, Bogu dziekowaé¢, nie mam
sie na co skarzy¢, ja sie wcale nie trudnie; jestem
eskontorem; robie taske roznym wysokim urzedni-
kom, wiascicielom doébr, pozyczam im pienigdze na
niski procent. Wszyscy panowie w powiecie sg
moimi przyjaciotmi i chwtalg mnie jako wielkiego
filantropa.

MOJZESZ : Procentowy dobroczyica — takze
zachodnia species; ale co robisz, gdy sie zalatwisz
z tg — jak moéwisz, dobroczynnoscia?
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WILHELM ; Co mam robi¢ ?Bogu dziekowa¢
pieniagdze za mnie robig i ja robi¢ nie potrzebuje.
Ide sobie do kasyna, tam z panem radcg i panem
poborcg troche sie pogwarzy o polityce — ich bin
ein Fortschrittsmann, ein alter Acht und vierziger —
i troche sie zagra ferbelka, tak tylko dla honoru...

MO0JZ1<]SZ: | to wszystko ? Kiedy$ dawniej
byto inaczej, pamietam dzieckiem bytem, gd}* moj
ojciec byt przetozonym tatmudtory i uczyt i nau-
czat zadnych wiedzy, gdy go nikt w dobroczyn-
nosci vvyprzedzi¢ nie mogt, gdy spiesz}®, by osu-
sza¢ tzy i pomagacé nieszczesliwym...

NOI-"*A : To dawne dzieje. Ja wyperswadowa-
tam ojcu, ze wspieranie biednych nie zatatwia
kwestyi spotecznej, ze jatmuzna tylko szkodzi
utrwalajgc biede i zebractwo. Wykazatam mu
z ksiagg moderny — mam jg cala — ze Swiat
nalezy do silnycli, ze w walce o byt stabi zgingé¢
musza i przekonatam go, ze tak zwana litos¢ jest
falszywym sentymentem, niegodnym prawdziwie
cywilizowanego cztowieka.

WILHELM: ,,Sehr schén gesagt“.Przez te filozo-
fie, oszczedzam sobie rocznie przynajmniej 10CX) k.

MOJZESZ: Pieknie ? Byle$ dawniej synem
,Rachmanim bnaj rachmanim* «— teraz zyjesz filo-
zolig tygrysa, a Ty siostro jeste$ apostotka tygry-
sich instynktow.

....Powiedzcie mi, prosze, powiedzcie predko,
czy tu nie ma juz wcale ludzi.

NORA; Alez sa, zobaczysz jacy mili, jacy
uktadni; wkrotce , tu,przyjda: pan,radca sadowy.
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pan poborca, pan adjunkt Milewski i nawet pan
hrabia Krasicki raczy nas zaszczyci¢ swa obecnoscia.

MOJZESZ : Co ? Krasicki jest tu! ten jasny
umyst z gotebiem sercem, prawdziwy cziowiek —
on tu, on do Was przychodzi?

WII.LHELM ; Czy hrabia Krasicki do nas przy-
chodzi? Wiasciwie nie, bo u nas nigdy nie byt, a na
maj ukton nie raczyt dotychczas odpowiadaé. Powiem
Ci w zaufaniu, ze hrabia Krasicki jest ,,ein grimmiger
Antisemit“. Przed trzema laty chciatem sie da¢
wybra¢ do Rady powiatowej. Wiasciciele d()br, sa-
mi moi przyjaciele — mam u nich na hipotekach
przeszto 50.000 koron, przyrzekli mi wszyscy swoje
poparcie. WN'szystko bytoby dobrze, gdyby nie hra-
bia Krasicki; dowiedziawszy sie o tem, powiedziat,
ze nigdy nie pozwoli, by Blum, ten lichwiarz —
co za paskudne stowo — siedziat razem z nim w Ra-
dzie. Moi przyjaciele przestraszyli sie hrabiego, ja
nie zostalem wybrany do Rady, ale oni za to za-
ptacili ,,Verzugs-Zinsen“. Wczoraj dowiedziat sie
hrabia, ze Ty wracasz i jakby nic nie bylo, zapo-
wiedziat nam swojg wizyte. Ja nie jestem msciv\y
i przebaczam hrabiemu jego niegrzeczne stowo.
Zreszta on jest kuzynem ministra...

MOJZIiSZ (z ironig): A minister mianuje ce-
sarskich radcéw" — nieprawdaz ojcze !

WILHELM: Giowa Bismarka! Natychmiast
odgadtes! (pieszczotliw'ie): M6j kochany synku, po-
gadasz o tem z hrabig przy sposobnosci stoweczko.
Ja sam nie jestem ambitny; czynie to tylko dla
moich dzieci. Przedstaw sobie, jak pieknie to bedzie
wygladato, naprzykiad (patetycznie):



_ 8 _

,»Cesarski Radca Wilhelm Blum“ ma zaszczyt
zaprosi¢ 'WPana na Slub swego syna profesora Dr.
Bluma, kaw'alera legii honorowej etc. etc. z ... z....
z c6rka barona Rotszylda. A co ! czy nie cudownie!
Tylko stéweczko z hrabig!

MOJZI'vSZ (z wysitkiem): dobrze! dobrze!

WILHELM: M¢j dobry synu, dta mnie tozrobisz!

MQJZIVSZ (cicho): Powietrza, $wiatta.. Ojcze,
czy w Bobrce wszyscy chcg zosta¢ cesarskimi
radcami i czy wszyscy sg lich... esl®onterami ? Ojcze,
czy nie ma w Bébrce innych zydéw?

NORA: Niestety sg. Tysiace brudnych ob-
szarpancow, cuchnacj*ch z daleka. Zamknieci w sw0-
ich przesadach i zabobonach méwig w"stretnym
zargonem i zyja z wyzysku i oszukanstwa. Taki
zyd wykupuje od chtopéw dréb i jarzyne, lazi
za tem milami przez $niegi i blota i sprzedaje po-
tem nam drozej. Inni w'ozg podréznych z dworca
i obdzierajg ich, tub wozg paki z towarami az do
Lwowa, tlukg sie po drogach, swym wstretnym
szwMargotem zanieczyszczajac okolice.

Nad nimi kroluje niby wéjt cyganski, ich ,,rebe*
cudotwoérca, ktéremu oni ufajg i ktéremu sktadajg
zawsze czes¢ z swych tupbéw, otrzymujac w za-
mian za to btogostawienstwo szalbierza....

MOJZESZ : O! siostro, jakas Ty postepowa,
jaka europejska...

NORA : Gdybys$ byt widziat te szarancze, ktéra
z Rumunii wyszia i przez kraj nasz przeciggata
w dlugim pochodzie i ktérg goscit i zywit ,,cudo-
twoérca” tutejszy; gdybys byt widziat tych bezczel-
nych zebrakéw, ktorzy sie odw’azyli nas az tu na-
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chodzi¢ i zada¢ — styszysz ?zada¢ wsparcia na ich
wycieczki po $wiecie...

MOJZESZ (posepnie): Widziatem ja ten diu-
gi pochdd bladych nedzarzy bez domu, ktéry sie
znaczyt Sladami krwi; styszatem te jeki rozpaczli-
we, ktére rozdzieraty ma piers...

VVIIVHIILM: Ich habe kurzehn Process ge-
macht! Uprositem naczelnika zandarmeryi, by nie
wpuszczat tej brudnej hototy do miasta i odtad
mamy spoko;j.

MO0JZ1']SZ: Ojcze, tak samo czynili nasi re-
prezentanci we Wroctawiu i w Berlinie... (gwatto-
wnie) ide do tych zydow brudnych, spiesze do
oszusta — cudotwércy. (Chce odejsc).

Scena Il
(Ci sami. Wchodza pan radca Pawlicki, pan poborca Halewicz,
typy galicyjskiej, prowincyonalnej inteligencyi; pan adjunkt
Milewski, talmi-elegant).

RADCA; Witamy, przyszliSmy przywita¢ Wa-
szego synka, panie Blum. #‘rzedstaw nam swojg
dume.

POBORCA: Po calem miescie panie dobro-
dzieju, méwig o Waszym synu, panie dobrodzieju,
jakby jakas kometa sie zjawita — ho! ho!
wielka rj"ba; moéj ekspedytor, panie dzieju, ten co
pisze wiersze i smaruje do gazet, powiada, he, ze
nie zarty, panie dobrodzieju.

NORA: Prosze pana naczelnika, panie nad-
poborco, panie sedzio, prosze siada¢ (przedstawia
Mojzesza) moj brat, profesor Blum.

WILHELM: Ritter der Ehrenlegion!



MOJZESZ (klania sie zimno):

RADCA, POBORCA, MILEWSKI (razem) :
Bardzo nam przyjemnie.

(Goscie siadaja)

RADCA : Zatesknito sie panu profesorowi do
kraju; bo tez wszedzie dobrze, a w domu najle-
piej. Cho¢ Bogiem a prawda, ja bym z Paryza do
B(3brki nie wracat. Co tam stycha¢ w Paryzu? Co
robi Waldeck i ten czerwony minister...

POBORCA: Tfu! Panie dzieju, ktoby tam
o tych masonach i antychrystach gadat; oni kla-
sztory wy”*wracajg do géry. To, panie dzieju, same
zyd... wlasciwie chciatem powiedzie¢, same anar-
chisty, panie dzieju.

RADCA : Co tez pan wlasciwie uczysz panie
profesorze? Co$ tam czytalo sie w gazecie, ze od-
krywasz jakie$ piesni staro-celtyckie....

POBORCA: To, panie dzieju, niby tak, jak,
miody Krasicki, co to przesiaduje dniami ca-
tynni miedzy chiopstwem i spisuje ich prostackie
opowiadania i inne bezecenstwa.

MILEWASKI: Hrabiowska zabawka!

RADCA: Kto Was tam dzisiejsi uczeni zro-
zumie ; ot dobrze, ze czlowiek wyszedt z gimna-
zyum, ba mialby sie przez tych odkrywcéw dwa
razy tyle uczyC... Ale wiesz co profesorze — ja
sie tam na tem nie znam — szkoda Ciebie jestes
tega glowa i madgltbys sie u nas nawet ziotego
kotnierza dorobi¢ ; szkoda, ze jeste$ zyd!

MOJZESZ : Szkoda, ze jestem zydem — isto-
tnie ! Ale wréémy panie radco do polityki; co tez
pan sadzisz o Burach?
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RADCA: Dzielne zuchy, przetrzepali troche
skore nieproszonym doradcom i za drzwi wyrzu-
cili nieproszonych gosci, angielskie pluchy.

MOJZESZ (z naciskiem); Dzielne zuchy, prze-
trzepali skdre nieproszonym doradcom i za drzwi
wyrzucili nieproszonych gosci.

RADCA (urazony): Niby co?

MOJZESZ (spokojnie): Niby nic !

POBORCA: Ot co tam, panie dzieju, z polity-
ki nigdy nic dobrego nie wyjdzie. Co tam panie
gospodarzu tak na sucho bedziemy $wieci¢ powro6t
Waszego doktora ?

WILHELM: Noral!

NORA: W tej chwili kolacya bedzie gotowa...
kto§ przyjechat (stycha¢ turkot nadjezdzajgcego
powozu) Hrabiowie ! ojcze, Krasiccy sg tu...

Scena V.

(Wchodzg hrabia Jan Krasicki ojciec, siwy, wysoka arystokra-
tyczna posta¢, i hrabia Jozef Krasicki syn, klaniajg sie obecnym,
ktoérzy odpowiadaja kilkakrotnie gtebokimi uktonami).

JOZEP" (rzuca sie Mojzeszowi w objecia, ca-
tuje go ; obaj diuzszy czas milczg) : A zatem pra-
ca Mojzeszu; czas urzeczywistnic marzenia mio-
dosci. Uderzy¢ w skate, uderzy¢ umiejetnie z silng
wiarg proroka — a trysnie zdr6j ozywczy. Wiare
mamy....

MOJZESZ: A skaly?

JOZEF: Skaly ? Szeroko rozsiadly bialy
lud piastowski, naiwny jak dziecko, potezny
jak lew — to moja skata. Uszlachetniony cierpie-
niem catego wieku nardd, cierpieniem niezawinio—
nem — nardd czysty, bdlem Swiety — opoka
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granitowa, na kicSrgg budowac¢ bedziemy kosciot
nowego czlowieczenstwa. Gdyby$s Ty umiat sie
wstuctia¢ w myst tego ludu, w jego Swietg piesn,
w jego spetang wole — pokoctiatbys naréd ten
i uwierzytbys, ze przezen ludzkos¢ zbawiong bedzie.

MOJZWWSZ: Wierze! Daj mi Twojg wiare
przyjacielu! Pokaz mi skate, na ktorej ja budowal
mam zbawienie — nie calej ludzkosci — zbawie-
nie resztek wielkiego kiedy$ ludu, ludu mojego.
vSzukam granitu daremnie ; rozbite atomy bez zwigz-
ku, bez sity. Wiare daj mi przyjacielu i lud daj
mi dos¢ silny, by mi uwierzyt, ze ma site zycia
i wole zycia...

JOZIilF: Mojzeszu, szukasz wiary u mnie?
Entuzyasta z gorgcg krwig #*otudnia, szuka wiarj®
u Sarmaty. llekrotnie juz mi moéwites; ,,W Syo-
nie mieszka prawda“; moéwites to z tak silng wia-
ra, z taka potega uczucia. Wj-“wolywate$s z grobu
dtugi pochdd bohatenSw', szereg meczenikdéw, mo-
wite$ o0 narodzie nauczycieli, wyanielonym przez
cierpienie, ktory powotany jest do wielkich rzeczy.
Mam Tobie w'skaza¢ lud, silny wiarg, silny wolg?
Twoj sceptycyzm jest zartem. Twoja sita, ta wielka
tradycya setek generacyi, tradycya, olbrzj"mia tre-
Scig i morze fez, ktére jak Spiewa wasz poeta, tgcza
sie w jeden wielki strumien i ptyng ku Jordanowi.
Szukasz oparcia dla zbawczej mysli. Setki tysiecy
moézgoéw Twoich braci myslag tak samo, jak Ty
i czekajg tjiko na Stowo; stowo potezne, z kto-
rego rodzi sie czyn. xMojzeszu! Patrz! za mng nie
stoi nikt, ani ta szlachecka rzeczpospolita, ktora
nie umiata dotrze¢ do serca ludu, ani ten lud, ktory
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sie¢ jeszcze nie czuje narodem; nikt procz tradycyi
rodziny, nikt précz mego szlachetnego ojca...

JAN: Przeciez przypomniate$ sobie ojca.
Wezbrana fala mysli i uczu¢ kazata Wam zapo-
mnie¢, ze takze tu jestem, ze czas przedstawic
mnie Twemu przyjacielowi. Profesorze, witam Cie
i dziekuje Ci, ze pod Twoim wplywem syn moj
zostal — Krasickim. Witam Cie W naszym Kkraju
jako pracownika na tej odlogiem lezacej roli, kto-
rej nikt nie uprawia. Spetni¢ masz tu ciezki obo-
wigzek ; powota¢ do zycia lepsze pierwiastki Twe-
go ludu dla dobra catosci.

A praca dzi§ u nas i u was jest konieczna.
Co$ sie psu¢ u nas zaczyna. Mamy juz pielgrzy-
méw do Monaco, sg i streczyciele pruskiej komisyi
kolonizacyjnej. Lecz dzieki Bogu, to dotychczas
wyijatki.

MOJZESZ; Wyjatki? U Was to wyijatki.
A u nas? Na Zachodzie wszyscy tacy, zaprzancy,
cymicy, wrogowie domu ojczystego. Na Wschodzie,
u nas w kraju, u mnie w domu... ach wstyd mi
0 tem méwic¢. Hrabio! Syn Two6j ma w Tobie zy-
czliwego wiernego sojusznika, ktéry go rozumie, ktéry
z nim pracuje, wspomaga go doswiadczeniem i zna
honor domu, kibrym mu bodzca dodaje, zniewala do naj-
szlachetniejszych usitowan, najzacniejszych czynéw.
A ja hrabio! Za mng préznia, wszystko, czem je-
stem jest moje wiasne, wywalczone, wymuszone
wbrew woli rodzicéw. Hrabio ! Gdzie§ w mrocznej
oddali sg tacy, ktoérzy czuja jak ja; w otoczeniu
mojem, w domu moim — rodziny duch zatruty.
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zamarty. Hrabio ! Ja tylko fizycznie synem jestem
mego ojca.

JOZEF: A nardéd Twadj! Te miliony, co szty
na stosy inkwizycyi, ktérych tratowali krzyzowcy,
milczacy w oczekiwaniu naréd

MOJZIiSZ : Zwatpienie wdziera sie w moje
serce i przygniata mo6j umyst. Narod! Wielkie dzie-
je, wielkie nazwiska, upajaly ma wyobraznie na
obczyznie; wracalem do dziedzicow wielkiego po-
stannictwa ludu zydow”skiego. Jakze odbiegli od oj-
coéw mali synowie! Potomkowie Mendelsondw' bankie-
ry Europy, potomkowie piesniarzy hebrajskich, fakto-
rzy z milionami lub bez milion6w\ Szczyty ludu, jego
dziejow'e nazwiska, jego ksigzeta — cuchnag zgni-
lizng upadku moralnego. Uciekatem z zatrutej at-
mosfery do domu. Tu ws$réd naiwnych i prostych,
ubogich zyddéw Gaticyi, szukatem zydowstwa, szu-
katem granitowej opoki dla nowego, wielkiego
gmachu kultury. Zastatlem w domu... Smietnik Eu-
ropy, w'szystkie $miesznostki paryskich kupczykéw
z przed 20 Ist — oto wspotczesna kultura mego
domu. Zdata sadzitem, ze w kraju stoi silnie spo-
jony gmach prorokéw; zastalem zwaliska, ruiny...
Przyjacielu! Pracuj szczesliwie! Dla takich jak ja
zap6zno urodzonych, nie ma pola pracy; my we-
getujemy w cichym botu i giniemy marnie nie
optakiwani przez nikogo. Przyjacielu! Twéj Moj-
zesz $nit, $nit dlugo i szczesliwie; obudzit sie:
nardéd zydowski umart, nie masz zydov\.
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Scena V.

(Ci sami. Wchodzi Ezra, widzac liczne towarzystwo chce sie
usunac).

EZRA (staje przy drzwiach): Przepraszam,
nie w pore przychodze, przyjde pozniej, chciatem
tyllio przywita¢ Mojzesza; przepraszam...

MOJZESZ: Kto to?

NORA: Ezra, z ming poliutujgcej ofiary (do
Wilhetma): nalezatoby predlio z nim sie zalatwic,
bo do naszego towarzystwa nie bardzo przystaje
i sama nie wiem, jaliby sie go pozbyc¢.

WILHELM : ,,Schon gut“ ! Méj kochany Ezra,
przyjdz jutro, widzisz teraz mamy gosci, jutro Ci
chetnie stuzymy.

(Zwraca sie do radcy i rozpoczyna z nim rozmowe, ignorujac
zupetnie stojacego przy drzwiach Ezre).

EZRA: Zegnam, przepraszam, ze przeszko-
dzitem ; sadzitem, ze wuj Ezra mogt przywitaé
swego Mojzesza.

NORA (sucho): Dobrze juz! Do widzenia
jutro....

MOJZESZ: Wuj Ezra — moj pierwszy nau-
czyciel, czy tak?

EZRA: Tak, Twdj w'uj, ktory sie cieszy
z Twego przybycia i Twojej stawy.

MOJZESZ (gwattowanie); Wuju — czy naréd
zydowski umart ?

EZRA: Czy naréd zydow’ski umart? Pytaj,
czy Synaj zatongt w morzu Czerw'onem; pytaj,
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czy wyschnat Jordan i Stone morze rozchylito swo-
ja tajemnice; pytaj, czy umart BOg lzraeta ! czy
nardéd zydowstci umart? Czy i Ty synu uciel<asz
z zydowstwa? Na ustach zyda talile pytanie sie
pojawi¢ nie powinno.

X\IQIZI<K]SZ: Wuju, wierzysz, ze nardd zy-
dov\stii zyje ?

EZRA : Wierze ; Pan Zastepéw dal nam Zie-
mie Swieta w wieczne dziedzictwo i przyrzetit z}'-
wot wieczny.

AlOJZ4SZ: Wierzysz w powrdt w Ziemie
obiecana.

EZRA: Wierze.

MOJZESZ : Wierzysz i czekasz na Mesyasza.

EZRA: Wierze! Wierze, ze zjawi sie wsrod
nas syn Dawida i poprowadzi nas do ziemi ojcow,
do ziemi miodem i mlekiem ptynace;.

MOJZESZ ; Krélewski syn Dawida — kiedy
i do kogo on przyjdzie? Czyz nie widzisz, ze do-
kota Ciebie wszystko umiera, ginie nardd, ginie
zydowstwo.

HZRA: Sluchaj Mojzeszu; Rabi moéwi, ze$
Ty uczony, jak prorok — nie mnie prostemu zy-
dowi Ciebie uczy¢; powiem Ci tylko, ze rabin nasz
mowi: skoro liscie wiedng i galezie schng, czy
drzewo umarto ? Beda nowe liscie, beda Swieze ga-
tezie, drzew'0 zyje.

MOJZESZ (przystepuje do Ezry, chwyta go
za dton i méwi urywranem gltosem z naciskiem);
Stuchaj Ezro! Widziate$ kiedy tongcego; wysitki
nadaremne, a-$mieré¢, pewnea;przypadkowo nadply-
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wajgca deska ratuje straconego. Stuchaj Ezro ! Przy-
jechalem tu peilny zycia i checi zycia, wpadiem
w toh bezdenng, tone i dusze sie. ttatuj iizra!
Powiedz, czy sa jeszcze zydzi, ktérzy zy¢ chca
petnem, wietkiem zyciem chwaly, zyciem maka-
bejskich wysitkéw, powiedz, czy sg tac}" i gdzie
oni sg! Choéby na krance Swiata po6jde do nich
z glosem zycia, z hastem nadziei.

EZRA; Sg! Mitiony takich, jak ja — bied-
nych, przygniecionych — fecz wierzacych i zyja-
cych nadzieja. Nie wiem, czy miedzy nas poéjdziesz.
U nas zycie proste, przez nedze brudne i szpetne;
nas nazywajg bogaci bracia fanatykami, oszusta-
mi ; nie wiem, czy u nas bedzie Ci swojsko i wy-
godnie. Nasze nieuczone usta pieknych stow® skia-
da¢ nie umiejg i nie wiem, czy my Ciebie pojac
zdotamy. Ate to wiem: kochamy nasz tud i nasza
wiare i ukochamy kazdego, dla ktérego mito$¢ na-
sza bedzie jego mitoscia.

NORA: Liryka stechtych $tedzi! Dosy¢ ! Pro-
sze wszystkich na nasza skromng wieczerze.

WILHELM: Mit Champagner, Herr Graf!

MILEW SKI: Przeciez madre stowo.

Hr. JAN: Zatuje bardzo panie bankierze, dzie-
kuje za goscinnos¢, ate wotajg mnie obowiazki
w Radzie powiatowej, niecierpigce zw'toki.

JOZEF': A na mnie czekajg moi chiopi z ba-
$niami staremi.

JAN : Zegnam tedy panie i panoéw. Do widze-
nia profesorze — . przy;pracy. Zegnam (podaje pro-
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fesorowi Blumowi reke, kiania sie innym i wy-
chtodzi z Jozefem).

MILEWSKI; Madre stowo: teraz bedzie sie
mogt cztowiek ruszy¢; jak dlugo tirabia by, to
jakby gebe zamurowato. No, chodZmy wypi¢ zdro-
wie naszego kochanego goscia.

Scena VL.
(Ci sami po odejsciu hr. Krasickich ; Ezra chce odejsc).

MOJZESZ : Ezra, kochany wuju, czy niezo-
staniesz z nami; czy nie zostaniesz u twego ucznia,
ktory znowu chciwie chtong¢ bedzie madros¢ Twych
stéw, patrzac w Twe uczciwe oczy.

EZRA (walczy ze sobg; po wahaniu sie, mo-
wi stanowczym gtosem): Nie zostane, i Ty Moj-
zeszu pobdjdziesz ze mna.

WILHELM: Otio! Tego juz za wiete; na
takie wybryki fanatyzmu nie pozwote. Mojzesz jest
moim gosciem, zostanie u mnie i u moich gosci,
by sie z nami razem bawi¢ i radowac.

EZRA: Mojzeszu dzi$ radowac sie nie wol-
no, dzis lzrael caly placze. Lzy nasze i prosha
nasza idg rozpaczliwym gtosem ku Niebu, btaga-
jac zmitowania dla Jeruzalem. W dniu dziewigtym
miesigca Ab — Mojzeszu, czy chcesz sie oddawac
uciechom!

MOJZESZ: Tisza b’ab — dzien fez, dzien
kleski narodowej, dzien nieopisanego bolu. Zapo-
mniatem o tym dniu rozpaczy.
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NORA. Zapomniate$ i dobrze uczynite$. Co
liogo stara mitotogia zydowst*a obctiodzi. Mimo
Tiszab’abu i wszysttiicli postéw zydowstcici —
zyjemy i radujemy sie zyciem. Zapomnie¢ o sta-
rychi botach, przecig¢ tancucliy odwiecznychi prze-
sadow, litére nas ciagng liu bezdennej przepasci
zydowstwa — rzecz dobra. Mojzeszu! zapomnia-
te$ i dobrze uczynites; niecli fanatycy ptacza i gi-
ng — zywi z zywymi naprzéd péjdag. Mojzesz
z nami zostanie — badz zdrow Ezro.

MOJZESZ: Zapomnialem o dniu naszego
upadicu i dwulirotnej ftitestii. Jal<ze mogiem o tem
zapomnie¢ ? Sadzitem ostro innych, titérzy zapo-
mnieli o zydéw stwie, a ja ,proroti i +'aptan naro-
du“ — jak mnie zwali przyjaciele moi— nie wiem
nic o bolu ludu i jestem nieczuty na jego tkanie.
Ezra, mo6j nauczyciel, znowu dat mi nauke. Ide
z Tobg Ezro, ide dzieli¢ zal z narodem i dzieli¢
z nim nadzieje i wzbudzi¢ jego wole. Dwa razy
Jeruzalem zostata zburzong; dwa razy odbudo-
wang. lde do ludu mego. A Ty ojcze, czy nie poj-
dziesz ze mna, czy glos serca nie powie Ci, gdzie
Twoje miejsce, gdy caly lzrael placze?

WILHELM: Nein! ja mam gosci; ja wyro-
stem z glupstw fanatykéw. Wesele sie i nie czuje
potrzeby ptaka¢ w jasny dzien....

MOJZESZ: Zostan tedy ojcze! Rabin méwi:
Skoro liscie wiedng a gatezie schng, czyz drzewo
umarto? Opadng liscie, opadng gatezie, a drzewo
zy¢ bedzie. Chodzmy Ezro! (Wychodzi z Ezrg). —

(Zastona .spada).
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AKT Il

(Zmierzch. Wielka sala w domu rabina Manassego w Bobrce.
We wschodniej $cianie nieregularny wytom, opadajacy tynk
i wystajgce cegly przypominaja zburzong $wigtynie salo-
monska. Poko6j oswietlony kilku tojowkami, ktére niepewne
rzucajg Swiatto. Na niskich taweczkach siedza milczacy cha-
sydzi. Prz)' oknie siedzi zadumany, pochylony nad foliantem
olbrzymim rabin Manasse: posta¢ skurczona, twarz pomar-
szczona, otoczona biala, dtuga broda, oczy gleboko zapadte,
zaczerwienione. |"abin pochylony nad foliantem porusza ustami.
Glos jego powoli sie podnosi, stycha¢ ciche stowa).

Scena |.
(Rabin Manasse. Chasydzi).

RABIN ; Znowu rok minagt w nieprzeliczonym
szeregu dni. ,,Na drugi rok w Jeruzalemie* w‘olam
juz 80 lat bezskutecznie“. Jeruzalem, umitowana
Panska, spustoszona, w ciezliiej zatobie. tzy wier-
nych ptyng u ruin $wiatyni salomonskiej, ptyng
odwiecznym strumieniem. Oczy moje juz suche
i cho¢ bdél serce sciska, tez juz, nie ma ukojenia.
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Czekalem daremnie; pojde i ja i spoczne w ziemi
rozprészenia, bo juz mi czas. Oczy moje ogladac
nie beda nowego Jeruzalem, usta moje nie dotkng
ukochanych muréw Swiatyni. Spoczne! Czy znaj-
de spokdj pod tg zimng i chtodng ziemig? Komu
zostawiam moj lud mnie przez poprzednikéw powie-
rzony ? Gdy barbarzyniec zburzyt patace Syonu
i wyrznagt kobiet}® i dzieci, spadia takze Swieta
glow'a Rabi Zacharjasza ben Afkilosa pod toporem.
Niewinna krew nie chciata sie ukoi¢ i wrzata ku
Niebu skarga i klgtwa. Tyran zwotat kaptandéw
i pytat, czemu ta krngbrna krew ukoi¢ sie nie chce.
Kaptani odpowiedzieli, ze krew w"zdryga sie przed
krw'ia nieczystg zwierzat ofiarnych, ktéra batwo-
chwalcy zmieszali z krwig $wieta. Chronitem lud
moj wedle sit od zetkniecia sie z nieczystoscig
i sprosnosciag. Czy udalo sie? Czy lud méj pozo-
stat czysty, czy zostanie czystym, czy odpowiem
przed Sadem Najwyzszym za moje owieczki? Bo-
je sie Sadu! Pouciekali z domu, jeden za drugim,
cale miasta, cate kraje. Pod naszg opieka zostali naj-
biedniejsi; najnedzniejsi, czy diugo jeszcze oprg sie...

Boze Najwyzszy! Zeszlij nam swego Mesya-
sza, bo juz sit nie mamy do dalszej whalki. Stary
dab zydowski pruchnieje, liscie wiedna, gatezie od-
padaja — juz nie ma sit do oparcia sie szalejacej
wichurze. Krew moja nie spocznie. Kto podejmie
tarcze starg, ktorg chroniliSm}* lzraela? Silnych
wiarg, wielkich wiedzag — coraz mniej! Nowi lu-
dzie — wiedze majg, lecz icli wiara znikla, ich
serce wyschto. Ciasno im w niepozornym domu
zydowstwa — uciekajg jak ¢my ku Swiattu i ging
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nas. Panie nam watpi¢ nie wolno. Przyrzekies

nam pfzez usta swego proroka Mojzesza:

nie

,Oto Pan, twéj Bég'wyzwoli twoich jencowi zlituje
»Sie nad tobg i zgromadzi cie z po$réd wszystkich na-
L,rodow’ ziemi“ ...

. - .. .Chocbys na krance Swiata byt rozproszony i ztam-
~tad wyzwoli cig Pan, twéj Bdg, zgromadzi cig i zapro-
~wadzi do kraju, ktéry ojcowie twoi posiadali i bedziesz
»Kraj ten dzierzyt po wieczne czasy*.

Wierze twemu przyrzeczeniu i wotam codzien-
o Panie!

»Z najdalszych koniczyn S$wiata wyzw'6l nas Panie,
.Skrusz jarzmo nasze i pozwdl wréci¢ do ojczyzny z pod-
Lhiesionem czotem*.

».Niech zabrzmi o Panie trgba wyzwolenia! Wysoko
,»dZzwignij choragiew zbawienia, potgcz, wyzwol i wy-
~prowadz nas szybko z wszystkich krancéw ziemi do
»naszego kraju. Btogostawimy Pana, ktoéry zgromadzi
»rozproszonych lzraela, jego lud*“!

Scena |I.

(Podczas ostatnich stéw modlitwy rabina wchodza cicho Moj-

zesz i Ezra).
MOJZESZ: Pokéj domowi Twemu — Rabi!

pokoj wszystkim w domu lzraeta!

RABIN: Ktokolwiek jeste$, badZz pozdrowion

w pokoju, obcy przybyszu.

MOJZESZ; Rabi! po stowa pokoju przycho-

dze, po stowa ukojenia i pocieszenia. Rabi! Mowia,
ze cuda robisz; ja w cuda nie wierze. Jeslis je-
dnak cudotworca, uspokoj burze, ktéra mem sercem
miota.
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KABIN (wstaje, postac jego zgarbiona prostuje
sie i rosnie): Obcy przybyszu! Nie wiem, kim
jeste$, ani czego zadasz, (™Mos Twdj hardy, a su-
knia Twoja wskazuje, ze$ przybyt zdata. Jesli
przyszedte$ szydzi¢ z ,cudotw/orcy“ Zle sie wy-
brate$, bo dzi§ dzien smutku. Jesli przyszedtes
mnie os$mieszy¢ i mnie rozgniewac, daremnie sie
trudzisz. Rabi Manassego nic rozgniewa¢ nie mo-
ze, zycie nauczylo mnie tagodno$ci i wyrozumia-
fosci ; zycie i nauka. Shtuchaj obcy przybyszu, co
opowiadajg nasze stare ksiegi. Dwaj mieszkancy
Jerozolimy zalozyli sie o sto srebrnych szekléw,
ze wyczerpig cierpliwos¢ Rabi Hilela. W piatek
wieczorem, gdyRalji Hitel wybierat sie juz do Swiaty-
ni, wpada jeden z nich z dzikim krzykiem do do-
mu Hilela: ,,Stuchaj Hilelu, gdzie jest Hitel*?
,,Czego zyczysz sobie mdj synu“' pyta Hitel tago-
dnie. ,,Przyszediem zapyta¢, czemu babilonczycy
majg tby $piczaste”. ,Bo akuszerki ich sg niedo-
tezne i wykrzywiajg dzieciom gtowy przy porodzie*.
Interlokutor oddalit sie, lecz po chw-ili wrécit, wo-
tajagc strasznym glosem: , Hilel! gdzie sie ukryt
Hilel“ ? Lagodnie pyta go Rabin: ,,czego zyczysz
sobie mdj synu.? ,,Chce wiedzie¢, czemu murzyni
maja szerokie stopy‘‘. ,,.Bo mieszkajg w'sréd wilgo-
tnych piaskéw i chodzg boso“. P}‘tajacy, widzac
spokoj Hilela po chwili wpada i moéwi: Wiele je-
szcze chciatbym pytaé, boje sie, bys$ nie stracit
cierpliw'osci. Ale cho¢ pytania byly liczne i niedo-
rzeczne, Hilel spokoju i rozwagi nie utracit, a mie-
szkaniec Jerozolimy zakiad przegrat.
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Pytasz, czy jestem cudotwdrcg“, a w cuda,
zapewniasz, nie wierzysz!

A wiec sadzisz, ze nie ma cudéw! A wiec
sadzisz, ze ci, co o cudach moéwig, oszukujg szal-
bierska sztukg naiwnych! Czy tak? Znam ja ten
usmiech szyderczy ,,postepowych” czytalem ich pi-
sma, znam ich obelgi, wiem wszystko.

Cuda ? Ja cudéw nie robie, ale robi to wiara
gteboka i wola silna.

Chcesz cudu.? Oto cud, ze lud nasz spo-
niewierany, znekany, ponizony, stoi silnie z2v\arty
i czeka lepszych czas6w. Oto w papierowej twier-
dzy dawmych ustaw okopalismy sie i bronimy jej
zawziecie 2000 lat.

Lzysz mnie cudotwoércg? Wiedz tedy — je-
stem nim !

Robie cuda moja wiarg i mojg wola.

Zachmurzone niebo naszych wspolwiercow"
oswietlam stoncem nadziei i kaze im sie cieszy¢
zyciem tem, ktére jest jednem pasmem bolu i cier-
pien. Upadajacych pod ciezarem losu wspieram,
rozpaczajagcych krzepie. Dzieje sie cud — ci, kté-
rzy sami Chleba nie majg od ust odrywajg sobie
ostatnig okruszyne chieba i skladajg jg tu dla je-
szcze nedzniejszych.  Patrz miodziencze! Oto

sali moi goscie — wszyscy obcigzeni, wszyscy
zbolali — nie odejdg ztad bez pomocy i poratunku.
Oto moje cuda. Tu rumunski brat pedzony z do-
mu swego, idacy w Swiat ze zranionem sercem —
btogostawienstwo moje w drodze ozywi go i doda
mu sily. Tu biedak, ktérego jedyny syn jest bez-
nadziejnie chory;.stow'Q. pocieszenia podniesie go
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na duchu i uspi czarng rozpacz. Tu gtodni ne-
dzarze, litérzy u mego stolu sie posilag. Oto moje
cudal!

MOQJZIIISZ : Ciemno w I(lest\vie Twojem
Rabi. Btadzi sie tam i na manowce sie schodzi
i ginie sie. Drogi zasypane i ratunku, ani zbawie-
nia nie wida¢. Rozpacz tu panuje. Uciekajg ztad
ku obcym $wiattom, ktére zabijajg i pala, ale chwi-
le choéby $wieca i grzeja. Swiatta Rabi dla ludu
naszego potrzeba. Czemu tak zazdros$nie ukrywasz
ludowi Swiatto i czemu mu nie wskazujesz drogi
zbawienia.? 1Jto$¢ litosci godnych tworzy, a mito-
sierdzie nie tylko mitosiernych, ale mitosierdzia zg-
dnych. Swiatta ludowi naszemu potrzeba, by wia-
sna sita i wlasng wolg z ciezkiej sie dZzwignat nie-
doli. Rabi! gdy Mojzesz nas prow*adzit przez pu-
stynie, przewodzit nam stup Swietlany...

RABIN: W nocy, a w dzien chronit nas ge-
sty oblok przed zabéjczym zarem Swiatla...

MOJZESZ: Wyscie tylko obtok, zastone cie-
mng przechowali i chronicie nas nie tylko przed
Smiercia, ale i przed zyciem. Gdzie zatraciliscie
stupy Swietlane.’

RABIN: Slupy S$wietlane! Czy wiesz, jaki
dzi$ dzien. Dzieh straszliwego S$wiatta, strasznych
ptomieni, buchajgcych ku Niebu, dzien pozaru,
pomsty i ponizenia. .Stlupy Swietlane! Gorzata
W strasznym pozarze Swigtynia Panska, gdy We-
spazyan rzucit w nig zagiew... Swiatta, sploneta
Jeruzalem Swieta i popi6t i zgliszcza zostaty z pie-
knego Syonu! O! straszne to byto Swiatto, ktére
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dzi$ po tylu setkach lat budzi trwoge i przeraze-
nie. Morze ptomieni ugasit Rzymianin morzem go r g-
cej krwi czerwonej bohaterow meczennikéw'.
Boimy sie Swiatta, nie chcemy znowu katluzy krwa
i dla tego zastoniliSmy lud nasz bezpieczng tkani-
na obtoku, w ktérym mu chtodno i ciemno, ale
bezpiecznie.

MOJZESZ: Rabi! Nie tak sadzili Twoi
poprzednicy, gdy ptoneta Jeruzalem. Gdy stopa
Rz}'mianina niszczata kraj, a zelazna jego dton
dusita nardd, rabin Jochanan ben Sakkaj znalazt
taske w oczach Wespazyana. Rabin Jochanan nie
prosit o zlot} $wiecznik, ani o skarby Swiatyni,
ani o korone krélew'skag. W skromnej miescinie nad
morzem w Jabne za zezw'oleniem cesarza zatozyt
szkote, W ktoérej nagromadzit i przechowat taka
mase Swiatta, ze w'ystarcz\ia nam W dtugiej po-
drézy po ciemnej drodze golusu. Pierw'szy nauczy-
ciel rozproszenia kocha $W\iatlo, zbieral je W swej
szkole, bo wiedziat |Mabi, ze lud z3dowski
zyje t}'lko $Sw'iattem, przez Swiatto
i dla $Wi atta.

RABIN: MO\N dalej, miody moj gosciu, po-
w'iedz koniec dziej()w rabi Jochanana.

MOJZ1i.SZ: Tworca naszej wiedzy. Tworca
Gminy zydow'skiej, Tw'drca ojczyzny w diasporze
gast pow'oli. Uczniow'ie go otoczyli kotem, zbolali
i wgtpiacy, przekonani, ze gdy jego serce bi¢ prze-
stanie, zamrze lzrael. Jeszcze raz zablysto jego
wielkie oko, a usta jeszcze w kurczu $miertelnym
postuszne mysli zawotaty silnym glosem: ,.Przy-
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gotujcie tron dla Hiskiasza, kréla Judy,
ktory sie z bliza.

O tak! Rabi! Przez Swiatto do wolnego kro-
lestwa judejskiego. (Rabi zbliza sie do Mojzesza,
chasydzi otaczajg go kotem): Przez Swiatlo do kro-
lestwa judejskiego! Rabi! Bracia! Diuga ciemna
noc gotusu mineta i nastat dzien stoneczny. Sze-
roko otwdrzcie okna i uchylcie zastony, pozwodlcie
powietrzu wejs¢ w dom zydowski, nie bojcie sie
Swiatla. Rabi w"skazujesz z przerazeniem na stra-
szng ruine ludu zy“dowskiego, na wychudie gto-
dem szkielety naszych braci. Rabi! Krol Judy,
syn Dawida, zbliza sie. Z woli naszej zrodzi sie
wota Narodu — Zbawiciel i Mesyasz. Rabi! Wia-
ra Twoja uratowata nam nieprzeliczone zastepy.
Pozwdl, by mitos¢ nasza i wola nasza i Swiatlo
nasze ten wierzacy lud poprowadzity ku szczesciu,
ku zbawieniu, ku S}'onowi.

Scena Il.

(Podczas stow Mojzesza — wchodzi Wilhelm Blum i zbliza
sie powoli do syna)

RABIN (urywanym gtosem): Balem sie Smier-
ci ; sadzitem, ze krew moja nie zazna spokoju.
Mjiitem sie. Przygotowuje sie tron dla Hiskiasza,
kréla Judy. Moge spoczag...

WILHELM (wpatrujac sie w syma): Mojze-
szu, czy mozesz mi przebaczyc) ?

(Mojzesz obejmuje ojca i w niemym uscisku sktada pocatunek
na jego czole).

RABIN: Teraz bracia, czas nam przypomnie¢
sobie upadek Jerozolimy, Z nieszczescia czerpiemy
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Otuche,, ze bedzie lepiej, gdy miodzi stajg znowu
w domu lzraela.
(Rabin zdejmuje obuwie, obecni czynig to samo i siadaja na
niskich taweczkach). ,
RABIN (czyta gtosem zatosnym, tzawym):
,Ach jak samotnie stoi wielkie miasto tak ludne,
»dawniej Pani narodéw, jako wdowa opuszczona; wiad-
»Czyni krajow — niewolnica. Placze miasto krwaw‘ymi
~{zami w cieniu nocy; #zy jego nie majg pocieszyciela
»miedzy liczng druzyng przyjaciol. Przyjaciele wzgardzili
,Lniem i miedzy wrogéw poszli. Juda w nedze wygnany,
»W wiezach niewoli. Wszystkie drogi Syonu smutne i za—
»~milkla rado$¢ jego Swieta, wszystkie bramy spustoszone
»kaptani wzdychaja, dziewice odarte z klejnotéw, a Syon
~samotny sw'ojg bolescig ptacze. Znikta wszelka wspa-
»~niatos¢ Syonu, jego ksigzeta jako takngce sarny uciekajg
nbezsilni przed przedladowca. Caly nardéd zbolaty, szu-
.ka za okruszyng chleba. Patrz o Panie, jak my po-
»hanbieni! Czyz jest bél podobny memu bolowi, ktéry
zestate$ Wiekuisty w dniu strasznego gniewu? Z nieba
»zestates ptomien i zgorzato me ciato ; tam zabija miecz,
»tu niszczy S$mierc*.
»Zaprowadz nas napowrdt Wiekuisty i odnéw' nasza
~dawng Swietnos¢; dos¢ Twego gniewu i wzgardy*“.
»Przyrzekte$ wszak : A ty stugo Jakdbie nie béj sie.
,Oto wyzwole Cie z najdalszych krajéw, powotam twe
»potomstwo z ziemi niewoli do wolno<ci: powr6cisz Ja-
,.kobie w spokoju i bedziesz szczesliwy*.
(Zastona spada)

KONIEC.



Rys. W. WACHTEL.

,LOS VON... ZION!"

Raczej moge sobie wyobrazi¢ wyznaw’ccnv
religii rzymsko-katolickiej bez Rzymu, anizeli zy-
déw bez Syonu. Jest to ,contradictio in adjecto®.
Mojzeszowe stupy naszych drog ginetyby bez Sla-
du w piaszczystej toni pétwyspu sjaiajskiego a obie-
canej nie ujrzeliby$my ziemi. WyobraZzmy sobie;
Egipt strupieszal i w proch poszedt; tragby bojow'e,
szumne wroézby wyzwolenia spedzajg cizby rozpe-
tanych niewolnikéw, ogarnietych goraczka nadziei
swobody na bezdroza wiecznego zbigkania; zmar-
twychwstaje omdlaty, obezwiadniony cherlak; pre-
zy sie i jezy zbite, do bezkrwistosci zwiotczate,
zniedotezniate ciato potepiefca los6w'; wyrasta
z mogit, z ziemi, z wlasnego swego tona — na samo-
pomoc, na jaki$ tytaniczny rzut, na jaki$ heroiczny,
niebosiezny podskok. Splecione z réznych pasm
rodowych pokolenia stapiajg sie w jedng spdjnie
narodow'a, rozbudzajg w sobie ukryte, wypiasto-
wane nadzieje, doznajg ulgi niezmiernej przytulo-
ne przez macierz-wiare, dla ktérej krwi by z zyt
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Utoczyly, powtarzajg w swycli najst*rytszycti i naj-
Swietszych wynurzeniach, ze o to B6g owa zie-
mie ich przodlvom przj~obiecat i.... wychodzg. Oto
geneza historyi zydéw'.

Wszalize zacznijmy od anti-syonizmu, spro-
bujmy zagtuszy¢ i rozproszy¢ ow ,zapach ziemi*
OW cel i rezultat — c6z pozostanie ? Podryg drze-
migcego niew'olnika, ruchawka, bledne koto, zamet
bezcetow’}xh zdarzen, szurum-burum swaréw i w}'-
sitkbw® o nic! Zamiast katuszy egipskich, doku-
cztiwos¢ Amateka i ,,asynnitatorska“ przyjazn Aloabu,
a wihasny zal po utraconych, pelnych misach ; za-
miast przyttoczonej jarzmem czeredy statych par-
jasow', wiokace sie w nieskonczonych wedréwkach
tatatajstw'0. Natchnione, opromienione bloga jasno-
Scig Zakonu, posiadajace wiekopomne ustawy, ale
gtéwnie dla ksztattu spotecznego, dla zbioru, dia
ustroju. Bez tego miejsca, bez tych ram, céz taki
naréd-tutacz, dtav~ion3dy obdarty, ze swych sokdéw
zyw'Otnych wysuszony z pieknemi ustaw'ami po-
cza¢ moze? A jezeli wszystkie radosci wiosny
sptyng na glowy wickzegéw' w jednym kacie, pod-
czas jednego okresu z taski litosciwych amonitow',
natomiast W drugim kacie, w ciggu diuzszego cza-
su, zaciekla potega skazuje jego w'iekszos¢ na za-
tracenie, lub przebiegly jak zmija Baat-Peor, po-
miatajac wzgardliw'ie jego ogoétem, zw'abia jego
dostojnj*ch W odmet sprosnosci!

Wspaniata epopeja, prawzér dramatu boha-
terstwa zbiorowego, pelen niezatracainych pierw'ia—
stkéw etycznych, przebieg cudownych, rozkosznych
i bolesnych, majestatycznych i meczenskich kolei
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zycia narodowego, jal\im jest historya zydéw z Syo-
nem, przemienia sie w krotoctiwile, w farse i fra-
szke bez Syonu. Exodus staje sie bezcelowym,
przewodnicy tego ruchu obtudnymi gorliwcami,
wspomnienia o przyobiecanej przodkom ziemi snu-
ciem zuzytych barw na dawanej tkance. Zakon
w duzej swej czesci niew*ykonalnym, pochodnie
oswiecajace drogi zgaszone, widnokregi zastoniete,
pustka, czczos¢ i jatow”os¢! Nie potrzeba byé zy-
dem, by zzymaé sie na widok tych wandalicznych
usitowan antisyonistycznych. Kazdy cziowiek my-
Slacy, odczuwajacy piekno, umiejacy odrézni¢ to,
co wznioste i prawdziwe, od tego, co jest nizkie, mate
i pospolite w tresci, aw formie — robione ,,na urzad“
przez nadskakiwaczy i pochlebcéow, kazdy — po-
wtarzam — spostrzegacz rozumny i wrazliwy, zyd,
lub niezyd, filosemita, antisemita 1ula asemita, nie moze
sie oprze¢ uczuciu wstretu, ilekro¢ widzi to targanie
ogniw duchowych, to tamowanie pradéw zywo-
tnych, to skubanie owych starych skrzydet, to
rwanie wibdkien, w ktorych jeszcze tetni zycie.
Hasto ,Los von Zion“ nie dzi$ zabrzmiato.
Daznos¢ anti-syonistyxzna rozicwitta juz dawno
pod opiekuinczemi skrzydlami germanizacyi na kran-
cu rozbujatego nasladownictwa reformacyi zydo-
wsko-protestanckiej, gdzie ol$nieni ,teologowie*,
wychodzcy z ghetta, uroili sobie, ze sg Lutrami
judaizmu i rozpoczeli szlachetne dzielo trzebiezy
i karczunku syonistycznych w-spomnier,, z tg sama
gorliwoscia, z jaka rzad pruski przerabiat stare nazwy
miast stowianskich. Obok swietnej szkoty Zunz’éw,
FrankFow, Gratz’éw i innych, ktérzy potozyli wie-
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kopomne zastugi w dziele wzniesieniai uswietnienia
gmactiu nauki zydowskiej, obok tych, ktérzy pisati
fiistorye narodu zydowskiego, uwijat sie rdj re-
formo mandéW, szczodrych szafarzy ptaskich,
czczych, dziecinnych parodyj, ktQre doszty do te-
go, ze jeden z tych ,,duszpasterzy nazyw'at Mojze-
sza : Moses v et Moritz-rabenu otow-haszotom. Nie
wypadato inaczej — naw'et w kazaniu; w synago-
dze. Nadiugo jeszcze przed obecng postacig syoni-
zmu, nardd zydow'ski i Syon byty kosémi, dtawig—
cemi gardio owych bojaztiwych, ogtadzonych,
a zarazem naiwnych dostawcéw' modtitw, owych,
jesli mozna sie tak wyrazi¢, modniarzy, podpatru-
jacych polcornie protestanckie formy kultu. Byto
koto nas ciasno i duszno i mrocznie, w w'agzkich
zautkach pospolite smutki tej ziemi rzucity na nas
posepne cienie; zwinieci W kigb i skurczeni po-
winniSmy byli podzwignac¢ sie, wyprostow'ac ; przy-
waleni gorg nedzy powinnismy byli pomédz sobie
sami, po swojemu, wysnu¢ ze swej istoty oswia-
te, umystow'o$¢ nasza, ze wsz}'stkiemi znamionami
naszej natury, powinnismy byli wnijs¢ W siebie,
by sie podzwigngé. Oto jest oswiata, oto postep,
oto co znaczy: by¢é podobnym do innych narodéw,
oto co W kohcu moze ustanowi¢ miedzy nami sto-
sunek rzetelny i w'zajemny. Ale do tego trzeba by¢
twdrczym, trzeba mie¢ rozwiniete poczucie godno-
Sci, odwage przekonania, trzeba by¢ juz w'olnym
Z ow'ego zajeczego usposobienia, litére kaze liza¢
stopy przeciwnikéw' i baé¢ sie méwi¢ gtosno, jak
inni i szanow'a¢ swojg odrebnosé, jak inni. Wiec
zaczely sie klamane. grzecznosci., Nie jesteSmy na-
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rodem,, jeno wyznaniem; Jerozolima moze by¢ za-
stgpiong Berlinem; Syon jest tylko symbolem.
Mowie : klamane grzecznosci i zaznaczam, ze nalezy
to zupetnie odrézni¢ od kwestyi poddanstwa, wier-
nosci krajowej, ofiarnosci i poswiecen obywatelskich
podczas wojen i t d. Przez dlugie wieki przed tg
komedy”a wyparcia sie narodowosci i Syonu, zydzi
w réznych #rajach i czasach okazyw'ali zdolnos¢
do poswiecen, wyruszali wainemi hufcami w' obro-
nie krajow-, a przekonany jestem najgtebiej, ze zyd
narodowiec i syonista daleko lepsze pod tym wzgle-
dem daje rekojmie, niz asymilator, dla tego, ze zyd
narodowiec i syonista ma idealy, podczas gdy asy-
milator czestokro¢ idzieza pradem i przeskakuje jak
konik polny z religii do religii. To jest praw'da zyciowa.
Ale ,,l.os von Zion*“ jest klamstw-em, a kiam-
stwo to potrzebuje przerafinowanej dyalektyki, by
mie¢ cho¢ pozory prawdy. Wiec Syon nie istnieje?
A biblia? A wszystkie $wieta zydowskie ? To sg
pamigtki przesziosci! Ale po co chowaé je w ta-
kiej pieczy? Dla etyki! Wszakze co ma Kanaan
wspolnego z etyka ? Fatszywy patos, zawichrzone
pojecia, stowa bez tresci! Dla tych, ktérzy nie czuja
sie potomkami narodu — to sg bajki o zelaznym
wilku. Przodkowie siadywali w szalasach, wiec
i my w szalasach; w' Palestynie rosnie rajskie jabt-
ko, wiec i my sprowadzamy rajskie jabtka; mo-
dlimy sie o deszcz i rose dla Palestyny, a wszy-
stko to w jezyku narodowym, oryginalnym.
Wiec trzeba koniecznie to wszystko prze-
robi¢, chcac by¢ szczerym antisyonistg. Tu zaczy-
na sie ta historya wikfa¢ w sposob niemozliwy.



— 113 -

Albowiem wszystko ubozeje, plowieje i drze sie
na coraz niklejsze strzepy. Archeotogja nie moze za-
stapi¢ wiary, a skoro przeszto$¢ przemineta, kadzi-
dla na jej ottarzu stajg sie bezmystnemi. Je-
dnakze trudno zrywaé — jako$ sumienie nie po-
zwata. Wiec zaczynajg sie kompromisy. Hebraj-
szczyzna, przynajmniej w czesci, zostaje nawet
u Hotdheima, $Swieta ze zmienionym terminem zo-
stajg. Nawet ,,szabas-nachmu“ — tylko zmieniony
na ,,Sonntag-nachmu. Wszakze ,,nactimu® nie prze-
staje by¢ proroctwem nadziei powrotu do Palestyny.

Z Prus, gdzie ten clownizm stworzyt
szkote, znajdujac bardzo przyjazng dia siebie at-
mosfere w'sréd umystow'0 ptytkich, moralnie lichych,
spotecznie marnych dorobkiewiczéw ze sfer pienie-
znych, estetyzujagcych pasibrzuchéw i Aufklarungs-
bankieréw, bawigcych siew Vorsteheramty i w ozda-
bianie Templéw, aby, bron Boze, chrzescianin, od-
wiedzajac go, nie poznat czasem, ze to zydowska
béznica; z Prus, gdzie nieciekawa ta dgznos¢ sit
verbo venia — grasowata epidemicznie, szia
nedzna ta mara, strojna w arlekinowe szaty blagi
i do innych krajéw. Nazyw"atlo sie to niby poste-
pem, wszakze nie uswiadomiono sobie, ze jezeli to
jest postep, to chyba jedynie na drodze do chrztu.
Ws$rod ludzi, wéréod narodéw szanujgcych sie, po-
stepem nazywane jest zawsze tylko to, co wzma-
chia, co ozywia, co utrwala i rozwija byt jednostkowy,
lub zbiorowy, nigdy za$ to, co niweczy, co poniza
i upokarza. W Prusiech miato to niby potaczy¢ zydéw
z chrzescianami. Pomijajac kwestye etyczna, czy
nardd, gwoli udogodnieniu sobie zycia, powinien



— 114 -

zrzec sie swych ,mrzonek” — oczekiwania pota-
czenia za pomocg przerébek w Sydurze zawiodly.
Usitowania zniwelowania resztek narodu zydo-
wskiego spetzty na niczem; na uzupetnienie zas
niepowodzenia wynikty rozterki z rdzenng ludnoscia.
Pozatowania godna naiwnosé, wpajata lekkoduchom
zydowskim niedorzeczng wiare, ze gdy to lub owo
w swych modtach zmienig, gdy ten lub 6w Klej-
not swych wspomnien porzuca, braterstwo nieza-
kltbcone wnet zapanuje miedzy nimi a chrzescia-
nami. W rzeczywistosci skutek byt wrecz przeci-
wny, Niepohamowane wscibstwo tej wilasnie sfery
zyddéw, przesadne i niesmaczne ich nadskakiwanie,
pochopno$¢ do szybkiego wynaradawiania i wy-
naturzenia, rozroste do potwornych rozmiaréw na-
Sladownictwo, zmieniajace ludzi powaznych na
skoczkéw, aktorow, kltamcoéw i pochlebcéw, lokaj-
stwo i wpychanie sie, a przyiem glupowate wierzenie,
piastowane przez kazdego takiego pseudo-german-
czyka w. m., ze o jego zydowskosci juz zapo-
mnieli, ze on jest wyjatkiem i t d. — wszystkie
te nie uniknione nastepstwa owego wynarodowienia,
ktére nazyvN\'ano asymilacya, musiaty wywotaé, roz-
budzi¢, spotegowac¢ wszystkie uprzedzenia, najfa-
talniejsze sady, najzjadliwsze satyry, najbezwzgle-
dniejsze wyroki potepienia.

Matosé, egoizm, ciasnota, poniewierka du-
chowa, bluznierstwo, posuniete do cynizmu wzgle-
dem tego, co wilasne, co zostato wykgpane w tzach
i krwi setek pokolen, a cielecy zachwyt, gtupi, fi-
listerski, matomieszczanski entuzyazm dla byle ja-
kiego dzwieku, dla byle jakiej btyskotki cudzej
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kultury, w koncu mrukliwe dasy na wiasny lud,

ktéry jeszcze jest tak ,,ciemny“ i ,zacofany“ ze
nie widzi tego ,,$wiatta“ i ze nie podaza za ,wie-
kiem*“ — oto farsa, karykatura emancypacyi

i osSwiaty zydowskiej. Bo, ze zydzi zaczeli sie
ksztalci¢ i ze pewien szereg tych wyksztatconych
zydoéw zyskat uznanie na roéznych polach dziatal-
nosci — to stalo sie nie dzieki manii naslado-
wniczej, lecz pomimo tej wstecznej i oglupiajg-
cej manii. Intelektualne bowiem uzdolnienie zydéw,
gtbwnie w masie, jest i bylo zawsze sitg ukryta,
gotowg do przejawienia sie przy odpowiednicti
warunkach — jak tuk naciagniety, gdzie dos¢ od-
ja¢ reke, aby wypusci¢ strzale. Nie $nito sie zy-
dom poniewiera¢ swg kolebke narodowg i swg od-
rebnos¢ plemienng, gdy, jak np. w Hiszpanii, two-
rzyli cale szkoly, cale epoki wysokiej oSwiaty.
A i w ostatnich wiekach co byto najwybitniejsze-
go, wychodzito zawsze ze sfery zydéw, na wskros
wychowancow odrebnosci zydowskiej : Mendels-
sohnéw, Maimondéw, Krochmaléw i t d. Oswiata
zydowska zawdziecza wszystko pionierom hebraj-
skim, dziataczom przejetym mitoscig ludu i owym
zdolnosciom specyficznym, owej wytrwatosci i pra-
cowitosci, ktérg odziedziczyli po przodkach. Usito-
waniom za$ asymilatorskim zydzi zawdzieczajg je-
dynie... antysemityzm.

Gdziez bowiem wystgpito ztowrogie to widmo?
Tam wiasnie, gdzie pewien zastep zydéw wypo-
wiedziat walke Syonowi — w modtach, obrzedach,
w zyciu, pchajac sie forsownie do wnetrza zycia
germanskiego! Wytrzebitby ich samobdjczy ten
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mor, gdyby z posréd miljonéw niezydéw nie ode-
zwat sie z dzitig sitg zywiotowsg protest piorunuja-
cy jak grzmot; gdybyscie nawet tysigc razy prze-
rabiali wasze modty, gdybyscie jeszcze stokroc¢ wie-
cej sie natrzagsali z waszego narodu, nic wam to nie
pomoze, bo jestescie semitami!

Nienawis¢ ku stabszej, ajednakductiowo jedrnej,
odrebnej, a silg swych zdolnosci i zabiegébw uczu-
waé dajacej sie mniejszosci zydowskiej, jest tak
starg, jak dzieje zydow. Wszakze nigdzie nienawis¢
ta nie jest tak dotkliwie szydercza, nigdzie nie
znajduje takiego materyalu do drwin i tak mato
odpornosci, jak wsrod zydéw — antysemitow, czy-
li zyddw odzydowszczonych, nie wiedzacych najakim
sg Swiecie. Uznajac sie za naréd, majgc swe rze-
telne swojskie dazenia, zydzi moga by¢ przedmio-
tem uprzedzen, a naw'et przesladowania. Nie podo-
ba sie temu lub owemu, ze jestem zydem — co6z
ztad wynika? Nie jest to ani mojem zadaniem,
ani mojg ambicyg podobac¢ sie kazdemu. Ograni-
czaja moje prawa, uposledzaja mnie — ale znosze
Z rezygnacya te utrapienia losu, jako zyd. Daje mi
to nawet pewng satysfakcye moralng... Cierpie, ate
wiem za co; tgcze sie z moim narodem, gdyz
czuje gteboko jego racye bytu. Jezeli moéwig mi:
zyd, syn Judy, zydowin ,joupin“, Jankiel, Moszek
i t d,uwazam toze strony wyzywajacych za gtu-
pote, taka sama, jak gdyby uragali francuzowi, ze
jest francuzem, anglikowi, ze jest anglikiem i t p.
Mozna mi zarzuci¢ tylko to, co ukrywam, co prze-
krecam, co sam uwazam za jakis defekt, nigdy
za$ to, co jest, _moim .uprawmionym przymiotem,
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moim tytulem honoru, mojg spuscizna, ktérg sza-
nuje. Oto co rzuca posepny cien na zaprzanstwo
zydowskie. Czem wiecej ono ukrywa, wygtadza,
zaciera indywidualno$¢ zydowskg, tem gorliwiej
przeciwnicy ja odkrywajg, tem zjadliwiej na nig
napadajg. To ukrywanie jest wiasnie najsilniejszym
bodzcem dla niechetnych, skaniajacy”mich do roz-
puszczenia wszystkich psow gonczych, by przy-
nies¢ pozadane odkrycie. | zaiste, mimo wszelkich
niedostatkow ludu, nic tak nie wywoluje ostrej
satyry, jak owe skoszlawione typy pot-zydkow,
czy to Geldhabéw Fredry, czy Schmok’éw Frey-
tag’a. Nic nie jest tak szpetne i Smieszne, jak to,
co nie chce byé tem, czem by¢ powinno, lecz
gwattem czem innem. Wyobrazi¢ sobie mozna
zacieklg, nieubtagang nienawis¢ do narodu zydo-
wskiego, ale nawet u najzacietszych wrogéw w pe-
wnych chwilach budzag sie uczucia szacunku: je-
dnak stary to nardd,

wierny swym ideatom,

nieugiety, zewnetrznie

co prawda zaniedbany,

ale kryjacy w swem

wnetrzu  nieprzebrane

zrodto zycia! Ta na-

turalno$¢, ta szczerosc,

ta niespozytos¢, koniec

koncem imponuje... Zu-

petnie  inny  widok

przedstawia naréd w

rozkladzie. Garstka pe- Maiarz withetm wachter.
wna uroczyscie zapew™ia, ze ona juz zupeinie nie
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czuje po zydowsku, — tak czesto zapewnia o tem,
ze to samo budzi juz pewne podejrzenie. Niby nie
jest narodem, a jednak ma wyznanie czysto naro-
dowe. A dlaczego wstydzi sie uchodzi¢ za zydow ?
Musi to by¢ co$ bardzo potwornego. A jednak typ
krzyczy w niebogtosy, ze jest zydowski. Zdaje sie
nawet w stylu, w sposobie mys$lenia, w rozumo-
waniu jest co$ odrebnego. Ta sama dyalektyka,
za pomoca ktoérej ludzie ci dowodza, ze nic ich
nie odrdznia, jest, zdaje sie, tak zydowska... M6-
wia, ze nie uznajg Syonu, a jednak w modtach ich
co drugie stowo to Syon. Powiadajg, ze to tylko
symbol; to nie oni modwig, lecz jakies zabtgkane
echo. Tymczasem tatwo sie przekonaé, ze w spo-
s6b wxale nie symboliczny, modlg sie do Boga
0 przywrocenie ich narodu do Palestyny. Co$ sie
w tem S$wieci. Jaki$ zamet sprzecznosci, kontra-
stow, dwulicowosci, podwojnej buchalteryi w obec
Boga i #tudzi. Labirynt przyw®ar i Smiesznostek,
niezrozumiaty dla zadnego innego narodu. Oto jak
anti-syonizm gmatw*a kw'estye zydow'ska.

Stowa, ktére wyrzekt Mickiewicz do star-
szych synagogi zydowskiej w Paryzu, pelne na-
maszczenia i proroczego niemal ducha, Swiadcza,
ze wielki poeta i mysliciel, ktéry na swych ra-
mionach niést arke przymierza narodowego, orlim
swym wzrokiem glebiej wejrzat w istote zadan
1 przeznaczen narodu zydow”skiego, niz niejeden
z przedstawicieli — zydéw. Wieszcz zwiedzat sy-
nagoge podczas zalobnego nabozenstwa 9-go mie-
sigca Ab, gdy zydzi optakujg upadek Jerozolimy.
Z blekitnych mgiet- w2 spomnieni, mtodosci wytaniat
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sie przed duchem poety widok starej gminy zydo-
wskiej, pogrgzony w smutku; natomiast tam, w gmi-
nie wypolerowanej, w atmosferze banalnej elegan-
cyi i tandeciarskiego szyku, znalazt surogat owego
wzniostego obchodu w postaci zmodernizow anej,
skartfow™aciatej i bezdusznej. Zapytani, dlaczego
pamiagtke tak wielka lekkomys$inie marnujg, plytcy,
wystrojeni, kamerdynerzy Pana Boga, opiekunowie
kultu, odpowiedzieli z drwigcg arogancy™-3, ze to sg
»rzeczy przebrzmiate®. Dotkneto to do gtebi poete,
kochajagcego za miljony. On, ktéry umiat odczuwac
boles¢ wydziedziczonych, z pogardg spojrzat na
fanfaronéw asymilacyi. Opuscit 6w przybytek, obu-
rzony i chmurny.

Gdyby mnie kto$ zapytal, co uwazam za
miarodawczy poglad narodu polskiego na kwestye
syonizmu, pominatbym milczeniem artykuliki i zmian-
ki, wsuwane do pism przez zig wole Ilub niezna-
jomos$¢ rzeczy, ktore, razem wziete, torby sieczki
nie sa warte, a wskazalbym na ten wzniosty,
intuicyjny wyraz zapatrywan wiel-
kiego poety. Dodatbym do tego jeszcze znane
opowiadanie o Mojzeszu Mendelssohnie, ktory w od-
powiedzi na zarzuty i kpiny Fryderyka IL, dlaczego
on, zydowski filozof, stojacy na wysokosci kultury
wieku, jak prosty zyd, z rozrzewnieniem, godnem
Swiezszej i zywotniejszej sprawy, zawodzi treny
nad zburzeniem starozytnej Jerozolimy, przettéma-
czyt na jezyk niemiecki wstrzgsajgca elegje Jehudy
Halewiego; ,,Syon*.

Oto zrodia duchowe, z jakich phynie syonizm.
Kto chce, niech kpi. /z, historyi ~narodu, z tysigcle-
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tnich jego cierpien, z tajemniczej jego tesknoty za
utraconym krajem, z wiecznych piedni, ktoremi
matki usypiajag sptakane swe dzieci z nadziei, zy-
wionych ws$rdéd przesladowan i katuszy, na stosach
catopalenia, z rozprészonych utamkoéw narodowych,
zbijajacych sie do kupy, z cudownej sity haset,
ktQOre sg zdrojem ukojenia i wzmocnienia dla mitio-
W\ kto chce niech angtizuje i amerykanizuje
modiy, tradycye, psalmy na wskrés hebrajskie,
z gruntu narodowe, ale sta¢ na gruncie tej prze-
sztosci, =zalicza¢ sie do jej wyznawcow,
a traktowac ja jako bajde indyjska, lub sage skan-
dynaw'ska — to grzech przeciw zdrowemu rozsad-
kowi. Szczery przeciwnik syonizmu obecnego m u-
si, za przyktadem niemieckich przerabiaczy rytuatu
zabra¢ sie przedewszystkiem do przerobienia ju-
daizmu, historyi, literatury zydéw ah owo. A wiec
do roboty, panowie, cofnijcie sie wstecz, wyry-
wajcie korzenie, niszczcie pnie, zmieccie todygi, bo
samo deptanie kwiatow nie wyczerpie tej sity plen-
nej, ktora jest ukrytag w gtebi!

Albowiem przejawy usitow'ann odrodzeniowych
sg tylko, ze tak powiem, oczyma tych utajonych
pierwiastkbw narodowych. Hebrajczycy nazywali
swoje skaliste krynice oczyma: ajin, bo jak te-
tno i oczy sg wyrazem wewnetrznego zycia orga-
nizmu, tak i zrodta, przychodzac nieznanemi dro-
gami, z nieznanych nam giebin, daja Swiadectwo
tym silom, ktére dziataja w wnetrznosciach ziemi
i dozwalajg nam pozna¢ skiadniki i temperature
najgtebszych poktadéw jej skorupy. Co6z pomoze
chv\ilow'a opozygcya, - przeciwko -jednemu przygéd-
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nernu symptomowi ? Sposéb to maty, wiasciwy
tylko krétkowidzom, ktérzy przyczyn faktu szukajag
tylko na powierzctini, chwytajgc jedynie to, co im
pod reka zawadza. Jakze mozna nie widzie¢, ze
syonizm lezy w podstawach, w tresci, w prawach
rozwojow}'ch, w skladzie uczu¢, w rytmicznych
prawie ruchach masy zydowskiej ? Chyba, ze mys-
my to przemienili — nons avons changé tout cela,
jak mowi 6w lekarz Moliera, szukajacy serca z pra-
wej strony piersi.

,LOS von Zion*“ znaczy : precz z jezykiem
hebrajskim, ktoéry jest zabytkiem narodowym, precz
z biblig, ktéra w sposo6b niedwuznaczny utrwala
przed oczyma narodu zydowskiego perspektj*we
odrodzenia w |Malestynie, precz, z Pesachem, ktory
przypomina wyjscie z Egiptu — dla odzyskania
ziemi obiecanej, precz z Szatasami i roslinami pa-
lestynriskiemi, precz z Chanuka, pamiatka Machabe-
uszéw ! A wiec nowy eksperyment nad .krélikiem
doswiadczalnym®. Powtorzenie fabrykacyi niemie-
ckiej, zludzenie powstania sekty ze starg religia,
wyskubang do nitki, z jakiemi$s hastami w ktére
nikt nie wierzy.

‘Fakiego wkroczenia W granice nowej utopii
dokonato kilka grup zydowskich na potudniu Ro-
syi; Bracia Biblejcy, Nowy lzrael i t. p. Niejaki
Josel Rabinow'icz, ktéry najszerzej rozwingt sztan-
dar tej choragwi dla S$cislejszego zacies$nienia we-
zkéw' asymilacyi, zostat w koncu... angtikaninem.
Banki mydlane prysty. Z poczatku opinia niekto-
rych két misyonarskich sprzyjata nieco tym biy-
skotkom, ale — jlaska /panska- ,na pstrym koniu
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jezdzi., Gdy zauwazono, ze te garstki nie do$¢ szybko
wsigkajg w chrystyanizm, ze panuje dalej miedzy
niemi jakas spoéjno$¢ gromadzka, zawyrokowano,
ze to now'a zbiorowos$¢ czyli nowa odrebnos¢ zy-
doéw, ze to fikcya zrecznie maskowana pozorami
reformy. W samem wnetrzu tych kétek wrzata
najztodliwsza niezgoda; niezmordowany duch #3-
cznosci etnicznej, bezustannie pracowat nad utrzy-
maniem samoistnosci, interes zas nakazywat, przy-
jecie chrztu. Bez chrztu bowiem takie, lub inne
sformutowanie przez zydéw swych wiasnych do-
gmatéw, tMe moze mie¢ wpltywu na ich losy, ile
rozmowa mieszkaicOw Marsa na nasze sprawy.
Wystawieni na wszystkie stare zarzuty, czynione
ogo6towi zydowskiemu, z dodatkiem nowego, opie-
rajgcego sie na ich odszczepienstwie, z I<ulg ogra-
niczen, odcieci od owego pnia i niezasadzeni na
cudzym gruncie, stali sie¢ wprost posmiewiskiem.
Jakaz powage mogg mie¢ takie kojarzenia? Czem
moga podobne garstki oddziatywa¢ na nardd zy-
dowski, od ktérego oderwani sg jak ten balonik
dziecinny, co odpycha sie od ziemi, a do nieba
nie dojdzie i wisi sobie dla zabawy miedzy niebem
a ziemia, poki nie peknie ? Przed kilkoma taty nie-
jaki pan Osw'ald Simon, zyd londynski, wymyslit
kombinacye robienia... angloidéw za pomoca
mieszaniny kultu biblii z wierzeniami metodystéw
i wzajemnych nabozenstw naprzemian w groma-
dach tych skuzynowanych wyznawcéw, na wzor
zamiany dam w tancach.

Caly ogot zydéw i chrzescian angielskich
jednomysinie  odrzucit  niedorzeczne pogmatwanie
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metodyzmu protestanckiego z zydami. Nie dos¢
na tem : historya uczy, ze wszelkie podobne na-
ciggania narazajg zyddéw na grozne, wprost nie-
bezpieczne zarzuty wtrgcania sie w sfere religijng
chrzescianska.

Unastenjedynie konsekwentny anti-
syonizm znalazt swéj wyraz przed kilkunastu taty
w broszurze p. n. ,,Projekt reformy*, napisanej
przez Judaite. Sciste koétko literatéw zydowskich
wraz ze mng blizko stato i poufnie obcowato z kry-
jacym sie pod tym pseudonimem autorem. Byt to
co do pewnych kwestyi, idealista, lubujgcy sie
w dociekaniach filozoficznych. Chciat judaizm wy-
narodowié, czyli zdesyonizowaé¢. W tym celu
utozyt systematyczny, najnowszy zakon. Niewinna
fantazya nie doczekata sie naw”et... recenzyi.
Humor, wyprawiajagc swe zamaszyste harce, stwo-
rzyt podéwczas kilka facecyi, zaprawionych silnie
gorzkyg i piekacg ironig przeciwl®o autorowi... re-
ligii. Sprébowat projektodawca zwotywaé jakies
zebrania, czynit daremne pokuszenia o zyskanie
nowych zydoéw, ale musiato sie to okazaé nieprak-
tycznem maniactwem. Gdyby zydzi mogli poprawic
swoj byt, za pomoca jakich$ wlasnych postanowien
teologicznych, niezawodnie setki tysiecy przyjeliby...
karaizm. Co6z kiedy kwestya zydow"ska, nieskon-
czona mozaika powiklan narodowych, ekonomicz-
nych, spotecznych, nie jest zalezng od takiej, lub
innej dogmatycznej deklaracyi zydéw? Do rzedu
tych ,,poboznych zyczen* nalezy i hilelizm,
majagcy takze juz sw'ojg broszure. Cze$¢ zydow
oswiadczy, ze wyznaje/ zasady Hilela,] Alboz mozna
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watpi¢, ze ta czes¢ wnet otrzyma réwnouprawnie-
nie? ,,>rye/c, ,I{ola” ,,Niwa™\."Nowoje Wretnia“,
,.Glos Narodu™ wnet zawotajg; poéjdicie w nasze
objecia hilelici! Ujrzymy zaraz bratanie sie wilkow
z jagnietami. Potega demoniczna buntujacej sie
czystosci rasy stowianskiej przeciwko intruzom
asymilatorskim omdleje i zniknie : hilelici! A przy-
najmniej nie mozna im bedzie zarzuca¢, ze pieleg-
nujg jezyk narodowy, ze wszystkie korow'ody ich
pamigtek obracajg sie naokoto Syonu.

A jednak jest-to jedyne wyjscie dla wyz-
nawcow zasady ,Los von Zion*.

Gwattem narzuca sie to rozwigzanie. Anti-
syonizm stacza sie po pochytosci ku absurdowi...
Dopdki bowiem stoi na gruncie historycznym, do-
poty kazda zasada, kazda pamigtka, kazdy obchod
srodze go tupi i bezwzglednie zadaje mu kiam.
Nadaremnie ratuje sie alegoiyami; zydzi nie sg
ategorya, tylko faktem; ruina duchowa, ktéra im
grozi z odcinania sie od pnia dziejowego, nie jest
symbolem, tylko faktem. Ani tez Palestyna nie jest
ognikiem fosforycznym, przenosnig, godiem, lecz
krajem. Jezeli zydzi chca w Palestynie znalezé
przytulisko narodowe — to wszak tgczy sie w tem
dazenie praktyczne z nadziejg tysigcletnig. Jezeli
nie polegaja na cudzie, ze moze lada dzien jakis
zloty owoc z czarodziejskiej jabloni szczescia spija-
nie im do rak, jezeli nie chcg czeka¢, poki Pan
Bog czegos nie zedle, jezeli chcag usilng, wiasng
praca wydzwignac¢ sie, to przeciez nie dla tego,
ze sa zacofani, lecz przeciwmie dla tego, ze sg
wolnomij'sini, trzezwi, przezorni, racyonalni.
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Syonizm jest naturalnem pojmowaniem mesja—
nizmu, praktycznem wcieleniem historycznego da-
zenia, humanitarnem, cywilizacyjnem rozwigzaniem
nieskonczonej, bolesnej zagadki wedréwek. ,,Los
von Zion“ za$ jest zacofanem echem prusko-zy-
dowskich kaznodziei z lat 40-ch zesziego stulecia,
snem, a raczej cieniem snu, ktory znika i rozwiewa
sie w Swietle krytyki. Rozumiem anti-syonizm cu-
dotworcow, chasydéw, zabobonnych zelotéw : chca
grzezng¢ coraz glebiej w trzesawisku, nie chcg
uznawa¢ rozumu, obowigzku samopomocy, jeno
nadzwyczajng interwencye Boga. Ale anti-syonizmu
zydoéw postepowych zgola nie rozumiem.

Przyparci do muru, odwotujg sie do ,spote-
czenstwa“, do ,,opinii publicznej” i t. d. Nieszcze-
Scie z temi frazesami! Ludzie zkadingd rozumni,
nie zdajag sobie sprawy z tego, ze spoteczenstwo,
0 ile jest antisemickie, to w jego oczach caly
ocean nie bylby zdolny zmy¢ plamy nikczemnosci
z kazdego kierunku zydow”skiego, z asymilacyi, lub
z separatyzmu i t d. o ile za$ jest sprawiedliwe
1 wolne od uprzedzen, to doskonale powinno
zrozumied¢, iz w tej postaci, jaka mu nadaly kon-
gresy, syonizm zastuguje na jego sympatye. Prze-

prowadzi wychodztwo cho¢ czesci ttuméw — do-
brze ; podniesie zydéw duchowo, uszlachetni,
umoralni — jakaz ztad szkoda dla spoteczenstwa.?

Nie pamietam zaiste, aby ktérakolwiek ze spraw
publicznych byfa tak strasznie poplatang i w tak
dwuznacznych tkwita cieniach, jak stojgca bezu-
stannie na porzadku dziennym sprawa syonizmu.
Kazdy dzienh nowe  przynosi_wersye w pismach
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Ogdlnych dla zjadaczy tej bibuty; catos¢ zas ich
zbiorowa, nie przestaje robi¢ wrazenia falsyfikatu,
wyrabianego z umystu w celu poplatania prze-
wodnich nici i utrzymania catego kilebka w zma-
conej do glebi wodzie. Ani to prawdziwe spote-
czenstwo, ani to prawdziwa opinia. ,Losvon Zion*
nie jest walnem postanowieniem powotanych wy-
brancéw rdzennego narodu ze wszystkich roézno-
rodnych jego stronnictw, ani wynikiem ich dojrza-
tych, mozolnych, Zrédiowych i samodzielnych
roztrzasan. Jedyny moze z publicystéw i literatow
polskich, ktéry wypowiedziat samodzielny i nader
przychylny sad w Kkutestyi syonizmu — to Bo-
lestaw Prus.

Spoteczenstwo polskie w ogole jeszcze nie
zostato nalezycie uswiadomione w przedmiocie syo-
nizmu. Zna ono syonizm tak, jak zna ,talmud”,
jak zna ,kahat“, jezeli nie daleko mniej. Teore-
tyczne rozprawy, syonistyczne sprawozdania kon-
gresowe i t. d. powinny by¢ czytane od po-
czagtku do konca, w szeregu nieprzerwanym,
a nie w marnych urywkach i tendencyjnej sieka-
ninie, robionej dla psoty. Zbija sie to w nieprze-
byta gestwine, tak, ze my sami niepozna-
jemy syonizmu w karykaturalnych
wykrzywieniach paczgcej go misty-
fikacyi. Przyjdzie fala krytyki, ktéra sptucze to
szkaradzienstwo z powierzchni Swistkéw. Gdy kiam-
stwo rozpleni sie juz do ostatecznych granic, wy-
trysnag¢ musi wartki potok, ktéry je uniesie w otch-
tan. Tymczasem stwierdzam jedno : ,,Los von Zion*
ciska papierowe btyskawice w imie ,,narodow* —
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zupetnie bezpodstawnie. Kazdy z nas zna i sza-
nuje owe narody datelio wiecej, niz ci natretni icti
heroldowie, a przetionani jesteSmy, ze dobrze zrozu-
miany interes owych narodéw nie poniesie najmniej-
szego szwantiu z naszego syonizmu. ,,.Los von Zion*
jest pustym wrzasliiem, nieolireslonym dasem, loo-
najaca sl<argg garstlii zydéw, litorzy nie maja
odwagi by¢ zydami, t. j. przyjaé w”szystliie
Iconselcwencye tego bytu. Ubolewamy nad
tym tragizmem potozenia, ale — w'szyscy ,,medrcy
Wschodu i Zactiodu“ nie znajg innej rady nad te,
ze trzeba by¢ tem, czem sie by¢ powinno.

Warszawa. M. SOKOLOW.

Rys,|E. M. LILIEN.
,BEZ DOMU!™



Rys. W. WACHTEL.

PROF. G. BIELKOWSKI (Petersburg).

ZYDOWSKI BANK KOLONIALNY.

Ktéz z nas nie zna zdania Johns’a: ,Kazdy
cztowiek moze posiada¢ swYg whasny szmat ziemi “?
Uczony angietski méwi o szmacie ziemi, niezbed-
nym dia kazdego za zycia. Tem wiasnie rozni sie
ten pogiad od zapatrywania przecietnego zyda,
ktéry dba o kaw“atek ziemi potrzebny mu tylko po
Smierci. Ernest Plener uzupeknit te sentencye w spo-
s6b nastepujacy : ,,Kazdy cziowiek moze posiadaé
wiasny dom“. Obaj ci uczeni wskazujg S$rodki, za
pomoca ktérych w réznych panstw*ach wspoétdziata
sie temu, aby kazdy, czy to rzemieslnik, czy ro-
botnik, stat sie wiascicielem wiasnego kata. Tak
daleko juz zaszty te narody w rozw"oju kultural-
nym, ze konieczno$¢ posiadania przez kazdego
cztowieka wiasnego domku, uwazana jest za rzecz
oczywistg. Jesli za naszych czas6w uznajg, ze
kazdy pojedynczy cziowiek powinien i moze po-
siada¢ swoj ,wlasny, domek, tembardziej nalezy to



- 129

uzna¢ odnosnie do catego narodu, ktéry wszak
sklada sie z jednostek. W Ameryce wrosto to juz
w Swiadomo$¢ ogotna, ze ,,cztowiek, ktéry droga
oszczednosci zaptacit za swdj dom, staje sie lep-
szym cztowiekiem“. To samo da sie zastosowac
i do calego narodu. Nieztomne przekonanie o mo-
znosci poprawy wszystkicti stron zycia ludu zy-
dowskiego droga zatozenia wilasnego domu naro-
dowego, jest =zarazem najlepszym argumentem,
Swiadczacym, ze nalezy go zalozy¢. Ale w jaki
sposOb i jakiemi Srodkami? Zamiast odpowie-
dzi przypatrzmy sie celom zydow'skiego banku ko-
lonizacyjnego, tej naszej nowej instytucyi narodo-
wej, ktéra ma rozwigza¢ praktyczng strone sprawy
syonistycznej.

W przeciggu dlugiego szeregu wiekow zydzi
ani razu nie pomysleli, ze sami moga sobie po-
mddz, a wcigz czekali na pomoc ze strony innych.
| dopiero w ostatnich 20—30 latach zrozumielisSmy,
jakie glebokie znaczenie majg stowa Hilela: ,jesli
nie ja za siebie, to ktéz za mnie?*“ i zaczeliSmy
dazy¢ do tego, aby wilasnemi sitami stworzy¢ dla
siebie lepsze warunki bytu. Fakt, ze za naszych
czasOw drobne narOdOWOSci odradzajg sie do zy-
cia nowego, ze rozne panstwa rozszerzajg swe ko-
lonialne posiadtosci, naprowadza zydow na mysl,
ze oni w taki sam spos6b moga sobie pomddz.
Bank tez staje sie tym S$rodkiem, za pomocg ktd-
rego narod zydowski chce osiggnaé lepsze wa-
runki bytu, za wzorem innych ludow.

Juz nieraz zakladano banki, odpowiadajgce
zydowskiemu bankowi  kolonialnemu, Stuzyty one
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mzblizeniu  kolonii  z  panstwami zwierzchniczemi
i z biegiem czasu ustepowaly tym ostatnim swe
prawa. Zydow"ski bank kolonizacyjny powinien
czerpa¢ swe sily materyalne i szuka¢ moralnego
oparcia w rozprészonycti po catej ziemi synach
ludu zydowskiego, w icli dazeniu do osiedlania sie
gromadami w okre$lonem miejscu.

Zydowski bank kolonizacyjny $mialo mozna
nazwa¢ narodowym. Akcye w cenie 24 koron
daja moznos¢ kazdemu zydowi, do jalciejkolwiek
klasy on nalezy, sta¢ sie uczestnikiem tej instjtu-
cyi, ktébra ma na celu stworzy¢ dla niego
prawnie zagw”arantowane schronisko
w Palestynie. W utworzeniu zakladowego
kapitalu najwiekszy udziat przyjmujg ludzie nie-
zamozni; dow'odzi to, ze bank nietylko odpowiada
potrzebie, ale jest dzielem narodowej samo-
pomocy. W calej zbiorowosci i rozlegtosci pod-
jetych zadan nasz bank zbliza sie do typu przed-
siebiorstw kolonialnych, ktére droga tworzenia ko-
lonii, a nawet oddzielnych panstw (Indye, Kongo),
stuzyty ku urzeczywistnieniu nadzwyczaj waznych
planéw politycznych i ekonomicznych. Mozemy
sie tatwo o tem przekonad, jezeli zwrécimy sie do
tych paragraféow ustawy, ktore okreslajg przedmiot
dziatania banku. W 8. 4 rozdziatu Ill. umowy za-
tozycielskiej powiedzianem jest, ze bank ma na
celu ,nabywaé¢ od panstw lub innej prawnej wia-
dzy wszystkich czesci Swiata, stosownie do uzna-
nia, praw'nie sformutowane koncesye, dekrety,
pranda, petnomocnictwa i przywileje, jakie Rada
uzna za pozyteczne, dla spraw® towarzystwa, wpro-
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wadza¢ takowe w zycie, rozwijaé, urzeczywistniac,
zastosowywac i spozytkowac*. Nastepny paragraf
objasnia co moze by¢ przedmiotem tych réznych
Jioncesyj i przywilejow. Jest tu mowa o urzadza-
niu drég szosowych i polnych, kolei zelaznych
i konnych, mostéw zwyczajnych i kolejowych,
wodociggéw, portéw, dokéw, warsztatow okreto-
wych, basendéw, kanaldéw, Sluz, tam i grobli, urza-
dzen hydraulicznych, telegraféw, telefonéw, urza-
dzen elektrycznych w celu otrzymania sity i Swia-
tta, odlewni wielkich piecéw, fabryk, skladow,
gield, mennic, instytucyi transportowych i poczto-
wych, sklepoéw, synagog etc., etc. Z innych pun-
ktow tego paragrafu wida¢, ze bank ma zamiar
urzadza¢ rozne kolonie rolnicze i osady przemy-
stowo-handlowe.

Wszystkie te dane dostatecznie okreslaja
tres¢ réznych mozebnych koncesyi i przywilejow,
ale nie ,praw i dekretow“, o ktérych mowa w tym
paragrafie. Te ostatnie odnoszg sie gtéwnie do
mozliwosci nabycia pewnego obszaru za okreslong
sume pieniezng. Historya kolonizacyi zna wiele
wypadliéw, kiedy oddzielne panstwa sprzedawaty
78. okreslong sume ten lub inny obszar ziemi. Tak
naprz. Stany Zjednoczone Ameryki Po6in. nabyly
w roku 1800 od Francyi Luizjane za 60 milionéw
frankéw, a w 1867 od Rosyi Alaske za 7,2 mil.
dolaréw". Tranzakcya ta przyszta do skutku stara-
niem sekretarza stanu Suarda, ktéry wskutek tego
byt narazony na gwattowne napasci ze strony
swych ziomkéw za to, ze pozwolit kupi¢ za tak
wysokag cene ogromny szmat do niczego nie przy-
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datnej skalisto-lodowej pustyni. Teraz, gdy Alaska
daje z gorag 10 milionéw dolaréw rocznego do-
chodu, kazdy przyznaje stusznos$¢ Suardowi, ktory
przepowiadat, ze przejda dwa pokolenia, zanim
znaczenie tej tranzakcyi bedzie nalezycie ocenione.
Co sie tyczy koncesyi i przywilejow, to mamy
w historyi duzo przyktadéw nadania ich réznym
towarzystwom kolonizacyjnym. | w Turcyi zda-
rzalo sie to nieraz. Jej koleje, czy to w Europie,
czy tez w Azyi zbudowane zostaty dzieki konce-
syom, wydanym na imie roznych zagranicznych
przedsiebiorstw akcyjnych. A dos¢ jest rzuci¢
okiem na kolejowg mape Palestyny, aby przekonac
sig, ze dfa kulturalnego i ekonomicznego rozw™oju
kraju najsamprzéd trzeba stworzy¢ nalezyte srodki
komunikacyi i przeprowadzi¢ ti'akty przynajmniej
miedzy najbardziej ozywionymi punktami. Dopiero
po przeprowadzeniu tych drég mozna bedzie na
szersza skale eksploatowaé te skarby kraju, ktore
lezg ukryte w jego wodach i w giebi ziemi. Ba-
dania ostatnich lat doprowadzity specyalistéw do
przekonania, ze Palestyna w krétkim czasie moze
zajg¢ pierw'sze miejsce wsrdod krajow przemysto-
wych. W ostatnich czasach wiele moéwig o prze-
mystowem wj”*zyskaniu morza Martw*ego, zawiera-
jacego te same ciata mineralne, ktére 60 lat temu
odkryto w okolicach niemieckiego miasta Strasfurtu.
Eksploatacya strasfurtskich kopaln daje 60 milionéw
marek rocznego dochodu. Précz tego morze Martwe
wyrzuca asfalt w tak wielkiej ilosci, jak nigdzie
na $Swiecie. A przytem W blizkosSci znajdujg sie
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bogate poktady wegla, bez ktérego zadna galez
przemystu nie moze istnie¢ i rozwija¢ sie.

Mato zaludniona, niezamozna Turcya, z braku
przedsiebiorczej $redniej klasy ludnosci, zaczeta
w ostatnich czasach dla podniesienia i ozywienia
swych pustkowi nadawac¢ koncesye réznym angiel-
skim, francuzkim i niemieckim towarzystwom. Na-
bywanie takich koncesyj nalezy do zadan naszego
banku.

Za ciasne byly dla naszego banku ramy
normalnej ustawy angielskich towarzystw akcyj-
nych. Dlatego tez zalozyciele jego musieli opraco-
wac¢ osobng ustawe, majaca pogodzi¢ organizacye
tej instytucyi finansowej z potrzeba, ktéra pow'0-
fata jg do zycia. Oryginalnem jest w niej utworze-
nie specyalnego organu ,Rady Nadzorczej“, skia-
dajacej sie z posiadaczy specyalnych ,akcyi zato-
zycielskich“, i majacej prawo wyzszej kontroli nad
wszelkiemi operacyami i sprawami towarzystwa.

Précz teo prawa, Rada Nadzorcza ma jeszcze
calty szereg innych nadzwyczajnych praw. Tak
n. p. bez Rady Nadzorczej towarzystwo, nawet
w osobie ogdlnego Zebrania, nie moze zawierac
umoéw, ani prow'adzi¢ ukladéw z jakimkolwiek
rzadem lub panstwem, nie ma prawa zaciggac
zadnych pozyczek i t. p. Dalej czionkowie Rady
Nadzorczej, t. j. posiadacze wszystkich 100 akcyj
zalozycielskich, na ogo6lnem Zebraniu posiadajg
taka samg ilos¢ gtosow', jakie majg wszyscy pozo-
stali uczestnicy zebrania razem wzieci. Wyjatek
w tej kompetencyi stanowi kw'estya dj*widendy,
co do ktorej ,czionkowie Rady nie przyjmujg
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udziatluj Cztonkowie Rady mogag ustepowaé swe
prawa tylko innym cztonkom tejze Rady; ciggly
wptyw i kontrola Rady nad dziatalnoscia Banku
zapewnionemi sg przez to, ze ma ona prawo miano-
wa¢ 7s cztonkéw Zarzadu banku, ktérzy w roli
specyalnych delegatow, powinni by¢ rzecznikami
i wyrazicielami pogladéw Rady.

SZPITAL MAURYCEGO LAZARUSA.

Takiego rodzaju j“ada Nadzorcza, do ktorej
moga naleze¢ tylko cztonkowie s-yonisty-
cznego komitetu wykonawczego, co-
rocznie wybierani na kongresach przez
przedstawicieli syonistow catego-
Swiata, stuzytdostateczng,gwarancyg” ze Bank
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ciggle iniezbicie bedzie pracowat dla
celéw syonizmu.

Nie tylko cele materyalne ma Bank na
wzgledzie, ale i cele duchowe. Krzewienie wiedzy
zydowskiej, naukowe badanie Palestyny i .Syryi,
pomoc dla instytucyj naukowych i spotecznych,
udzielanie stypendyow i zapomdég jest jednem
z gtdwniejszych zadan Banku. Takiego rodzaju
przedsiewziecia finansowe z celami ideowemi nie
sg rzadkoscig w historyi. Za naszych czaséw Ser-
bowie austryaccy zatozyli podobny bank w celu
podniesienia ducha, sit narodowych i uratowania
jazni narodowej od zalewu germanskiego. Drobny
i ubogi narod zdotat w przeciggu 3 miesiecy ze-
bra¢ takg sume, na jakg Bank zydowski musiat
czeka¢ trzy tata. Tak samo mahometanie w Bo-
$nii i Hercogowinie zatozyli Bank Narodowy
w celu szerzenia oswia-
ty mahometaniskiej, wy-
dawnictwa dziet, ga-
zet i t. p.

Co sie tyczy praw
i odpowiedzialnosci ak-
cyonaryuszy, nie na-
lezy zapominaé, ze Z.
B. K. nalezy do rzedu
instytucyi z ,ograni-
czong odpowiedzialno-
$cig“, to znaczy, ze n
odpowiedzialnos¢ akcy-
onaryuszy redukuje sie dyr. MAURYCY LAZARUS
do sumy posiadanych fundator szpitala zydowskiego.
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akcyi, z ktérych kazda ma warto$¢ nominalng 1 f. szt.
Wszyscy posiadacze zwyczajnych akcyj majg je-
dnakowe prawa; gléwnem prawem akcyonaryusza
jest to wolno$¢ brania udzialu w og6Inych zebra-
niach, ktore zwotuje sie corocznie, a na skutek
opinii Rady w kazdym czasie. Miejsce i termin
ogélnych zebran podaje sie do publicznej wiado-
mosci w prasie codziennej przynajmniej 14 dni
przed ich zwotaniem *). Na og6lnych zebraniach
rozpatrywana jest liwestya podzialu dywidendy
miedzy akcyonaryuszy, a takze uzycia innych sum.
Poniewaz akcyonaryusze Banku rozproszeni sg po
catej kuli ziemskiej, a dla wielu z nich przyjecie
udzialu w ogoélnych zebraniach moze przedstawiaé
trudnosci, a nawet okaza¢ sie niemozebnem, dla-
tego szczeg6lne znaczenie dla akcyonaryuszy majg
przepisy o rachunkowosci i sprawozdaniach. Co-
rocznie na ogo6lnych zebraniach dyrektorowie sg
obowiazani przedstawia¢ bilans i rachunek docho-
dow' i strat. Akcyonaryusze majg prawo przegla-
daé¢ te dokumenty, jalc row'niez wszelkie inne,
odnoszace sie do rachunkowosci. O wiele wazniej-
sze jest prawo akcyonaryuszy wybierania corocznie
dla sprawdzenia operacyi banku kontroleréw, z kto-
rych przynajmniej jeden powinien by¢ zaprzysie-
zonym. Ministeryum handlu z wiasnej inicyatywy
lub na zadanie 7r liczby akcyonaryuszy ma praw'0
robi¢ rewazye przez swoich inspektoréw, ktorym

*) Czwarte zwyczajne Walne Zgromadzenie akcyona-
ryuszy Banku odbedzie sie¢ w poniedziatlek 30 grudnia 1901
w Bazylei.
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dane sa najszersze prawa dla zupeinego zbadania
stanu interesow Banku.

Ctiociaz akt spotki i ustawa pozwala Z. B.
K-emu wybra¢ za pole dziatalnosci kolonizacyjnej
dowolny kraj, odpowiadajacy interesom narodu zy-
dowskiego, przekonuje nas zestawienie programu
dziatalnosci, ze za cet prac Kkolonizacyjnycti ze
strony nowej instytucyi stuzyé powinny Syrya,
Palestyna i kraje wsctiodnie, jak to postanowione
byto na 3-im kongresie. Nie ulega watpieniu, ze
wzrok naszego Banku skierowany jest na Wsctiod,
gdzie zyliSmy zyciem narodowym przez 15 wie-
kow", poki Judea nie stata sie zdobyczg Rzymu.
3 lata minety od ow'ego znamiennego dnia, tiedy
na liscie londynskichi instytucyi akcyjnych zapisany
zostat Bank, ktorego imie nie schodzi z ust tych
wszystkich, ktérzy bez ustanku pracujg nad stwo-
rzeniem lepszej przysziosci dla naszego narodu.
W przeciggu tych trzech lat zebrano ws$réd naj-
szerszych kot ludnosci kapitat, potrzebny na to,
aby Bank mdgt rozpocza¢ czynnosci. Dzien 11-go
PaZdziernika bedzie pamietnym dniem w dziejach
narodu zydowskiego. W tym dniu bowiem Zy-
dowski Bank Kolonizacyjny stat sie nareszcie fa-
ktem dokonany”m. Rada Nadzorcza zebrana w Wie-
dniu ogtosita radosng te nowine wraz z nastepu-
jacym komunikatem Komitetu Wykonawczego ;

,Obrady i postanowienia Dyrekcyi, ktdre
miaty miejsce w ubiegtym tygodniu, zakonczyty
formalnie pierwszy i najtrudniejszy okres w ro-
zwoju naszego Banku kolonizacyjnego. Ludziom,
ktérzy z niestygnacym, zapatem, nie zwazajac na
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szykany najgorszego gatunku, zupeinie bezintere-
sownie doprowadzili sprawe do terazniejszego'
stanu, tym ludziom dzi§ nalezy sie uznanie. Za-
ctiodzi teraz naglaca potrzeba uswiadomienia sze-
rokich két naszych towarzyszy idei, jak podiug
postanowienia Dyrekcyi i Rady Nadzorczej uksztat-
tuje sie najblizsza przyszto$¢ Banku. Gtoéwna rze-
czg jest Sciste okreSlenie tego, co mamy rozumiec
przez stowo prawomocnos¢. Prawomocno$¢
jest to formalna zdolno$é zawierania
umow. To znaczy, ze Bank moze prow"adzi¢
interesy, a nie, ze musi. Podczas zakladania
instytucyi byto przewidziane, ze Bank nie rozpo-
cznie swycti czynnos$ci, poki nie bedzie posiadat
kapitatu 250.000 f. szt. Z biegiem czasu, ze zbli-
zaniem sie terminu prawomocno$ci, proponowano
dyrekcyi rozne tranzakcye. Obok wielu bezwarto-
sciowych znajdow™ato sie Kkilka takich, ktore po
zbadaniu sprawity korzystne wrazenie. Pomimo
to nie przyjeto ani jednej z tych ofert.
Rada Nadzorcza, ktéra zebrata sie w tym tygodniu
na ogolne posiedzenie, zrobita krok dalej, postana-
wiajac, zeZ. B. K do czasu dalszego po-
stanowienia nie przedsiew'ezmie za-
dnego interesu, chociaz prawomocno$¢ juz
nastapita. Majatek Banku zatem bedzie zawiady-
wany jak dotychczas. To znaczy, ze bedzie on
ulokowany w pewmych papierach, jak n. p. an-
gielskich konsolach, albo deponowany w pierwszo-
rzednych instytucyach. Przy takim sposobie obrotu
nie mozna sie spodziewa¢ wielkich dochodéw,
a akcyonaryusze. . bedg, mogli otrzyma¢ bardzO'
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skromng dywidende. Ale Rada Nadzorcza wespot
z dyrekcyg przyszta do tego wniosku, ze Z. B. K
ma na wzgledzie gtownie uzyskanie pewnej, nie
narazonej na przesilenia i niebezpieczeristwa, lo-
kat}* dla kapitatu, zebranego =z takim mozotem”
i ofiarowanego w zaufaniu do sumienno$ci admi-
nistratoréw. Poniewaz nie bedzie przedsiewzieta
zadna dziatalnosc, koszta centralnego Banku w Lon-
dynie muszag by¢ zmniejszone do minimum. Z. B.
K. z czasem zapewne stanie sie¢ bankiem narodu
zydow'skiego. A zatem fundament jego musi sie
opiera¢c na trwalej podstawie. Donoszac Wam
0 tem, przypominamy tow”™arzyszom na calym
Swiecie, ze dzielo nie jest jeszcze dokonane.
Trzeba, tak jak dotycticzas, nadal wyteza¢ wszel-
kie usitowania w kierunku sprzedawania akcyi.
Finansow”a sita Z. B. L. wzrasta z kazdag sprze-
dang akcyg. A dostateczna sita finansowa Banku
jest pierw'szym warunkiem rozpoczecia jakiejkol-
wiek pracy*.

A wiec jeszcze pieniedzy trzeba. Widzimy,
jak ostroznie i oglednie postepujg dyrektorzy
Banku. Nie uganiajagc sie za Dbtyskotliwemi intere-
sami, nie wyzyskujgc krw'awo zapracow'anego gro-
sza publicznego, baczg oni tylko na to, aby ten
fundusz narodowy umiesci¢ w pewnem i bezpie-
cznem miejscu. Mozemy im w zupeinosci zaufac
1 powinnismy dopomédz im w dalszej ich pracy
przez sprzedawanie jak najwiekszej ilosci akcyi.
Dziatalno$¢ sprzedawania akcyi nie przedstawia ze;
strony legalnej zadnych przeszkéd.
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Historya odrodzenia roéznych narodéw uczy
nas, ze ludzie o zapewnionym bycie materyalnym
mato interesujg sie takg sprawg narodowg. To
samo powtarza sie i u nas. Masom zydowskim
przypadnie w udziale zaszczytna rola podZwignie-
cia Banku na swych barkach. Jakkolwiek jest to
ciezkie zadanie, jednak staraC sie trzeba o to, by
kazdy zyd stat sie posiadaczem jednej akcyi. Nie
trzeba uwaza¢ za przesade mysl, ze droga oszcze-
dnosci, chociazby najmniejszych, mozna doj$¢ do
posiadania sumy, dostatecznej do nabycia jednej
akeyi.

Jak kula $niegu, spadajgca z wyzyn gor,
w biegu porywa za sobg masy, tworzagc w koncu
lawine $niezng, tak samo nabycie przez kazdego
zyda chociaz jednej akcji Z. B. K. przyczyni sie
do wzniesienia wspaniatlego gmachu, na ktérego
wrotach jasnie¢ bedzie napis:

-ZYDOWSKI DOM NARODOWY*.

Rys. E. M. LILIEN



Rys. W. WACHTEL.
MYSLI.

»Credo quia absurdum® powiedziat Ojciec
Kosciota.

Gdyby wiara w mordy rytuaine nie byita tali
gtupig, kto wie, czyby narody tak sie uporczywie
Pi trzymaly. «
* *

Wszystkoby zydom przebaczono, tylko nie
tej okolicznosci, ze im wzgardzonym, spoteczenstwa
sg obowigzane do wdziecznosci.

Sa istoty zyjace, ktére sie chroni przed but-
wieniem przez sztuczne pozbawienie ich zewnetrz-
nych wpltyw'éw. Takiem sztucznem zamknieciem
zydéw byto ghetto.

Artysci twierdza, ze zmierzch najbardziej
sprzyja twdrczosci artystycznej. | u nas w czasie
narodowego zmierzchu ,pracowatl najsilniej geniusz
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narodu. Najpetniejszg byta tworczos¢ naszego na-
rodu podczas i po politycznym upadku.

Nasza narodowa katastrofa w pierwszem stu-
leciu ery chrzeScijanskiej i nastepujgce po niej roz-
prészenie zmienita zupetlnie — jak to zresztg stac
sie musiatlo — nasz charakter narodowy. Duch
ludu sposepniat, stat sie ponurym a nas ogarneta
nieufno$¢ i niedowierzanie, popadliSmy w zamy-
Slenie i zadume. Rado$¢ zycia ustgpita miejsca
zupetnemu wycofaniu sie z zycia, wzgardzie débr
doczesnych. Poped piekna zaczat zanikaé, az ustat,
Swiatopoglad nasz stat sie pesymistycznym, asce-
tycznym, surowym, cho¢ poped samozachowawczy
ochronit nas przed owym krafcowym pesymizmem,
ktéry wierzy w Smier¢ i rozktad i ich sobie zyczy.
Bohaterami narodu stali sie nie jak dawniej wielcy
zdobywecy, lecz ci, ktorzy duchowe zapasy staczali,
meczennicy. Sity zywotnej narodu strzegt mur
przepiséw, obowigzkéw", ceremonii, o ktérych przod-
kowie wyobrazenia nie mieli. Duch narodu, przy-
gnebiony smutkiem terazniejszosci ratowat sie przed
rozpaczg rozmyslaniem i rozkoszowaniem sie wspa-
niatg przesztosScig. Im biedniejszem i bezbarwniej*
szem byto Zzycio. ghetta, w tem jaskrawszych ko-
lorach malowata fantazya obrazy minionej wielkoSci.
A ta fantazya stracita zrozumienie i tre$¢ rzeczy-
wistej przesztosci, bo ludzie ghetta tylko przez jego
pryzmat patrze¢ sie nauczyli. Tak wyolbrzymiata
ta przeszto$¢ a rzeczywisto$¢ mytem sie stata.
(W tatmudzje spotykamy sie z pogladem, ze pa-
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tryarcha Jakob uczyt sie teologii a piesniarz Dawid
najmowat sie cale zycie rostrzyganiem sporéw ry-
tualnych). Uderza nas tu psychologiczna zagadka.
Dwa pokrewne zjawiska ptyng réwnolegle: Ro-
zum narodu widzi wszystkie wspoétczesne ideje
przedstawione w piSmie $wietem (kabalizm i cha-
sydyzm powotujg sie na biblie), a fantazyg na-
rodu widzi w biblijnych postaciach ucielesnienie
wspoéiczesnych ideatdw\..

To zmieszanie sie przesztosci z terazniejszo-
§cig, to poetyckie przetapianie przesztosci na tera-
Zniejszo$¢, miatlo dla naszego narodowego bytu
w diasporze wybitne znaczenie. Przeszto$¢ data
terazniejszosci nastrdj, stata sie wiecznym drogo-
wskazem, punktem oparcia w diugiej tutaczce wie-
kéw. Ten proces bytby niemozliwym, gdyby fan-
tdzya narodu w okresie politycznej samoistnosci
objawiata sie w sztuce, jak to bylo u Grekéw.
Gdyby np. biblijne postacie i ich czyny sie uwie-
cznity w spizu lub na ptotnie, bytaby fantazya
zamknieta, jej pole bytoby odgrodzone. Przepasci
miedzy dawnymi czasy a terazniejszoScig nichy
nie zapetnito. Przeszto$¢ bylaby wiecznym prote-
stem przeciw ubogiej wspoétczesnosci. Fantazya —
ostatnia nasza domena — wypaczytaby sie i zga-
sta. Tajemnicg naszej narodow”ej egzystencyi jest
fakt, ze nie byliSmy narodem diuta i pedzla, lecz
ksigzki i pisma. Abstrakcyjne stowo jest w”olnem,
uniwersalnem, elastycznem. Nowe ideje, ktore po-
wstaw”aty pod naciskiem i naporem warunkow
zyciowych naginaty sie do dawanych stow i tak
utrzymata sie jednolito$¢ narodu.
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Ale jest i odwrotna strona medalu. Ksigzka
ma tez swoje braki. A tych sztuka nie ma. Niech
dzieto sztuki aktualno$¢ zgubi i zywotnos$¢ straci,
niech przeniesiona na materye tre$¢ przestanie byc¢
przedmiotem wiary i nie przemawia nam bezpo-
Srednio do serca, to jednak z formalno - este-
tycznych wzgledéw, jako dzieto sztuki dziata za-
checajaco, pobudzajgco, uzyzniajagco. Nie tak wyraz.
Gdy wypetnit potrzeby chwili, spetnit swoj cel, staje sie
martwg, nieptodng masg, historycznym petrefaktem.

Znajdujemy sie obecnie W tym krytycznym
stanie. Nie tudzZmy sie. Dia znacznej i to nie naj-
gorszej czesci zydowstwa, przestata spuscizna przod-
kéw by¢ wyrocznig, ktdra jako wiara i nadzieja
ma by¢ busolg zycia. Dla tego odiamu naszego
narodu, Kktéry z reguty nazywamy wzgardliwie
»asymilanckim“ — co naturalnie sprawy nie za-
fatwia — przestat tradycyjny skarb narodowy
zaspakaja¢ wszystkie umystowe, estetyczne i spo-
teczne potrzeby. A co najgorsza, to okoliczno$é, ze
dla znacznej czesci zydowstwa cata przesztos¢ za-
czyna male¢, blednie¢, zanikac.

Co ma jg z zydowstw”™em tgczyé? Skad majg
mito$¢ dla ludu czerpa¢? Na to jedyna odpowiedz:
Powotanie do zycia, unaocznienie prze-
sztos$ci (golusowej) przez sztuke. Czeka
nas obecnie zadanie naszych przodkéw w poczat-
kach diaspory. A zmienione stosunki dyktujg od-
mienne, odpowiadajgce okoliczno$ciom rozwigzanie.
Dla naszych przodkdw pomostem miedzy biblig
a golusem byto pisane stowo, my utrzymamy
taczno$¢ miedzy terazniejszosScig, a ghettem przez
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obraz. Tamci przesztos¢ ozywiti swoimi mystami
i pogladami, wspoiczesny artysta zydowslii liaze
przesztosci przemawia¢ swoim jezytiiem, z ulcrycia
wydobedzie czary wietiowycti tajemnic. Tale wy-
rwiemy z zapomnienia to, co sercu byto drogiem.
Wszectistronng, petng sztukg nie bedzie nasza mo-
derna w diasporze. Bo jej brak istotnycli warun-
kéw tworczosci, korzeni i sokéw ziemi. Ale po-
trafi, moze i powinna by¢é pomostem miedzy
przesztoscig a terazniejszoscig. Wspanialg prze-
sztoscig a obfitg w problemy terazniejszoscig. Wiellca
dziedzina fiistoryi i retrospekcyi to jej domena.
Misteryum diaspory tylko diaspora odtworzy¢ potrafi.

SALOMON SCHILLER.

JUDA.

Nad naszem dziecinstwem lezata
Cirozna i ciezlca pies¢, —

X naszej cictiej radosci,

Rozdarli najlepszg cze$¢. —

To pruto rany giebokie,

Jak zaden na Swiecie n6z —
Kapomnie¢ sie dadza... i przesnié...
Wyleczy¢ sie — ani rusz.

TEODOR ZLOCISTI.

10



CZY JESTESMY DOBROCZYNNI?

Mato Mtito odpowie na to pytanie: nie.
W tvoronie naszycti #*onwency onalnycti cnét obotc
zalet zycia familijnego btyszczy Idejnot dobro-
czynnos$ci, W ktérego prawdziwo$¢ prawie nikt nie
watpi. Przyjaciele i nieprzyjaciele uwazaja ,do-
broczynno$é zydowska“ za tres¢ naszej istoty, za
najsilniejszy idealny #tacznik catego zydowstwa.
Drudzy wierzg w nig jeszcze silniej niz pierwsi.
Im wiekszy wrdg, tem piekniej — co mowie —
grozniej przedstawia mu sie nasza dobroczynno$¢;
tem bardziej jest ona w oczach jego ekskluzyw’\nq|
plemienng, a w tej plemiennej solidarnosci nie-
zmierng, powszechng, uniwersalng: ,,Zloty inter-
nacyonaV\ Alliance Israelite!*

A przeciez nie jest ani tak zle ani tak do-
brze. Ze sad nieprz3‘jaciol o nieprzebranej hojnosci
naszej na cele ogdlno-zydowskie jest z gruntu
falszyw'ym — tego dow-odzi¢ nie potrzebuje. Ale
i nasza wiara w ,zlote serce zydow”skie“ nie
jest, zdaniem mojem, w'olng od przesady. Dowo-
du w'yzszosci +haszej~na polu -ofiarnosci nie ma-
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my. Statystyka poréwnawcza dobroczynnosci zy-
dowskiej a chrzescijanskiej nie istnieje. Gdyby
istniata, a przewaga cyfry na naszg przemawiata
korzy$¢, to natezy pamieta¢, ze nigdzie cyfra nie
znacz}™ tyle, co w spraw’ach dobroczynnych, ze
jednak najmniej jest ona powotang do ttdmaczenia
zjawisk etycznych, o ktérych przewaznie decyduje
forma. Mito$¢ blizniego i mitosierdzie nie sg za-
gadnieniami rachunkowemi. W jednym groszu cza-
sem wiecej ich sie objawia anizeli w milionie. 11le
sie daje, to najwazniejsze dla bioragcych, — tu za$
chodzi o to, kto i jak jest oliarnym, t. j. z jednej
strony, ktére warstwy naszego spoteczefstwa sg
dobroczynne, z drugiej strony o sposob, w jaki
one dobroczynnos$¢ swa wykonujg, o stosunek oso-
bisty miedzy wspierajgcym a wspieranym. Innemi
stowy, zachodzi pytanie, jak szeroka jest nasza
dobroczynno$¢ i jak glelDokg czyli prawdziwa,
szczera, z serca ptynaca. Tylko ogdlna, wszystkie
sfery ludnosci obejmujgca, a zarazem chetna, do-
browolna, z potrzeby duszy sama przez sie try-
skajgca ofiarno$¢ mogtaby nam da¢ prawo do na-
zwy spoteczeristwa dobroczynnego.

Otéz sadze, ze obserw'acya codzienna nie
usprawiedliwia tej nazwy i tej naszej stawy. Do-
broczynno$¢ zydowska w wzniostem znaczeniu bi-
blijnej mitosci blizniego, stanowigca jeden z fun-
damentalnych postulatow naszej wiary i zycia
spotecznego, nalezy dzi$ do historyi. Prad niwelu-
jacy kultury europejskiej, ktory z dniem kazdym
coraz bardziej zaciera naszg indywidualnos¢, nie-
tjiiko udoskonala, nas.cyv\ilizacyjnie,,lecz pozbawia
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tez wielu dodatnich cech rodzimych, gtdwnie
z dziedziny uczucia. Tradycyjne, powszechne mito-
sierdzie zydowskie natury religijnej, ktére sie obja-
wiato w serdecznym, niemal familijnym stosunku
miedzy bogatym, S$rednio-zamoznym lub chocby
biednym zydem, a ubozszym jeszcze wsp6iwyzna-
wcg, nie jest znane dzisiejszemu, postepowemu
zydowstwu. Kwiat ten, pielegnowany w atmosfe-
rze gtebokiej wiary i oryginalnej uczonosci, ktéra
rozum i serce szlifowata i wysubtetniata az do
zwyrodnienia, byt iscie rozrzewniajacym przez swoj
miekki, blady, melancholijny kolor, nie $wiadczacy
zresztg bynajmniej o zbytniem zdrowiu i sile zy-
wotnej ludu zydowskiego. Wspierano hojnie nietylko
ubostwo, lecz takze uczone lub nabozne préznia-
ctwo. IlJczonych pasozytow uznaw”ano formalnie
jak uprawniong instytucya spoteczng, ktorg otacza-
no najwyzszem szacunkiem. Zato pogardzano szcze-
rze pracg fizyczna, a zydow, zarabiajacych wiasnemi
rekami na chleb codzienny, zaliczano prawie do
ostatnich szumowin spoteczeristwa. Tylko lekkie
zyski zapewniaty wptyw, znaczenie i dostojenstwa.
Jeszcze dzisiaj zadnemu prawowiernemu zydowi
nie przyjdzie na mysl pytanie, czy wspierany przez
niego blizni jest zdolny do pracy. To pojecie czy-
sto aryjskie, catemu zydowskiemu systemowi my-
$lenia i historycznemu wychowaniu jest zupetnie
obcem.

Po za tym jednak niesympatycznym obja-
wem starozydowskiegosafandulstwa, po za Zle zasto-
sowang litoscig, bedaca tylko dowodem stabosci i nie-
udolnosci, dosé¢byta miejscawsercu zydowskiem dla
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prawdziwej nedzy i nieszcze$cia. Patryarchalny, bra-
terski stosunek, jaki u dawnych zydé"v panowat
i w rzedniejacych kotach ortodoksyjnych po dzi$
dzien panuje miedzy dostatkiem a nedza, nie ma
nic podobnego sobie w innych spoteczenstwach.
Starodawny zyd i dzisiejszy zachowawczy nie zna
zyda ,,zebraka“ ani z nazwy ani nawet z pojecia.
Zyd, co zyje z jatmuzny nazywa sie poprostu bie-
dnym cztowiekiem ,, Urm'man'\ a w sobote i $wieta
siedzac przy wspélnym stole, ,,gosciem* ,Orech"~
Voila tout!

»,Biedny cztowiek* nie chodzi w tachmanach
z torbg, nie kurczy sie i nie petza w"Srdd jekow
i stekdw, nie wysiaduje pod domami lub na roz-
stajnych drogach w polu, nie powtarza pacierzy,
nie wyspiewuje modtéw, nie wygrywa na kobzie
lub pozytywce, — jak jego ,kolega“ chrzescianski!
On $miato przekracza progi swych bliznich i jako
brat od brata prosi, nie — Zzgda wsparcia.
On zawsze czuje sie na réwni z swym dobro-
czynca, ktérego nierzadko przewyzsza urodzeniem,
inteligencyg i biegtoscig w ksiegach. On nigdy nie
ponizy sw'ej godnosci ludzkiej do tego, by stac
nieruchomo na miejscu z.wyciggnieta dionig, by
wypali¢ sobie niejako na czole i wywiesza¢ na
widok publiczny statg firme zebraka z zaw”™odu.
On chowa swa nedze, ukrywa jg idac przez ulice,
on przyznaje sie do niej tylko ws$rdéd czterech
Scian doméw prywatnych, dokad wchodzi nieSmiato
i wstydliwie, ale bez ponizenia i pokory, niby dla
zakatwienia jakiego$ interesu.
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Wje on dobrze, ze innej formy zbierania jat-
muzny jego wspotwyznawcy od niego nie zadaja
i ze wszelliie formy utegtoéci, np. catowanie relii,
dziekczynne odmawianie btogostawienstwa i t. p.
sg im w glebi duszy w'stretne i nieznosne.

W dzisiejszem atoli now-oczesnem zydo-
wstwie, reprezentowanem przez bankieréw, adwo-
katow', teliarzy, surdutowycti kupcow', faktorow
i t. d — jest inaczej. Z upadkiem kultury tatmu-
dycznej pod w'ptywem rew'otucyi francuskiej, kto-
rej koszta, jak wiadomo, najwiecej ponosi nasz
stary Jetiow'a, upadia tez rodzinno-retigijna dobro-
czynno$¢ zydowska. Tw'ard3" bezwzgledny egoizm
i baiwochwalczj' kult dla jedynego $rodka jego
zaspokojenia: pieniedzy, — przymioty wyliodo-
w'ane W 2000-letniej, niegodnej walce o marne ‘zy-
cie w jakiejkolwiek formie, a tagodzone i upie-
kszane dotad tiistorycznemi ideatami, w'zniostemi
tradycj*ami solidarnosci plemiennej i rzew'no-melan-
chotijng miekkoscig przesladowanych i nieszczesli-
w3di — w'ystapity, po rozsadzeniu tej duchowej
i uczuciow'ej tupin}, w calej nagiej moralnosci
procentowej, gonitwy za uzywaniem i chorobliwej
ambicyi brylow'ania przepychem, zaszczytami, go-
dnosciami, lub choéby juz samga przew'aga pieniezng,
a wsérdd tzw. inteligencyi — wrzeliomg przewaga
ducha, zdolnosci, sprytu...

Kto bada sprawy dobroczynnos$ci nie w dru-
kowanych sprawozdaniach, lecz z bezposredniego
stosunku miedzy darczyrica, a obdarow'nym, kto
zwraca uw'age nie na nazwiska z cyframi, ogta-
szane w kronice dziennikarskiej, lecz na w'ewne-
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trzny poped, objawiajacy sie na gorgcym uczynku
drobnych, ale codziennych aktow mitosierdzia, kto
nie z Swiatecznej sukienki jednorazowych, uroczy-
stych dziet, lecz z powszedniej a ciaglej roboty
dobroczynnej, ocenia charaktery ofiarodawcow, —
ten nie moze dzisiejszego spoteczenstwa zydowskie-
go uwaza¢ za dobroczynne.

Rownorzedne towarzyskie traktow”anie ,,bie-
dnego cziowieka” zniklo raz na zawsze. Domowe
ugaszczanie biednych nie zdarza sie u rodzin ,,po-
stepowych*“. Nowoczesny ,,zebrak” (bez réznicy
wyznanial) zmuszonym jest apelowaé i do serc
zydowskich — na ulicy i tu okazuje sie niestety
cata nizszo$¢ naszej dobroczynnosci. Dawna rdznica
miedzy stojagcym nieruchomo na, miejscu zebrakiem
chrzescianskim, a zydowskim zebrakiem-domokrazca
stracita racy®e bytu w erze emancypacyi zydow
i awansowania naszych bogacz)w na ,panow*“
w znaczeniu aryjskiem, ktérzy przywitaszczyli sobie
przew”aznie tylko wady, nie za$ zalety i cnoty mi-
strz6w cywilizacyi. Cata spontaniczna, a szeroka
i powszechna uliczna dobroczynno$é chrzescian-
ska, brakuje u nas prawie zupetnie. Ta forma mi-
fosierdzia, gdzie dobroczynca z wiasnej octioty sam
przystepuje do potrzebujgcego, nie jest u nas przy-
jeta. U nas bezposrednia lub posrednia inicyatywa
i to dos¢ namacalna, zaw"sze wychodzi¢ musi od
tego ostatniego. Bez sztucznego bodzca kollekty,
zaproszenia na ,zabawe dla biednych*, szczeg6l-
niejszej jakiej sposobnosci familijnej lub towarzy-
skiej, nastroju zbiorowej manifestacyi, reguty sta-
tutowej towarzystwa  tub loz}’, albo wreszcie oso-
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bistego nggabywania przez proszagcego —inteligencyg
nasza nie poczuwa sie do obowigzku wobec biednej
braci. Zjawiska, ktére ze wzruszeniem codzien-
nie obserwuje na ulicy, ze biedny wyrobnik chrze-
Scianski, przedmieszczanin, chiop, proletaryusz
w surducie, bluzie lub uniformie, albo stuzaca,
przekupka i t. p. — nie moéwigc o klasie zamo-
zniejszej — przechodzac obok wyczekujgcego ze-
braka, wrecza mu ochoczo nie jeden, ale odrazu
kilka, czesto ostatnich miedziakéw — zjawiska tego
u zydéw nie zdarzylo mi sie dotad widzieC.
O, podziwiam was, prosci, szlachetni ludzie, z kto-
r}xch serc iskry cnoty lecg same, bez sztucznego wy-
dmuchiwania z pod popiotdw sobkostwa! Kra-
zenie nedzarzy z}“dowskich po domach i od prze-
chodnia do przechodnia — ma dzisiaj inne zna-
czenie, anizeli dawniej. Obawiam sig, ze gdyby
dzisiejszy zebrak zydowski nie krazyt i jatmuzny
swej formalnie nie wymuszat, tecz usiadt sobie np.
u wylotu waléw hetmanskich na sposéb ,dziada“
chrzescianskiego i czekat, az ,,krazacy“ Kkapitalisci
tamtejsi potrzesa dla niego workami — ze przy-
szloby mu zging¢ z gtodu, araczej zginatby z gtodu
0 wiele predzej, anizeli przy dzisiejszej metodzie...

Nic przecze, ze ogllne potozenie ekonomiczne
naszego ludu jest tak optakane, nedza nasza tak
wszechwtadna a potrzeby na opedzanie do$¢ ko-
sztownej przynaleznosci do zydowstwa tak wiel-
kie, ze pretensye stawiane do altruizmu zydowskie-
go sg zbyt trudne do zaspokojenia. Wszak nie
ma prawie zamozniejszego zyda, ktoryby nie dzwi-
gat na swych jbarkach-jakich$ biednych krewnych
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lub catych rodzin, litérych liczni cztonkowie prdcz
zdolnos$ci dalszego mnozenia rodziny nic pozytecz-
nego na tym bozym S$wiecie nie umiejg. Wszak
np. podatek wyznaniowy, nalezyto$¢ od rzezi i tp.
sg wydatkami specyficznie zydowskiemi, ktore
poniekad naleza réwniez do rubryki dobroczyn-
nosci. Mimo to trudno upatrywaé¢ w tych wyda-
tkach, natury mniej lub wiecej przymusowej, jaki-
kolwiek dowod dobroczynnej pobudki i altruisty-
cznego popedu. Ze prawdziwa ofiarno$é nie zalezy
od sumy innych wydatkéw i w ogdle od majatku
i stanu gospodarczego jednostki, lecz znajduje swe'
granice tylko w zupelnym braku $rodkéw ofiar-
nych — tego dowodem starodawna nasza dobro-
czynnos$¢ ludow'a, a niemniej ow'a szlachetna gro-
szowa dobroczynno$¢ uliczna, uprawiana tak obficie
przez najnizsze warstwy chrzescianskie.

Co mito za dobroczynnos¢, ktora z kredkg w reku
oblicza i potrgca biednym pokrewne wydatkibudzetu
domowego ? Kto na widok nedzy nie siega czesto, co-
dziennie, prawie mechanicznie do kieszeni po grosz
ofiarny, bez wzgledu na tegoz role i przeznacze-
nie w gospodarstwie domowem, ten nie ma natu-
ralnego impulsu do czyndéw humanitarnych, ten
nie jest dobroczynnym, chocby zreszta od czasu
do czasu przy zielonym stoliku ,fundowat” insty-
tucye dla ubogich, wspierat krew”nych i ,tadnie sie
znachodzit* w obec dam, przychodzacych ,ze skiad-
ka“.Przystowiowa praktycznos$é zydowska, ktéra daje
pierwszenstwo dobroczynnosci, ze tak powiem, in-
westycyjnej przed rozdrobniong, wcale nieprodukty-
wng jalmuzniczglkapaning, jesty w. |zupetnej zgodzie
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z ekonomig spoteczng, ktéra drobne jatmuzny po-
czytuje nawet wprost za szkodtiwe, nie zdota
atoli zmieni¢ faktu, ze etyczna cnota ,,dobrego
serca“ raczej tam zactiodzi, gdzie ono, zdjete li-
toScig otwiera sie czesto w bezposredniem obliczu
nedzy, anizeli tam, gdzie rozumowa, zimna kalkula-
cya wstawia ,,na biednych“ jako personae incerfae
pewna pozycye w roczne zamknigecie rachunkowe.

Do tego przychodzi, ze drobna, ale niejako
W drodze repartycyi na caty szeroki ogét roztozona
dobroczynnos$¢, w rezultacie cyfrowym jest bezpo-
réwnania obfitszg, anizeli wielka, lecz z natury rze-
czy do nielicznych jednostek przywigzana filan-
tropia. Fakt, ze np. nasze zbory izraelickie, majace
solnie powierzone jako gtéwne zadanie sprawy do-
broczynno$ci zydowskiej, sa zupetnie bezradne
wobec napierajagcej zewszad nedzy, znajduje Zzré-
dto swoje nie tylko w potwornych i ciggle rosng-
cych rozmiarach tej ostatniej, lecz takze w niedo-
statecznos$ci naszej ofiarnosci prywatnej. Stad tez
niezno$ne obarczenie szczuptej garstki ,,Armenvdter'"’
na eksponowanych stanowiskach, o ktérych fale
pauperyzmu, nie znajdujgc ukojenia u szerszych
warstw spoteczeristwa, z zdwojong uderzajg gwat-
townoscig. Nie jest zreszta prawda, ze nasza klasa
$rednia, ubozsza od chrzescianskiej, nie jest zdolng
do wiekszych wysitkbw w tej mierze. Teatry,

»Colossea”, ,,Humory*, Kkawiarnie, restauracye,
miejsca kapielowe i wycieczkowe, i — last non
last — toalety naszycli dam, mowig co innego.

W og6lnosci nasza burzoazya obraca sie na wyz-
szej stopie zyciowej, anizeli rownorzedna chreScian-
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ska. Ponadto ciggta cyrkutacya $wiezej got()wki,
ktéra cecliuje burzoazya zydowska, powinnaby
nader sprzyja¢ drobnej, ale szerokiej, a czestej
ofiarnosci prywatnej. Zamiast czeka¢ na inicyatywe
tub wprost egzekutywe katiatu, mogtiby tez nasi ban-
kierzy i ,,eskonterzy* w cliwitach woitnycti od od-
cinania kuponow i ticytacyi nieruchomosci, zajaé
sie jakg$ organizacyg dobroczynna, do czego ma-
teryatu z pewnoscig by im nigdy nie zabrakio.
Czytajac sprawozdania rachunkowe Iwowskiego zbo-
ru izraelickiego, ktore dajg oficyalny, autentyczny
obraz dobroczynno$ci zyddéw Iwowskich, spotyka
sie ,,ztozonych daréw* czyli ofiar danych dobro-
wolnie, bez obcej inicyatywy, tak malo, zZe nie
wchodza prawie w rachube wobec np. przy-
chod()w kahatu z grzywien, $cigganych od biednych
kramarzy za nieprzestrzeganie odpoczynku niedziel-
nego! Zresztg i te ,,ztozone dary“ bywajg $cigga-
ne, jak styszatem w formie kontrybucyi, w kan-
celaryi zboru ,,przy réznych okolicznosciach*. Po-
mijajac te ,,dary“ zrodto ,,dobroczynnos$ci® jest
zaw'sze jedno i to samo: wkiadki i skfadki...
Charakterystyczng jest rzecza, ze ilo$¢ na-
szych towarzystw dobroczynnych nie pozostaje
w zadnjmi stosunku do ilosci takichze towarzystw
chrzescijanskich. Praw'da, ze u nas towarzystwa
tego rodzaju, jak opieka przeciw opilstwu, brata
Alberta i t. p. sg, Bogu dzieki, niepotrzebne, bo
typ pijaka zydov\'skiego prawie nie istnieje, (pijanej
zyd OW'ki chyba nikt jeszcze nie widzial'} a go-
dnoSci ludzkiej najstraszniejszej naw'et nedzy zy-
dowskiej daleko-jeszcze.-do, moralnego upadku in-
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dywidudw, gniezdzacych sie w krzakach na pa-
siekach  tyczakowskich, na wzgo6rkach stawu
petczynskiego, tub pod tawkami nor szynkarskich.
Tem wieksza zatem nasza wina, ze nie korzystajac
z ulgi poteznego sojusznika, jakim jest wrodzony
wstyd nedzy zydowskiej, tak mato posiadamy
schronisk i przytultkéw dia przyzwoitej jej
formy... Jak mato mamy datej np. fundacyj dobro-
czynnych, zapisow i tegatdw. Stypendyow na rzecz
miodziezy szk6t Srednich mamy w calej Gaticyi —
kilkanasScie na przeszto tysiac stypendyow
chrze$cijanskich. W jednym roku przybywa sty-
pendy6w chrzescijariskich potowa tego, co u nas
sie nazbieralo poczawszy od potowy przesziego
stulecia, az do dnia dzisiejszego! O pomoc dfa
biednych studentéw naszych nil<t oficyalnie sie
nie upomina, ergo plutokraci zydowscy o nich sie
nie troszcza. Zawsze to samo; dobroczynno$¢ na-
sza plynie — gdy sie jg pompuje. A czy pompo-
wanie idzie tatw'o, o tem niech moOwig aranzerowie
zabaw na cele dobroczynne, ro6zni ,,komitetowi“
»Skladkujacy” i t. p.

Ale, powie Icto, czyz stawna na caly Swiat
filantropia zydowska, nie jest w"spanialym dow"o-
dem niezréwnanej dobroczynnosci ?Czyz kt6ry naréd
moze sie poszczyci¢ tak szlachetnymi dobroczyn-
cami jak Montefiore, bar. Hirsch, Rothschild i t. p.?
Czyz, przechodzac na ciasny grunt naszej wiasnej
gminy, nie mamy powodu by¢ dumni z fundacyj
dobroczynnych w w/ielkim stylu, zeby tylko w"spo-
mnie¢ o najnow'szej fundacyi szpitala izr. im. Mau-
rycego Lazarusa ?!
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Ot6z nie mysle uszczupla¢ zastug fundatoréw
i dobroczyncow naszych, ktore byly*by wielkiemi
nawet, gdyby niestusznie jako sprezyne dziatania
przyjeto ambicye, ktérej w innej formie i ludzie
z dobroczynnoscig nic wspélnego nie majacy zwy-
kli majatki cate poswieca¢. Nie sadze tez, aby za-
stugi tych pandw niweczyta ta okoliczno$¢, ze nie-
ktérzy z nich np. baron Hirsch, zaiste zbyt
predko i tatwo przyszli do sw™oich milionéw (do
milionbw w ogole inaczej dojs¢ nie mozna)...

Filantrop6w uwazam bez wyjatku za ludzi
dobrych i szlachetnych, swojg drogg nie w sto-
pniu, odpowiadajacym wysokosci fundowanych
kapitatow; nie moge atoli zgodzi¢ sie na to,
aby czyny i cnote ich uog6lniano i przypisywano
wszystkim. W spoteczenstwie tak petnem kontra-
stow, jak zydowskie, zrézniczkowanie, zwtaszcza na
polu manipulacyi finansowej, jest tak wielkie, ze
obok typowych harpagonéw znale$¢ sie mogg
i musza wielcy filantropi, ale dedukowa¢ z tych
stosunkowo nielicznych wyjatkéw wniosek o do-
broczynnosci catlego ogdtu zydow”skiego, bytoby
takim samym absurdem, jak wysnucie stad wnio-
sku o bogactwie catego spoteczenstwa zydowskiego.

Dodajmy do tego dziatajacy niezawodnie
na akcye filantropijng moment psychologiczny.

Oto on, prosty zydek, oddalit sie od pnia rodzin-
nego. +*uszyt w $wiat aryjski, zapanowat nad nim. Do
jego kieszeni ptyng miliony, miliony... Zdaje sie jak
gdyby bogactwo catego kraju jego sobie obrato jako
gtéwny rezerwoar. A tam, w'ciemnej Rumunii, Galicyi,
jego ‘bracia, ci mali,  brudni, przygarbieni zydko-



— 158 —

wie, ktdrych on tak dobrze zna, sg w niewoli, ging
z gtodu i'chtodu, zyja bez jutra, bez przysztosci.
I owtadnie nim, samotnym w S$wiecie aryjskim zal
i tesknota familijna, podobna do tej, ktéra wykar-
mionym i przesyconym duchowo przy piersi kul-
tury aryjskiej Nordau’om, Herztom, Nossigom
zagra nagle melodyg powrotu cygana Manru —
i podobna do tej, ktéra wzbogaconemu w Ameryce
krewnemu kaze pamieta¢ o pozostawionej za mo-
rzami biednej rodzinie. Nie, on jej posle pareset
dolaréw, niech sobie zalozy interes. Jak ona go
za to bedzie lubiata i powazata! Dla niego ten uby-
telv i tak nic nie znaczy, jedna dobra spekulacya,
a tatwo to odzy“ska. O, nie moze on by¢ ma-
tym aryjczykiem, ale moze byé wielkim zydem.
On, tak bogaty, stawny, bedzie dobroczyrica, ojcem,
ksieciem catego zydow’Stwa. Tak to nawet lepiej..

1tak powstaje filantropia na daleka mete, milio-
nowa dobroczynnoscijer giro-conto, ktéraet3*czn ie,
jakwyzej rzektem, nie koniecznie przewyzsza centowg
ofiarno$¢ bezposredniag od osoby do osoby i ktorej
takze efekt cyfrowy z pewnoS$cig nie jest wiekszy,
anizeli tej ostatnej, sktadajgcej sie wprawdzie nie
z jednorazowych milionéw centéw, tecz za to z po-
wtarzajacych sie centdw — milionow-.

Wszedzie tam, gdzie istota nasza wystepuje
w pierwotnej, niesfatszow'anej formie, dobroczyn-
nos$¢ zydow”ska zachowata sw"gj pow”szechno-ludo-
wy, demokratyczny, centowy charakter. Nigdy nie
moge zapomna¢ przejmujagcego obrazu gromadnej
dobroczynno$ci, towarzyszacej pogrzebowi praw™o-
wiernego zyda w' malem miasteczku. Gd}" umrze
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taki tutacz wieczny, gdy go ztoza do wiecznego
spokoju w obcej ziemi, wiernej tytko dia naszycti
kosci, wtedy pierwszy lepszy z lzraela bierze do reki
puszke blaszang idagc za zmartym, potrzgsa nig,
wotajac:

,,Dobroczynno$¢ wybawia od $mierci*!

»Stuchaj lzraelu, dobroczynno$¢ wybawia od
$mierci!”

I lecg ttumy, krawcy biedni i szewcy, kramarze
i tragarze i zebracy i szlochajace kobiety i dzieci,
i kazdy rzuca swoéj grosz do puszki, a odgtos
tych tzawych ofiar, uderzajagcych gtuchym je-
kiem o blache, stycha¢ niby sygnat trwogi w ca-
dgj gminie. Jest on hastem skupienia wiernych pod
sztandar najszczytniejszej i najpiekniejszej idei,
jest alarmem popedu samozachowawczego w obli-
czu $mierci. Stabnac coraz dalej, odzywa sie
echem jeszcze z cmentarza:

»Stuchaj lzraelu, dobroczynno$é wybawia od
Smierci!®

Kogo wybawia? Sltowa te majg zniiczenie
dostowne i symbolu. Dobroczynno$¢ nie tyllio
utrzymuje przy zyciu ubogich i cierpigcych, lecz
jest tez $rodkiem zachow'awczym dla catego lzra-
ela. To wola zyd z puszka, kroczacy za trumna,
do catego ludu, a caly lud rozumie i postuszny
jego wezwaniu, centowemi ofiarami swego znoju
kresli wieczng prawde, ze najwiekszym filantropem
zydowskim jest — star}* lud zydowski.

Dr. JOZEF CtRUNBERG.
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(List do Efraima Mojzesza Liliena).

Sofia, 10 listopadzie 1901.
Kochany Fanie!

Przed kilku dniami z radoS$cig i rozczuleniem wczyty-
watem sie i wpatrywatem w Twojg w'spaniala Ksiege
zydowska, z ktérej tryska tyle nadziei i wiary w dobrg
przyszto$¢. Efraim Mojzesz Lilien ! Czy pamietasz jeszcze 6w
piekny wiecz6r letni, bedzie temu juz o$m lat, ktérySmy ra-
zem w Drohobyczu spedzili. Miate§ wéwczas .20 lat, tempera-
ment miodzienczy, gwattowny, absolutny, a Twa pier§ wydy-
maty dziwne mys$li i nieokre$lone dazenia. Byte$ juz wtedy
malarzem. Z nieco $mieszna, ale dobroduszng préznoscia oka-
zywate$ mi skarby Twojej — sit venia verbo — pracowni!
Krélowate§ tam w najbrudniejszej i najmniej estetycznej
uliczce Twego brudnego i nieestetycznego miasta rodzin-
nego. PrzeszliSmy warsztat tokarski Twego ojca, ktérego
przedstawite$ mi wéwczas z przymieszka demokratycznej de-
klamacyi i weszliSmy do Twojej ,pracowni“, lichej budy bez
Swiatta — w ktorej przez nadmiar artystycznego nieporzadku,
chaotycznie porozrzucate$ ;pendzle, - palete. i kawatki ptdtna.
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»Atelier golusowe®, ta pracownia bezdomnego artysty, zywo
mi stoi przed oczyma. Widze jeszcze siwobrodego talmudy-
ste, podobno jednego z twoich przodkéw, jednego z tych,
ktérzy patrzg na nas z Twych rysunkéw Paschy; czarno-
okg Zydéweczke, je$li sie nie myle, nie bardzo ubrang, spo-
krewnionag widocznie z ,krélowag Sab bat“ Twego dzieta;
obok szkice, studya, motywy ornamentacyjne z synagogi, ktore
spotykamy tak czesto, (czy nie zbyt czesto!) w Twem dziele
obecnem. Smiata pewno$é siebie i nieogladajaca na nikogo,
silna ufng wiarg samowiedza, cechowata pierwsze usitowania
mtodosci.

Tego samego wieczora na wielkiem zgromadzeniu lu-
dowem gtosite$ nauke o odrodzeniu narodu zydowskiego. Twe
oko btyskato ogniem, w Twych stowach drzato przekonanie,
udzielajace sie i narzucajgce potega bezwzglednej wiary obe-
cnym. Woéwczas powiedziatem sobie: Ten mdéwca syonisty-
czny, w ktérego duszy kietkuje talent artysty, bedzie je-
dnym z pierwszych, ktérzy nam przyniosg objawienie sztuki
narodowej, na ktérg z tesknotg czekamy.

Lata minely od tego czasu, zmienity sie stosunki
i my$my sie zmienili. Ow $miesznie karli ,ruch® studencki,
ktérego apostotami byliSmy tego wieczora, rozrést sie i urdst
w potezny ruch catego narodu. My$l odrodzenia narodu zy-
dowskiego stata sie potezng dzwignig jego zycia, zywiotowa
sita, ktéra predzej nie spocznie, az cel osiggnie. W miare jak
nasze marzenie mitodzieficze przybrato ksztatty uchw”ytne
i stawato sie ciatem, rosta w naszem sercu tesknota za ro-
dzimg Sztukga, za wiasnem Pieknem. Nie chcielimy
wréci¢ do butwiejacych grobéw naszych ojcow, lecz pieliSmy
sie  ku radosnej pieknosci walczacego o wolno$¢ narodu.
A to dazenie stalo sie nowem Zrodiem Zzycia naszego syoni-
zmu, tego tak okrzyczanego' ‘syonizmu- kulturnego. Piekno

n
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chcieliSmy rozla¢ w smutnej ulicy zydowskiej, pieknem roz-
Swietli¢ ciasne mozgi, pieknem rozgrza¢ wiedniejace dusze.
Stulecia, jak kajdany ciezylty na naszym zmeczonym umysSle,
zakrywajac chmurg nasze niebo, zatruwajac i pozbawiajac
Swiatta nasze nedzne zycia. Prace odrodzenia od nas samych
rozpocza¢ winnismy, dusze nasze przedewszystkiem wyzwolic.
Teskni szukaliSmy marnotrawnych synéw naszego narodu,
tych, ktérzy przecieli ni¢, wiazaca ich z narodem i jako obcy
miedzy obcymi obca nuca pie$n i jak sami przyznaja ,mar-
notrawia swa dusze, nic w zamian nie otrzymujac, nawet
rozkoszy tworcy“, ktérzy marza ,0 nowej piesni, piesni
wielkiej i silnej, o piesni mtodzienczej, lecz czujg, ze do tego
nie sa zdolni, bo w nich szaleje burza, gaszaca
spokéj piesni“. (Jerzy Hirszfeld). WotaliSmy na nich, by
dla nas wysépiewali te wielka, potezng pie$n mitodosci, ktéra
zyje w ich duszy. WotaliSmy za wieszczem, ktoryby opiewat
cuda naszego obudzenia i naszg jedynag nadziej¢; wolahSmy
za artysta, ktéryby w tonach Ilub barwach przeméwit moca
naszej duszy.

| oto jawisz si¢ Ty i Twodj przyjacjel Minchhausen
i zdata zamajaczyta przed nami Ziemia obiecana ; Twe piekne
dzieto zapowiada, ze bliski nam jest juz wieszcz narodowy,
ze rodzi sie narodowa sztuka. | oryginalnie lecz sprawiedli-
wie médci sie historya, kazagc Obcemu wys$piewaé pierwsze
nasze pie$ni, jako odwet za to, zeSmy przez tyle wiekéw
obca $piewali pie$n. Istotnie ! Tylko obcy, tylko wolny, tylko
taki, ktoérego nie diawity kleszcze golusu, posiada w swej lu-
tni tyle swobody i dumy i sity. My jeszcze nie umiemy
z takg wyniosta duma, wyprostowani i silni patrze¢ ku szczy-
tom. MieliSmy poetéw, ktérzy miedzy nami uro$li i naszym
jezykiem mowili. Lecz to,,co.oni moéwili, byto tylko jekiem,
bolem i rozpacza, 'w“najlepszym’ razie ‘biczem, satyra, ironia.
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Poezya hebrajska XIX. stulecia jest konewka brzydkiej zétci;
zrodzita sie z rozpaczy, zyta zwatpieniem istnienia bez jutra.
Nasi poeci nie znajg $wiatet minionej chwaty, ani rozkoszy
jasniejszej przysztosci. Ciezary kazdego dnia przygniotty ich
do ziemi i tylko na szalony krzyk wsciektej rozpaczy zdoby¢
sie mogli. Obcy maz i wolny zabtgkat sie w zautek zydowski,
i oto w szarzejagcym smutku odkrywa bogactwo niespodziane
Piekna.

Wglada w biblie i objawia mu sie cnota. Wzroku jego
nie przytepit cheder. | dzieje si¢ rzecz nadzwyczajna : jakby
nowe objawienie styszymy z ust tego obcego meza powsze-
chnie znane ustepy Pisma Swietego, jego poezya zachwyceni.

o ! jak zeszpecili ciemni metamedzi boskiego Jezajasza.

Jak pokaleczyty Piekno jego piorunujacego Stowa niedotezne
dtonie naszych wychowawcéw. | oto moéwi do nas Jezaja
przez usta Miinchhausena i zdaje sie nam, ze go pierwszy
raz styszymy. (,Also sprach Jesaja“).

Jeruzalem otoczona straszng chorobg. Jezajasz widzi pro-
roczym wzrokiem zgube nieunikniona. Gniew Panski zawist nad
nami; Jeruzalem na pastwie wroga. Swiatynia zbezczeszczona,
Syon — morze ptomieni. ,Jak przejdzie przez caly kraj, jek
wielkiego narodu“. | rzecz najstraszliwsza: lzrael nie znajduje
drogi do swego Boga ;

Und dann wenn Eure Kniee ihr

im Heimatschutte wundgekniet.
Wenn ihr aus roher Kehle schrill

das Bussgebet zum Himmmel schriet.

lhr Manner Judas, was ihr dann

in irrem Schrei zu Gott gerufen,
Zerklirrt wie weggewoarfenes Glas

an seines 'Thrones Marmorstufen !
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Er hort dich nicht, Jerusalem,

wer Ohren hat, der hére mich !
Dein Gott, dein Gott, Jerusalem,

dein Gott verstiess, verfluchte Dich!*

Lub niezro6wnana pie$A ,Jojada“ w utworze ,Rachab
die Jerichonitin“ :

»Mein Freund ist wie ein Buschel Myrrhen,
Das zwischen meinen Bristen héngt,

In meiner Seele letzte Tiefen,

Sich Tag und Nacht sein Name dréngt.
Und bhnd bin ich, seit ich ihn sah,
Jojada, Jojada“.

Plastyka i prostota Miunchhausena, jego forma biblijna
nie tylko nie traci archaizmem, ale swym weryzmem ma sku-
tki zupetnie wspotczesne. Obok tego wiersze zupeinie wspot-
czesne, petne sity i polotu, moze pierwsze rzeczywiscie poe-
tyckie objawienia ideatu odrodzenia:

,Gedchtet Volk, ich zeige dir die Stege,

Aus Hass und Hohn zu Deiner Jugend Glick,
Verlorner Stamm, ich weise dir die Wege,
Und deiner Wege Losung heisst: Zuriick*!

Albo ten apel goracy, ktéry wstrzasa ciatem i rozpa-
la krew:

,Und wer an seiner Sandale,

Der Riemern einen erst band,

Der wandere ohne den anderen

In seiner Vater Land,

W"arte nicht auf Bruder und Vater
Verflucht sei Ruh und Rast,

W'as brauchst Du Vater und Bruder,
Wenn Du die Heimat hast”?
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Do$¢ juz cytatow. Wtasciwie o Tobie i z Tobg moéwié
chciatem o tem, co w ksiege te wecielite$§, o wizyach przyszto-
$ci, ktére z tajemnicy Twych rysunkéw wyraznie przed okiem
duszy naszej urastajg. Nie zawodowy recenzent poddaje oce-
nie Twe dzieto : bardziej powotani niz ja, podziwiali harmo-
nie Twych linii, oryginalng site twoércza i Twoj prawdziwy
artyzm, wywotujacy prostg, prawie prymitywna biato-czarng
technika, malarskie, prawie kolorystyczne w-razenia reka
czarodzieja.

Ja w sztuce Twojej szukam za zydowskim moty-
wem, za pierwocing tej przysztosciowej sztuki, ktdrej
oczekujemy.

Dotychczas sztuki zydowskiej niema.
Co dotad tem mianem okre$lamy, jest jedynie sztuka przez
zydéw stworzona, w najlepszym razie artystyczne zuzytko-
wanie zydowskich motywodw.

Nie byta to jeszcze sztuka zydowska. Bawarski zyd
Oppenheim, ktéry z taka skrupulatno$cia i starannoscia
ciepto rodziny zydowskiej, $wiatto modlitewni i btogostawia-
cych rabinéw w pitétnie do z}~cia powotywat; lub Twoj blizszy
rodak Gottlieb, Kktory nas obdarzyt pigknym obrazem zy-
déw rozmodlonych w dzien Pojednania — czyz ich dzieta
byty objawieniem Sztuki zydowskiej ? Nie, stanowczo nie !
Tak samo jak powiastki z ghetta Komperta, Bernsteina lub
Kohna, nie zastagpiag nam zydowskiej pow'ie$ci, ktora
dopiero ma by¢ napisang. U artystow tych chodzi wytacznie
0 to, ze materyi dla urzeczywistnienia swych marzen szukali
w znanej sferze. Swiatu, jako zydzi nic nowego powiedzieé
nie umieli; nie uciele$niali ni idei artystycznej zadnej, ni
formy nowej, by jako reprezentanci rasy zydowskiej wptynaé
na rozwdj problemu sztuki. A i swemu narodowi nic nie mieli
do powiedzenia.
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W ich sercu ni tesknoty nie byto, ni gniewu, zyczenia
sie nie rodzity ani nadzieje nie powstawaty, ktérymby w bar-
wach wyraz da¢ musieli. To byli artysci ci bawarscy i pol-
scy malarze, niemieccy i rosyjscy nowelisci, ktérzy dla tego
Jom Kipur malowali i magida opiewali, bo o sobétkach i po-
pie wyobrazenia nie mieli. Ale to nie byta sztuka zydowska,
jak opowiadanie zycia chtopskiego nie jest sztukg chtopska.
Zydowska sztuka, o ktorej marzymy, to bedzie ta, ktdra gra-
nice sztuki rozszerzy, ktora twoércze pier-
wiastki naszej rasy tam wniesie. Dzisiejsza
sztuka to produkt aryjski, w naszych rekach ma sie sta¢ se-
mickim. Wtedy bedzie nasza. Swiatu pokazemy, ze i nasze
dusze ogarnia pragnienie i rozsadza tesknota za pigknem,
a piekno to nasze inne od heleAnskiego i odmienne od aryj-
skiego. Sztuka zydowska bedzie taka, ktéra narodowi zy-
dowskiemu co$ i to wiele bedzie mie¢ do powiedzenia. D la
wczorajszych naszych artystow byt naréd
tylko modelem, ktéry sie kopiuje a potem od-
stawia; dla jutrzejszych bedzie lud zydowski Zrédiem
i krynica. Jutrzejsi arty$ci beda naszymi nowymi prorokami, kté-
rzy gniew maja i mitos¢, przeklenstwo i btogostawienstwo i ktd-
rzy sercem swojem i nerwami nam, naszej przysztosci nale-
ze¢ beda. Prawdziwa sztuka z\'dowska bedzie nie tylko sztuka
zydow ale i dla zydéw. Oto zyczenia nasze i nasza nadzieja.
W Panskich rysunkach czujemy zblizanie sie, nadcigganie tej
sztuki. Jeszcze nie zyje tam, ale widzimy, jak szczerze Pan
0 nig walczy, ze jej Pan duszg szuka, tak jak o nig walczg
1jej szukajg Lesser Ury i Alfred Nossig. Co Panskie dzieto
szczeg6lniej cechuje : Czujemy, ze Pan do sw'ej materyi po-
zostaje w osobistym stosunku, ze ona jest Panu wiecej
anizeli przedmiotem kunsztu. Jest, jakby Pan swoja matke ry-
sowat, dusza sie tam,unosi, czu¢ zapach ziemi. | nastréj taki
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piatkowy, gdy to po zachodzie stofica strzecha rodzicielska
zgromadzata catg familie i zwykte, prymitywne $rodki tworza
cudny obraz. Btogostawigce rece kaptanéw, rozwarte zwoje
pergaminu, zamys$lone gtéwki bachuréw. Dwa, trzy $miate
rzuty prowadza nas w dom ojcowski, gdzie atmosfera swojska
byta i duch zydowski. Zdaje mi sie, ze sie Pan znajduje na
drodze do odkrycia starozytnych motywéw, z ktérych wyro-
$nie nowa sztuka zydowska.

Ale jeszcze jej Pan nie znalazt. Jeszcze pewnosSci nie
ma, a reka biaka sie tu i tam, raz trafia w wtasciwe miejsce
a raz znowu wpada w dawny biad, wprowadzajac aryjskie
elementy. Obok tory unosza sie aniotki, a nad rekami kaptana
jest uskrzydlony postaniec niebios. | co mi najwiecej lezy na ser-
cu: Pan ciagle wraca do synagogi i tradycyi. Gdzie Pan chce by¢
zydowskim, staje sie pan mimowolnie synagogalnym. Panski
Jezajasz jest rabinem, ktéry oba talmudy poznat i ktdrego nie-
ptodny bél ogarnia, gdy rozmys$la o znikomos$ciach grzesznej
ziemi. To nie prorok co sig srozy itworzy, sie burzy i chmurzy.
Panska krélowa Sabat jest czarno-oka zydéwka z torg w re-
kach, jakoby cate nasze odrodzenie narodowe, ktdre Pan prze-
ciez tu chciat zsymbolizowa¢, niczem wiecej nie byto, jak re-
stauracya naszych religijnych wierzen. A my od lat krzy-
czymy, ze az gtos ochrypt ipiszemy, ze sie prawica zmeczyta
i glosimy Swiatu catemu, ze odrodzenie, do ktérego dazymy
nie jest mechaniczng kopig starozytnos$ci, lecz zupetnym rene-
sansem, odmtodzeniem. Jedli ta krélowa Sabat ma by¢ pro-
gramem, musielibySmy go w zupetnosci odrzuci¢ i namigtnie
zwalczaé, bo on dyametralnie sprzeczny z tem, czego chcemy
i 0o cotak zywiotowo walczymy. Korzymy sie przed wszystkiem
co stare i Swiete, aleSmy w szkole wiekdéw poza nie wyro-
$li, a gdy celu dopniemy i przestapimy prég starej ojczyzny,
staniemy obtadowani nowymi bogactwami i nowymi S$wieto-



"J ESA|A“ Probna lilustr, z ,JUDA*“ Pie$ni Bérries Barona Munchhausena.

Naktadem F. A. Lattmanna (Goslar).
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§ciami. To juz nie bedzie 6w azyatycki lzrael, ktéory Kanaan
opuscit, lecz wspoéiczesna, przesigknieta nowa, mioda kultura
europejska Juda. Jg Pan nam miat pokaza¢é w krélowej Sa-
bat. Do tego dazy, okoto tego krazy wizya Miinchtiausena :

»Sei still Judda und sctiweige, du Tocliter des Sem !
Hdore, was icli dir sage :

Es nahet der Tag der Tage,

Nach Streben und Sterben und Streit,

Nach Lieben und Lehren und Leid

Nahet die Ernte der Saat:

Der Sabbat der Sabbate naht!

Dr. MAREK EHRENPREIS.



SZTUKA ZYDOWSKA.

Znany jest i zuzyty zwrot: Grecy sg narodem
sztuki, zydzi religii. To sztuczne przeciwstawienie®
ptytka konstrukcya z czaséw, gdy faktow Hhisto-
rycznych nie brano jeszcze w genetycznym zwig-
zku. Zapomniano, ze poezya i muzyka sg istotnymi
czeSciami sztuki, moze najbardziej dojrzatymi.
Bibtia nie jest tytko krynica, z ktorej pija maniacy
iitotlogowie, nie jest podrecznikiem etyki, zbiorem
ustaw spotecznycti, ate przedewszystkiem dzietem
artysty, w ktérem w najwyzszej doskonatosci
i bogactwie przedstawiajg sie wszystkie dziaty po-
ezyi. Rzezba i malarstwo, poezya i muzyka sg
tylko odmiennymi jezykami, ktérymi przemawia
mowa sztuki. Te formy wynikajg z jednego zrodia,
ktére na podstawie niezbadanych jeszcze warun-
kéw raz sie tak, a raz inaczej objawia. To samo
zjawisko spostrzegamy w przyrodzie. Elektrycznos¢,
Swiatto i ciepto sg tylko formalnymi objawami
ruchu niewidzialnych czastek eteru. Elektrycznosé
moze sie sta¢ Swiattem, Swiatto cieptem.

Z chwilg, w ktérej zmalatl nieograniczony
wptyw teokratycznego S$wiatopogladu na naszg
dusze, gdy$Smy sie wyzwolili z pod jarzma ze-
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wnetrznych, gniotgcych naszg psyche formut, pow-
stali nagle zydowscy malarze i rzezbiarze. Nagle.
To jest niemozliwem. Nastagpito tylko przetw'orze-
nie, formalna zmiana, mateiyalnej sity — sztuki.

Sztuka, ktora sie dotad objawiata w psalmie
i erotyku, raz dZwieczata jako epika, a raz fosfo-
ryzowata jako blyskotliwy aforyzm, to sie obja-
wiata W fantastycznych basniach Hagady, to two-
rzyla poemat zyciowy chasydy®zm. ta sztuka po
usunieciu pewnych przeszkdd, znalazta ujscie w no-
wej formie.

Pierwsi wspdicze$ni artySci naszego narodu
nie byli jeszcze zydowskimi artystami. Zanadto
ulegali nowej formie, a gdy ja opanowali, stwo-
rzyli z niej granice, w ktorych pomiescili ducha
zydowskiego. Pierwiej dyktowat im zasady pro-
fesor akademii, teraz prowadzi pedzel i diuto marty-
rium ghetta.

Z naszego fatum ptynaé¢ zaczeta ta sztuka.
Maurycy Gottlieb jest jej przedstawicielem najgteb-
szym i najbogatszy"m. Z wiez6w asymilacyi wy-
zwolit go bdél zydow. A nastepnie wywabit na
Swiatto dzienne szereg arcydziet. W jego biograili
czytamy:

.W szkole otoczony cudami sztuki, rwalem
sie do czynu. Rostem, a ze mng sztuka moja,
czutem, ze przesady wiekdéw' runety, mury ghetta
sie rozpadly™ Bytem wolnym, nieograniczonymi pa-
nem czasu, materyi, otoczenia.

Raz pokidcitem sie z kolega. Chodzito o dro-
bnostke. W tem rzucit mi wzgardliwe spojrzenie,
ktoremu towarzyszyto krétkie stowo: zyd.
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Krotkiem ono byto, a dla tego, ktéry je wy-
powiedziat, oznaczato najwyzszg ironig, wzgarde,
szyderstwo.

W tej chwili pekta struna mego serca, jak
banka mydlana, prysto dtugoletnie marzenie. Juz
sie miato zgesci¢ w idee, skupi¢ w Swiatopoglad,
gdy odczutem, ze to fantom. Zablizniona rana
sie otwMarta i wytrysta krew meczennikéw naszych.

Nowa mi sie tre$¢ objawita.

Przysiggtem, ze jej stuzy¢é bede. A gdy sie
zblizat smutny, smetny, sadny dzien, datem mu
wyraz w wielkim obrazie.”

Zwrot w duszy artysty powotat do zycia ten
obraz, a on stworzyt szereg innycli, coraz wiek-
szych, coraz potezniejszych. Nastgpit ,,AhaswTr*'
i ,Modlacy sie zydzi.“ Meczennik malowat me-
czennikow'.

Ale ponad b6l chce nasza tesknota wyjsé.
Rozkosz zyciow™a ma na nowo zapanowac. Zapu-
§ci¢ chcemy gieboko korzenie i tkwigc w ziemi
zanuci¢ rodzinng piesn.

Ze sie zanosi na taka epoke czujemy to
u dzisiejszych twdrcoéw. Peiny ten rozwdj wyprze-
dzajg genialne rzuty Lessera Ury i fantastyczne
pomysty Liliena.

Zastuga to syonizmu. Syonizmu, ktéry dat
nam przed Ojczyzng blogie korzysci ziemi.

Sztuka zydowska byta ostatniem, najsitniej-
szem objawieniem naszego ducha narodowego.
Dzi$ z niej budzi¢ sie zaczyna cel nasz. Twor twor-
czym sie staje. Cud to dla widza, a szczescie dfa nas.

Dr. TEODOR ZLOCISTI.



Rys. W. WACHTEL.
J. L. PEREC.

CZTERY POKOLENIA - CIiTER/ TESTAMESTL

Po zejsciu ze Swiata reb Eliazara Chajkels, znaleziono
pod poduszka kartke brzmienia nastepujacego:

,Chce, aby synowie moi i nadal wspélnie prowadzili
interes.

,P0 mojej S$mierci niech ogrodza cmentarz murem
i zreperujg dach synagogi.

~Biblioteke mojg zabierze najmtodszy syn méj Benja-
min, oby zyt Starsi bowiem i zieciowie otrzymali Kksiegi
Swiete, jako podarunki $lubne.

.Zona moja, oby zyta, ma zosta¢ inadal w mieszkaniu
i aby nie byta samotng, niech przyjmie biedng sierote na

wychowanie. | sama niech sobie robi ,kidusz* i ,hawdute®.
,Udziat w dziedzictwie ma mieé¢ na réwni z dzieémi“.
.Préocz tego“ ..

Reszta wierszy byta nieczytelng.
1.
Syn reb Eliazara, reb Benjamin, zostawit po sobie te-
stament o wiele obszerniejszy :
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.Zbliza sie termin zwrotu depozytu, powierzonego mi
przez Stwdrce i Pana wszechzywota.

A jam ten dar Bozy tarzal w blocie zywota i $niezno-
biatego gotebia slialat.

,Drzy przeto syn czlowieczy przed Panem i Jego
sadem.

»Wszelako schodze ze $wiata z wielka ufno$ciag w nie-
przebrane mitosierdzie Boze i pobtazliwo$¢ Jego dla nas
grzesznikow.

,1 gdy pomysle“...

Opuszczamy rachunek sumienia i rady moralne dla dzieci;

,Nogi mam coraz zimniejsze, pamie¢ stabnie, mézg od
czasu do czasu dretwieje. | zdazyto sie, ze siedzac nad tal-
mudem, zasnatem i widziatem sen dziwny i obudzitem sie
i zrozumiatem, ze wzywaja mnie...

,Owo6z wszystko to, co rzeczywiscie mojem byto na
tym S$wiecie opuszczam tylko czasowo; po stu dw'udziestu
latach wszystko to za mng péjdzie ipotaczy sie ze mngw bla-
sku Wiekuistego — amen, stan sie Jego wola!

»T0 za$, co za mna nie podazy, nigdy mojem nie byto
i Bogiem sie Swiadcze, ze opuszczam je bez najmniejszego zalu.

,Co do dziedzictwa po mnie zadnych rozporzadzen nie
czynie, pewnym bedac, ze dzieci moje, oby zylty, w wspélno-
§ci, w mitoSci i spokoju zy¢ beda. A gdyby do podziatu
przyszto, uczyniag go po Bozemu, wedle sprawiedliwos$ci i za-
den z nich, nic, bron Boze, przed innymi nie ukryje i nie
zatai.“

»Nakazuje, azeby dziedzice moi: zona, oby zyla, syno-
wie i zieciowie, oby zyli, z dziedzictwa podwo6jng wydzielili
dziesiecine :



,A mianowicie* :

,Zaraz po zejsciu mojem z tego S$wiata zrobig obra-
chunek z catego majatku nieruchomego jako tez i ruchomego,
oszacuja rzeczywistag warto$¢ weksli i kwitow i z ogdlnej su-
my wydzielg dziesiecine pierwsza za zbawienie duszy mojej.

,Nastepnie z pozostato$ci po wydzieleniu tej pierwszej
dziesieciny, wydzielg druga juz z czystego spadku, jako byto
w moim zwyczaju, z zarobku kazdego i przybytku wydzielaé¢
dziesiecing dla biednych.

,Do kazdej za$ dziesieciny dotozy¢ maja po trzy od
sta, albowiem grzesznym jest cztowiek i snadnie pomyli¢ sie
moze w rachunku i oszacowaniu.

,Dziesieciny te maja by¢ rozdane wytacznie obcym
ubogim, nie za$ krewnym.

,Biednym krewnym niech rozdadzg wedtug witasnego
uznania bez uszczerbku, bron Boze, dla obcych.

»~Albowiem z dziesiecin pod zadnym pozorem pozytku
mie¢ nie wolno. Obdarowanie za$ krewnych jest jakby zaspo-
kojeniem wtasnych potrzeb.

»Na pomniku moim napisa¢ imie moje iimie ojca b. p.
i nic wiecej.

| bardzo upraszam synéw' i zieci6w moich, aby nie
dali pochtong¢ sie catkowicie sprawom zyw'ota doczesnego,
aby nie zostali wielkimi kupcami, bo im wigkszy kupiec, tem
mniejszy zyd ; i oby nie tutali sie po Swiecie w poszukiw'aniu
korzystnych intereséw i nie przeptywali mérz irzek dla mamony.

-Na ufnych w Bogu sptywa blogostawienstwo Jego
gdziekolwiek znajdujg sie, albowiem Bdg jest wszedzie.

»A najbardziej zaklinam o to drogiego mi syna Ichiela,
zauwazytem bowiem, ze pocigga go sita i panowanie, jakie
daje bogactwo ; nie chce o tem moéwi¢ wyraZzniej.

| bardzo upraszam, aby zona moja, oby zyta, i dzieci
moje, oby zyty, Swiecie zwyczaj moj zachowali i wydzielali
rok rocznie przed Nowym rokiem dziesiecing dla biednych z ca-

12



178 —

torocznego zarobku i niezaleznie od tego obdarowywali zu-
bozatych krewnych.

.1 gdyby w ktérym$ roku nie byto zarobku, Ilub bron
Boze, byta strata, niech rozdadza jatmuzne i dary, bo Boég

od czasu do czasu do$wiadcza nas — i w Nim jedyne zbawienie.
»A najbardziej prosze, aby synowie moi i zigciowie
czytali codziennie conajmniej karte ,,gemury“ i cho¢ jedna

stronice ,,reiszyth-chochmo*.
.Przynajmniej raz do roku maja udawac sie do rebe’go.
,Kobiety za$ czyta¢ majg ,kaw-hajaszer* w zargonie
précz ,c’eno-ur’eno“ w soboty is$wieta, jak to jest we zwyczaju.
»A w dzien mojej $mierci, synowie i zieciowie moi
dzien caly posSwieci¢ maja nauce, kobiety za$ rozdawaniu
jatmuzny, gtéwnie potajemnej.

1.

,Gdy Morytz Bendetsohn, syn reb Benjamina umart,
znaleziono kartke, napisang w jezyku krajowym ;

,Posta¢ depesze do Paryza i czeka¢ z pogrzebem na
przybycie syna.

,Dziesie¢ tysiecy rubli zapisuje, jako fundusz zelazny
Zarzadowi gminy, ktéry ma w kazda rocznice mojej $mierci
rozdziela¢ procenty z tego kapitalu pomiedzy biednych.

,Dziesie¢ tysiecy rb. pozostawiam na urzadzenie je-
dnego t6zka w szpitalu staro-zakonnych pod warunkiem, ze
bedzie wywieszona tablica nad t6zkiem z odpowiednim napisem.

,Podczas pogrzebu ma by¢ rozdawang jatmuzna.

,Posta¢ ofiary do wszystkich ,talmudtor® z warunkiem;
azeby uczniowie z melamedami szli za pogrzebem.

,,Wynaja¢ dajona, albo innego wuczonego w zakonie,
azeby odmawiat po mnie ,kadisz“.

,,Pomnik podtug modelu, ktéry pozostawiam, zamowic
za granica...
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,O0dda¢ pewng sume do rozporzadzenia Zarzadu gminy,
azeby w porzadku utrzymywat grob mdj.

»Firma ma sie nazywaé¢ ,Morytz Bendetsohn i syn®.

»A CO sie tyczy*“..

Bilans i spis wierzytelno$ci, jako tez rady, jak pro-
wadzi¢ interes, opuszczamy.

V.

,Ja ,Morytz Bendetsohn syn* rozstaje sie ze Swiatem
nie w rozkoszy, ani w smutku.

»Wielkim byt medrcem Arystoteles: ,przyroda nie lubi
prézni“.’\,

,Swiat to straszna machina. Kazde koteczko ma swoja
specyalng prace, swéj wytaczny cel. A gdj’ sie koéteczko takie
zepsuje lub przedwcze$nie przeznaczenie swe speini, wysuwa
sie samo z machiny i do nicosci wraca.

,Dtuzej zy¢ nie moge, bo nie mam co tu robi¢. Do ni-
czego juz nie zdam sie, bom swoje przezyt. Uzylem wszy-
stkich rozkoszy, ktére mi przeznaczono.

,Wielu rzeczy mnie uczono, lecz zy¢ i nie marnowac
zycia — tego nie nauczono.

.l nic juz nie mam w mojem zyciu coby mnie don
przywigzato. Nie czutem nigdy braku zadnego, azeby co mo-
gto dla mnie mie¢ warto$¢. Wszystko bratem bez troski,
zmartwienia, bez pracy...

,,Zaréwno rzeczy, jak ludzi; zar6wno mezczyzn jak kobiety.

, Wszyscy mi pochlebiali, a nie miatem zadnego przyja-
ciela; wszystkie mnie chetnie piesScity, aja zadnej nie pozadatem.

»Majatek dostatem w spadku, i majatek ten wzrastat
beze mnie, pomimo mojej woli.

»Wzrastat, az mnie przerdst...

,Czesto narzucata mi sie mysl; niech mi czego$ za-
braknie, niech bede zmuszony co$ zrobi¢, a doktorzy ka-
zali mi spacerowaé¢, bawi¢ sie, uprawia¢ sport... Nie zycie
lecz surogat zycia, podrobione zycie, sfatszowana praca..
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,Duzo krajow zwiedzatem, lecz zaden z nicti nie byt moim,
duzo miejscowos$ci podziwiatem, lecz zadnej nie ukochatem ..

~Wieloma jezykami biegle wtadatem,_lecz zadnego nie
odczuwatem — rzucatem stowami, jak pitkami.

. Kraje, jezyki i narodowos$ci zmieniatem jak rekawiczki.

,Caty Swiat byt moim, lecz zbyt matym bytem, abym
go zawart w sobie, zbyt krotkie miatem rece, abym go mogt
obja¢. 1 w koncu S$wiat dla mnie stat sie pustynia, a ja
w niej ptakiem wedrownym.

»A co bym mégt zrobié, to juz gotowe znalaztem, to
pozostawiono mi w spadku...

,Wszystko dla mnie i za mnie zrobiono, wszystko mi
kupiono ; jezeli co$ jeszcze pozostato do zrobienia, to robit to
moj pienigdz...

»Wszystko — ud$miech przyjaciela, pocatunek stodkich
usteczek... ,kadisz“ po zmartym ojcu... W rzadkich wypad-
kach wyptacatem pienigdze, lecz dawaé, obdarowywaé¢ — tego
mnie nie nauczono.

A mate stato sie w mych oczach zbyt matem, wielkie —
niedos$cignionem, i nie mam poco zy¢...

,Umieram bo jestem bezptodny jak ciatem tak i dusza;
nie posiadam nic coby ze mnie mogto zrobi¢ cztowieka zy-
wego... Juz oddawna nie zyje, juz oddawna nie odczuwam
zadowolenia zycia, teraz mi to w”szystko jeszcze bardziej obrzydto.

,,Obchodzono si¢ ze mna, jak chtop ze $winig; Kkar-
miono mnie, tuczono na rzez! Lecz chiop zabija $winie, gdy
juz jest dostatecznie ttusta ; mnie kaza, abym sie sam zabit;
i nie mam sit, by nie wykonaé¢ rozkazu. .

»Trucizna stoi na stole; ten nap6j juz mnie upoi...

»Czy mam wyda¢ rozporzgdzenie co do mego majatku?

? Nie chce rozporzadza¢ mojem nieszczeéciem...

»,Czy mam komu$ podzigkowac ?

»Nie, za wszystko wszystkim placitem.

»Za ostatnitnapdj tez*.
o
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\W fl i LODONT NIEODZOWNA
PANTA o zEs oW .

Wzmacnia dzigsta, utrzymuje czyste, biate i zdrowe
Zfby. — Przez wiladze sanitarne wyprobowany.
Nader praktyczny w podrézy. — Niezbedny
polKroétlfiem uzywaniu.



Wikior Cbajes i 5p.
DOM BANKOWY i KANTOR WYMIANY
Lwéw, ul. Sykstuska 8.

—  ofl-iiB>0o— -

Kupno i sprzedaz efektow i monet.

Wyptata kupondéw i wylosowanycti

oblighacyj. 1osy na sptaty miesieczne

od trzech koron poczgwszy. Bezptatna

rewizya losow i efektéw podlegajacych

losowaniu. Promesy do wszystkich
cia§;nien w roku.

Klecenia z prowincyi zatatwia sie od-
wrotng pocztg nie liczac prowizyi.
IXisty i przesytki uprasza sie adre-
sowac:

DOM BANKOWY

Wiliior Chajes 1Sp.

we Lwowie
ul. Sykstuska 1 8.
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Katalog glowny, objetosci 226 stron, przesyla sie
na Zadanie gratis i franco.



~N LTAJEJVIHICA « « «
STAfAEGO CZLIOWIEKA*™.

Historya prawdziwa z zycia, opowiadana przez
Stefana Szabo jun. w Pakozd (Wegry).

Kochani ludzie !

Cztowiek nie po-
siada nic cenniejsze-
go nad zdrowie ! Nie-
stety, cztowiek chory
trudno znajduje $ro-
dek, ktéry mu po-
maga. Ja bylem szes¢
lat chory, prébowa-
tem wszystkich $rod-
kéw, ale daremnie.
Nareszcie przeczyta-
tem w gazecie o ,Fel-
tera Elsa -Fluidzie*
z apteki w Stubicy
(Kroacya). Wiec po-

myS$latem sobie : Sprébuje jeszcze to Zamowitem 1 tu-
zin na prébe, no... i moge wam historye opowiedzie¢.
Przez przeciag 6 lat nie mogtem z powodu podagry
i rw'ania w nogach chodzi¢. Nie mogtem nég podniesé
i zadnej nocy nie przespatem spokojnie, a po 10 dnio-
wem nacieraniu noég Kellera ,Elsa-Fluidem* zdotatem
juz chodzi¢, a po uptywie 3 tygodni bytem zdréw jak
ryba. To tez zljiegli sie sasiedzi, by zobacz}”¢ ten -iro-



dek, ktéry mi tak dobrze pomégt Wiedzieti wszyscy,
zem sobie ,Elsa-Fluid jeszcze zamowit, przyszedt wiec
jako pierwszy sagsiad Michal, ktéry cierpiat oddawna na
febre, tamanie w nogach i krzyzach, datem mu jedng
flaszeczke ,,Elsa-Fluidu® i po trzech dniach... byt zdrow.
Stefan, ten tam z géry, przyszedt z prosba, bym mu
z tego ,Elsa-Fluidu dat dla jego zony, ktéra ciagle ka-
szle i ma klucie W piersiach. Przedstawcie sobie ! Po
uptywie dwdch dni przyszta ona sama mi podzigko-
w'a¢ ! Wtasnie na Jozefa przyszta sasiadka Anna, skarzac
sie przedemna, ze nie wie, co ma robi¢. Dziecko jej juz
po6t niezywe z ciggltych w'ymiotow i ptaczu. Brata $rodki
z réznych juz aptek, ale nic dziecku nie pomaga. Pa-
trze wiec zaraz na opis, ktory przy kazdej flaszeczce
,Elsa-Fluidu“ sie anajduje, by sie przekona¢, czy i w tym
wypadku nie mogtoby poméc — i czytam: ,10 kropel
do mleka i tem brzuch naciera¢“. Datem jej flaszeczke
z zastrzezeniem, ze gdy pomoze, musi mi za te jedna
fllaszeczke dwie oddaé i zwTOcitem jej uwage, ze, aby
dosta¢ prawdziwy ,Elsa-Fluid“, musi przy zamoéwieniu
napisaé wyraznie :

Do Eugeniusza V. fellera
aptekarza, STUBICA Nr. 315 (Kroacya).

Nie kosztuje tez drogo ! 12 flaszeczek 5 kor, porto
optaca aptekarz. Jeszcze tego samego wieczora dziecko
wyzdrowiato, a po 8 dniach przyniosta mi sasiadka
Anna petna rados$ci 20 flaszeczek ,Elsa-Eluidu® zamiast
dwéch, wiedzac, ze gdybym jej nie byt dat ,Elsa-Fluid“,
bytoby jej dziecko umarto. Styszeli to w’szyscy mie-
szkancy wsi i whszyscy zamowili ,,Elsa-Fluid“. — ,Elsa-
Fluid* pomdgt jednemu dziecku na kur, innemu na
robaki, innym ludziom chorym na biegunke, bdl zgebow,
na Swierzbigczke, czerwonke, rany, kurcze, bol zotgdka,
niestrawnos$¢, watrobe, na febre przerywana i na zanik
sit. Jednemu, ktéry plut krwig i znéw innemu, ktéry
bliskim juz byt Slepoty, takze pomoégt Wedtug opowia-



dania sasiadéw stuzyt ,Elsa-Fluid“ do wszystkiego
i w kazdym wypadku pomogt. Musze wam powiedziec,
ze ,.Elsa-Fluid* jest najlepszym $rodkiem ; leczy mné-
stwo clioréb, a clicac dosta¢ praw”dziwy, musicie na-
pisa¢ wyraznie adres:
Do Eugeniusza V. pellera
aptekarza w STUBICY Nr. 315 (Kroacya).

12 flaszeczek kosztuje 5 koron. 2 tuziny (24 fla-
szeczek 8 koron 60 tial. 3 tuziny (36 flaszeczek) 12 kor.
40 Hal., a 4 tuziny (48 flaszeczek) 16 koron franko
z przepisem uzycia i skrzynka. Kazdemu kto zaméwi,
zycze, by mu pomogto, jak mnie.

:S<EE3$Ii£ZE>Sr-
Kazdy prawdziw}'
FE IILtE

~EUSIiIMFIiUIID “

musi mie¢ na kazdej flaszeczce

tu odmalowang marke oclironng

z imieniem ,Elsa“ i podpisem

,Feller. Przez wiladze sanitar-

ne wj'probowane i jako dobre
uznane.

Na wystawacti w Berlinie, Paryzu i Nizzy zostat
»Elsa-Fluid“ odznaczony ziotym medalem.

Prosze zamawia¢ Kellera ,Elsa-Fluid“ albo za za-
liczkg albo za przystaniem wpierw pieniedzy. Wraz
z portem, skrzynka i przepisem uzycia kosztuje 1 tuzin
(12 flaszeczek) 5‘— koron. 2 tuziny (24 flaszeczek)
860 koron. 3 tuziny (36 flaszeczek) 1240 koron.
4 tuziny (48 flaszeczek) 16'— koron — do wszystkich
miejscowosci.



Polecamy takze :
Fellepa phabapbepowe
PIGULKI ,,EIliSfl*

najlepszy, najtafiszy, wiele razy wyprébowany $rodek

przeczyszciajacy. Skutkuje predko, bez bolu, przy-

spiesza trawienie, zwieksza apetyt, przy chorobach zo-

tadka i organéw trawienia. 6 pudetek z przepisem uzy-
cia kosztuje 4 korony franko.

Wszystkim cierpig-
cym polecam najgo-
recej stawny Fellera
,Elsa-Fluid*“. Kazde-
mu o$wiadczam o
chetnie.

Josef Ellmauer
Markt Rauris Nr. 66.

B}fem tak chory, iz
lada dzien spodziewa-
no sie mojej Smierci
i tylko Fellera ,Elsa-
Fluid*“ uratowat mi
zycie. — Tak pisze

Stanistaw Motyka
Biata Wyzna
p. Grybéw (Galicya).

Kto chce mie¢ prawdziwy ,,Elsa-Fluid" i pra-
wdziwe Pigutki ,,Elsa‘\ niech zamawia listownie
i napisze wyraznie adres do jedynego miejsca wy-
twarzania tychze:

2)0
Eugeniusza V. fellera
aptekarza

Stubica Jir. 315
(Xroacya).



Red Star Line

Replarma 1 tezpoSreiiiia jazia parowcem miedzy
fID tu)erpig-Neu? Yorkiem
fintuJerpiag-Filadelfig

bezposrednio bez przetadowania.

Flota sktada sie z nastepujacychi pocztowychi i po-
spiesznych) pociggow ;

SOUTWARK, KENSINFTON, FRIESLANI), PENNI.AND,
NADERLAND, SCHWITZERLAND, VADERLAND,
ZEELAND, KROONLAND, FINI.LAND

1. klasa ma osobne oddziaty dla mezczyzn, kobiet
i rodzin. Na boku znajdujg sie sypialnie na 10—16
t6zek, $rodek jest wolny dla pomieszczenia stotdw i ta-

wek i stuzy za jadalnie.
Jedyna bezposrednia linia pocztowa z Antwerpii
0o pdinocnej Ameryki.

Bezposrednie bilety po cenach oryginalnych do
wszystkich stacyj Stanéw Zjednoczonych  Ameryki
i Kanady.

0 bilety jazdy oraz wszelkie wyjasnienia uprasza

zgtaszaé sie do :

f2ed Stap liinc

IV., Wledener GDrtel WIEDEA.



Specyalne potgczenie handlowe
Zz Rosya potudniowa.

Biuro Spsaycyjne i Kami:Dwe
W podwotoczysKach, Wotoczyskach,
Brodach | Radziwitowie.

Siate taryfy przeuJozo\Ale (Siauiki)

do Rosyi i Z Rosyi
wraz z wszelkimi kosztami.

Najszybszy i najpewniejszy przewoz
przez granice i fachowe oclenie.

Dzierzauica kamieniotomou)

w Ruzdwianach i Natuzu (koto Trembowli)
poleca;
ptyty posadzkowe, klocki brukowe, na-
grobki, schody, cokle, piramidy ifd.
w Jak najiepszynt gatunku i po
najnizszycli cenach.

Wywéz kamieni do ostrzenia kos, welny drzewnej
i desek na skrzynki do jaj.



Ost und W est

JUasfrierfe J™onafschjrift
fiir modernes Juderj}um.

Cena abonarnenfu za poét rolcu przy przesytce
franlio w liraju i w monarctiii austro-weg. M. 3*50,
za granicg M. 4"*

NUMEII POJEDYNCZY 60 fen.

,,Ost und West* wydawang jest przez najzna-
liomitszycti zydowslcicti uczonycti i literatow z wspot-
udziatem prof. Ludwika Geigera, Prof. Mar-
cina philippsona, P-ra Alfreda Nossl™a,
P-ra 5> Bernfelda, P-ra M. Schreinera,
5> LubiliskiejO i innycti.

Zawiera bardzo interesujace artykuty z dziedziny
szfuKif iiferafury, umiejetnosci i t. d. starego
i nowoczesnego zydowstwa ozdobione swietnemi illu-
stracyami. — Ponadto umieszcza kazdy numer prze-
glad prasy, aforyzmy i t. d.

Mimo, ze jest organem zydowskim, nie cigzy na
nim charakter wyznaniowy, lecz pismo zwraca sie
wylacznie ku publicznosci wiadajacej jezykiem nie-
mieckim i sprawami zydowstwa sie zajmujacej.

Huntera okazowe na zadanie we wszyst-
kich ksiegarniach sortymentowych albo wprost
u nakfadcy :

5< Calvary Co., Berlin NW. 7.



KARLSBADI

Stawne i na calym Swiecie znane zrodta Kartsbadzliie
sg najlepszym i najskuteczniejszym
naturalnym Srodkiem
przeciw ctiorobom zotadka, watroby, nerek, zdtci,
$ledziony, organéw moczowych, Diabetes mellitus
(choroba cukrowa), podagrze, reumatyzmowi chro-
nicznemu i t. d.

Naturalne Karlsbhadzkie

wody mineralne, sole jzdrojowe,
krysztat, i sprzoszk. dla Kuracyl domOWelJ, jakotez
karlsbadzkie pasfyle zdrojowe, mydto zdro-
jowe, tuj zdrojowy i zdrojowa sol tubowa
do nabycia we wszystkicti

Sktadach wéd mineralnych, aptekach n
i drojueryach.

Wysytta tarlsiadzlie] woly ilneraliig]

Lobel Schottlander
Karlsbad (Botimen).



Kantor uiymiany
c. k. uprz. gal. akcyjnego

H7
L
kupuje i sprzedaje
uiszysikie papiery uiartosciouJe
i monety
po kursie dziennym najdoktadniejszym, nie liczac
zadnej pirowizyi.

Jako ioliri i pewilg lokacje pieca:
4"/o Ixisty hipoteczne
4‘?@0 Listy hipoteczne .
¢"lo Nisty hipoteczne premiowane
4@ I\isty Towarzystwa kredytowego ziemsk.
4Bo Listy Banku krajowego.
SRo Obligacye komun. Banku krajowego
4Jo Pozyczke krajowa galic. koronowa
480 Pozyczke propinacyjng galicyjska
wszelkie renty austryackie i wegierskie

ktére to papiery

laiitorwFiilatyBaDidiHitBCZifiP
zawsze nabywa i sprzedaje
po cenach najprzystepniejszych-



LWOWSKIE

IAZISto Aticle
'BROWAROW

e wystate, z leyh
mt ryatow wyrabia

PIWA #

tak w bec khjkwbtlkh

IIIIIIIIII

Lezak, I\/Iarcovve Ekspor OWe,
Salvator 1 Bok,

Kamoéwienia przyjmuje

Biaro Centralne ule LuJouldie
przy uL Kleparowskiej . 8.



ZJEDNOCZONE FABRYKI

Zapatek 1 Gzemice

Touiarz. akcyjne

w LINCU n. D.

poleca swe znakomite, w kraju
i za granicg znane wyroby.

JWairki ochironne:
Dla zapatek: Dla czernidta:

SZfIBIIA, ~ B UT.«

FABRYKI:

Au~sbur™ — flaien — Pe™endorf
Kempfen — ”~abelschwerdf
1I\uo n. D.



Kio chce jecha¢ do

(Newyork:i Baltimore, Texas, Cuba,
Kanada, Pakofa, Brazylia)

niechaj sie uda tylko do stowianskiej firmy

IMFIINESZ 1STOCK

Bremen, Bahnhofsirasse 29

poniewaz: 1 firma ta porozumiewa sie w mowie ojczystej;

2. przewozi pasazeréw najlepszymi i najbezpieczniejszymi pa-

row’Cami; 3. jest ze wszystkimi stosunkami obznajomiong

i moze da¢ doktadne wyjasnienia; 4. znajac doktadnie ustaw'y

dotyczace wychodztwa, moze pasazeréw pouczy¢, jak sie maja

w podrézy zachowaé, aby szcze$liwie na miejsce osiedlenia
W Ameryce przybyli.

Niech wiec kazdy zamierzajacy uda¢ sie do Ameryki, pisze
tylko do firmy:

Kapesz 1 Stoeki

Bremen, Bahnhofstrasse 29.



Kantor Wymiany

LWOWSKIEJ FILII

BANKU GAUCYJSKIEGO

DLfl fifINDLO | PRZEMYSLU
ulica Jagielloniska I. 3
(dawny lokal Banku kredytowego)
zawiadamia P. T. Publiczno$¢, ze kupuje i sprzedaje

Papieiry warto$ciowe
i waluty zagiraniczne

po mozliwie najskrupulatniejszych kursach, uskule-
cznia pod takimi samymi warunkami wszelkie

ZLECENIA GIELDOWE

wreszcie
wyptaca wszelkie kupony

mozliwie bez potracenia jakiejkolwiek prowizyi inkasowej.

Godziny urzedowe:
od 9— 1272 i od 3-472.



Uprasza sig doktadnie adresouiaC.

~Najpiekniejsze

BUKIETYV
imieiliftowe,
zatT "eczytiow e

| weselne

poleca

Handel KuJdiaidéuJ i Nasion

Antoniego Klimowicza I Se

Lu)6ui, plac Halicki 14.

Zamowienia listowne zatlatwiamy
odwrotna poczta.

fldr. telegr.: Antoni Klimouiicz LuJoud.



Najelegantszy Journal Méd dla rodzin.
Grustowne, tatwe do wykonania toalety.

z dodatkiem powiesciowym; ,,Im Boudoir* .

ySffeji

Rocznie 24 bogato illustrowanych

zeszytow z 48 kolorowanymi obra-

zami, przeszto 2800 odbitek, 24 do-

datkéw dla rozrywki i 24 arkuszy
z wzorami dla kroju.

KwariaSnie Koron 3.—
Dodatki bezptatne:

Wiener Kinder-fllode*

7 dotaczeniom
»fur die Kinderstube*'
Kréj wedtug miary.

Jako bezptatng premie w dowol-
nej ilosci, jedynie za zwréceniem
kosztow przesyiki, dostarcza ,,Wie-
ner Mode* swoim abonentom dla
uzytku wiasnego i ich rodziny
w'zory kroju wedlug miary, reczac
za ogromne ulatwienie w sporza-

dzeniu toalet.

Prenumerate przyjmujg wszystkie ksiegarnie i nakfad
Wiener IViode* Wieden Yl/j, za uiszczeniem

prenumeraty.



., D er M oniaiilesern™>*
Jedyne niemieckie czasopismo tego rodzaju.

Kazdy zeszyt zawiera kompletny romans znakomitego autora
niemieckiego luli, obcokr. jowego, dalej mniejsze nowele, hu-
moreski, zagadki, jakotez 1—2 rozdziatébw powiesciowych.

pétroczny abonament koron 3'60.
Adres Adminlstracyi: Praga Il. Goldschmidtgasse 8 a.

Nauki kupieckie w iisfacii.
Prowadzenie ksiag (wszystkie metody), korrspondencyi handlowej,
jezyka niemieckiego, racliunkéw kupieckich, prawa weksloweteo,
stenografii (-ysteniu Gabelsbergera, Stolzo-Schrey’a i Lehmanna)
i kaligrafii moze sie kazdy bez wszelkicli wiadomosci przedwstepnych

w drodze korespondencyi (pod gwai ancya) doktadnie wyuczy¢.
Zupetne nyksitatcciiic na zdolnego kupcu.
Zapytania za kartg odwrotng. — Numera okazowe po 50 hal.

ADOLFA WEISSMANNA Poilgdrze-Krakow.

ZASTEPSTWO ROSYJSKIEGO TOW. TRANSPORTOW. w PETERSBURGU.
AJEINCYE : Francuskiej kolei pétnocnej ; Belgijskiej kolei pdtnocnej ;

Holenderskiego Towarzystwa kolejowego ; Holenderskiego Towarzystwa

zeglugi parowej w Amsterdanie. — Aust. poczt, kasa oszcz. elear.Nr. 81,5.072.
TELEFON Nr. 288 F. - Adres telegr.: LELNKAUF SPEDYTOR.

DOM SPEDVCyjNV

jro*. J.S.AISM AIJF
Biiiro CEiitralHC; WIEDEII I. Holieiislaiireiiiasse 10,
PRZEDSIEBIORSTWO

PRZEWODU i TRANSPORTU mEBLI
Lwoéw, ul. Kosciuszki 13. — Czerniowce, Llliengasse 5.

FILIE ; ALA (Tyr.-Wtoska stacya graniczna). — BERLIN, SW. Anhalt-
strasse 2. —BUDAPESZT, V. Szsclieny-utcza 12. — CZEIINIOWCE, Lilien-
gasse 5. — KRAKOW, ulica $w. Gertrudy 4. — LW?"OW, plac Smolki 3
i ulica Kosciuszki 13. — PONTAFEL (Austrvacko-Wtoska stacya graniczna).

- STANISLAWOW. -
ZASTEPSTWA: AACHEN, ANOR. ANTWERPIA, BRODY, ER("UELINNES-
.TEUMONT, EYDTKUHNEN, HAMBURG. KOLONIA, OSWIECIM, PODWO-

LOCZYSKA, | SZCZAKOWA.



Gesange

von Borries Freiherrn
von Miunchhausen mit
Buchschmuk ii. Xeich-
nungen v. E. M. Lilien.
In Ori_i)~inal-Pracht-Kin-
band Preis Mark 8-—

Zu beziehen durch jede Buchhandlung sowie direct vom

VERLAG J. A. LATTMANN, GOSLAR a.
Einige Stimmen der Presse :

Neue Freie Presse, Wien : Feuer und Geist verkdrpern
sich in diesem seltsamen Buche. Seine innere Sprache, seine
Gedankenmassen wirken berauschend auf uns ein. .. Man kann
sich des Staunens nicht erwehren, dass ein moderner Poet
dessen fahig ist, biblische Stoffe in ein modernes Kleid zu
fugen, sie mit jenem Hauch der Sehnsucht zu streifen, die in
ihnen w'urzelte und heute Vielen entfremdet erscheint. .. Man
wird diesem Buche Minchhausens seine Anerkennung nicht
versagen. Dazu kommt noch, dass die einzelnen Lieder, die
mit dem Purpurgewand der Schénheit einst gesungener Psalmen
umhillt sind, E. M. Lilien, ein Meister der Zeichenkunst il-
lustriert hat. Jedes einzelne Gedicht Minchhausens erscheint
durch die seinem dichterischen Gehalte entsprechende kinstle-
rische Verbildlichung doppelt wertvoll.

Poster Lloyd : ,..Jedenfalls eines der merkwirdigsten
Bicher, die mir in diesem Jahrhundert vor Augen gekommen.
Ein unerwartetes Buch. Wie kommt der junge Baron Miinch-
hausen dazu, das Lob Zions zu singen, und die Ruckkehr da-
hin zu kiinden ? ...In der That ein sonderbares Schauspiel
aber ein sympatisches wegen des ldealismus, das einer so viel-
fach befeindeten, ja bedrdngten Sache seine Liebe u'eiht. ...Voll
Talent sind die Zeichnungen Liliens. Der handschriftliche Cha-
rakter der modernen Schwarzweisstechnik ist durchaus ge-
wahrt, und auch die scenischen Kompositionen sind reizvoll.”

Leipziger lllustrirte Zeitung: , ..Hdchst verwunderlich und
hochst interessant, diesen feudalen Herrn mit der Spielmanns-
ader auf so vollig verschiedenem Gebiet zu sehen wie in dem
fast gleichzeitig mit der ,Ballade” erschienenen, von dem
Zeichner E. \L,.Lilien /trefflich- ausgestatteten Buch _Juda“.



Der Dichter hat der kriegerisch«n, weissagenden, Jehova prei-
senden, in ihrer Art ja auch aristokratischen Poesie des alten
Testamentes bis auf den Grund gesehen und ihr Charakteristi-
sches erfasst. 15 Gesdnge enthélt das eigenartige Kunstwerk.
...Wunderbar eigenartig ist der von Lilien gezeichnete Bilder-
schmuck des Buches, dessen reines, kréftiges unschattirtes
.Schwarz und Weiss merkwirdigerweise formlich Farbenwir-
kungen ergiebt. Es ist ein Nebeneinandergehen der beiden
Kinste; der Zeichner dichtet auch, spricht seine eigene, ganz
selbststandige Sprache, holt seine eigenen ldeen und Gleich-
nisse heraus, die er namentlich in den wunderschonen, vor-
nehmen Randleisten entfaltet. ...Ganz originell ist die Dekora-
tion des Einbandes...”

WOLF MERMILSTEIN

Zniesienie, poczta Lwow-Podzamcze
Fabryka Smarowidta wozowego,

Skiad NAFTY i Oliwj do maszjn

poleca swoje najlepsze wyroby
w smapowidle i waselinie
jakotez swoj
bogato zaopatrzony sktad w krajowe i zagraniczne

OLIWY do MASZYN.

IVL. "W . T A T T B E T I
Zalitad rytowniczy, Fabryka Stampil kauczukowych,
marek pieczatkowych i drukéw a la minute.

LVt/OW, (Crand Hofel), pasat llausmana.
Adres dla telegr. : TAUBER RYTOWNIK LWOW.



Stacjhi kolei -. I"oczla 8. dziennie
Muszyna-ICrynica.

z Krakowa jazdy 8 godz. i Urzad telegraficzny

zo Lwowa n 12 .
z Budapesztu ,, 12 . W miejscu.

PKRYNICA S

C. k. Zakiad Zdroioudy ul Galicyi.

W Karpatach 5i)0 ni. nad p. morza. Od stacyi kolejo-
wej Mus/yna-Krynica godzina l)itej drogi. JSa stacyi
wygodne powozy. Srodki leczniczo. Zdroje: ,Zdréj
gtéwny*“ i AStotwinka® liaidzo silnej sizczawy wapienno-

i magnezyowo - sodowo - zelazistej. Kapiele mineralne
bardzo obtite w kwas weglowj wolny, metoda Schwarza
ogrzewane. Kiipiele gnzowe z czyste.o kwasu weglo-
wego. Skarbowy Zaktiid liydi opatyczny pod kierownic-
twem specyalisty Dra H. Ebersa. Kapiele rzeczne,
elektryczne; miesienie (masage) leczenia dyetetyczne

i terenowe. Klimat wzmacniajacy podalpejski. Wody
mineralne krajowe i wszelkie zagraniczne. Kefir, zentyca,
mleko sterylizowane. Giumnstyka lecznicza. Apteka.
Lekarz zaktadowy Dr. Leon Kopfi' z Krakowa stale
caly sezon ordynujacy. Nadto dwunastu lekarzy wolno

])raktykujacycb.

Rozlegle spacery. Park szpilkowy okolo 100 morgéw.
1500 pokoi z zupetnem urzadzeniem. Koscidt rz.-kat.
Cerkiew. Restauracye. Pensyonaty. Czytelnia. Dom /
zdrojowy. Stata muzyka zdrojowa. Staty teatr. Fre-*
' kwencya w r. 1900 5880 osbi). w




,,Conflserle Union"

....... mmiTwe ttW OW ie.

PAROWA FABRYKA CUKROW i CZEKOLADY

poleca swoje
IYcdlug najnowszych sposobdw i przy zastosowa-
iiiu postepoArycli Srodkow wykonywiiiic

wySmienite krajowe fabrykaty

jako to:
angielskie, francuskie i szwajcarskie Konhony i Cukry
wszelkiego lodzaju — Bonbony aitasowe — Produkta

stodowe — Karmelki owocowe — Honbony salonowe —
Wysmienite cukierki deserowe w réznych doborowych
gatunkach (Dragees, Pralinees) — Deserowe Pieczywka,
Biszkopty, Herbatniki — Orientalne specyaly cukrowe —
Przer6zne artykuly Swiateczne — od pojedynczych do
najwytworniejszych — Cukier lodowaty — Owoce kan-
dyzowane glazurowe — Skorki pomarainczow'e kandyz.
Opateniowany cukier owocowy do smazenia
owocéw, marmolad, sokéw, i t. p. jako wzglednie naj-
tanszy dodatek zamiast zwyktego cukru burakowego.
Sok do pofraW j:'ko najlepszy i najtanszy $rodek
zamiast masta i miodu — w'reszcie rozmaite
Soki owocowe, Marmolady i f. p.
Nadmieniamy, ze wszystkie artykuty surowe i ma-
teryaty potrzebne do wyrobu naszych produktéw, ktére
pobieramy z pierwszorzednych zrédet, bada i lioiitro-
luje stale cliemik satlowiiie z::przysiezoiiy.

Zjednoczone fabryM syropu i cukrow we Lwowie.

Stow. zar. z ogr. por.



Kazdy los wygrywa,

Polecamy nastepujagce losy z natychmiastowem prawem
wygrania po zaptaceniu pierwszej raty :

Tf)SY . 1loé¢ ciagnien CAtéwna Rata

w roku wygrana niies.
S™/, Los z rolcu 1860 4 ciggnienia  120.000 K. U K.
570 Los Reguiacyi Dunaju 1 ciggnienie 160.0J0 K. 10 K.
2'/0 Los Serbski 4 ciggnienia 90.000 K. 3 K

Los komun. m. Wiednia 3 iiggnienia400.000 K. 15 K.
LosTurecki panstw. 400 fr. G ciggnien600.000 K 5 K
Los austr. z r.1864 & 100 K. 2 ciggnienia 150.000 K. 7 K

Los Weg. prem. & 100 K. 2 ciggnienia 1120000 K[ ®

Los Weg. prem. & 200 K. 2 ciaggnienia 1240 000 K |

3%, Los kred. ziem H. Em 3 ciggnienia 100.000 K. 8 K.
3%, Los kred. ziem. L Em. 4 ciayrnienia  90.000 K. 8 K
4°lo Los Cisy 2 ciagnienia  180.000 K. i0O K
Los Zakf. kredyt. 100 fi. 2 ciggnienia 300.000 K. 15 K.
47n Wegierski hipoteczny 2 cigirnienia 70.000 i\. 8 K.

Uprasza sie przy zamdwieniu nadesta¢ pierwsza rate
przekazem pocztowym.

KANTOR WVMINiV
DOMU BANKOWEOO

t. MEMBIJEIL
3 Gpossep Platz 3.

(dom wiasny).

Wiele oséb wygrato juz na wskazanych przez nas losach
600.000 fr., 600.000 K., 500.000 IC, 400.000 K, 200.000 K,
120.000 K., ktére natychmiast wyptacone zostaty.

Kupno i sprzedaz papieréw panstwowych iinnych efektéw
w'artosciowycti po kursie dziennym.

Do adresu nalezy zawsze dodac )1r. 3.
Interes ton istnieje 63 lat.



Nignis¥ s(!les (enlralorgaN
Erscheint jeden Ft/eitag

mit reichem Iniialf und betiandeif alle
wichtigen Ta”esfra®en des Judenfliums.

Redaction und Administration :
WIE[4, 1N Tiurkenstrasse 9.

Bezugspreise :

fir Oesterreich - Ungarn: ganzjcdhrig 6 fl.
fuir das Ausland: ganzjahrig 13 Mk. 70 Pf.
14 Shg. = 7 Rubel ~ 17 Frcs. ~ 3% Dollars.

Durch ,,T>le Welf*“ haben die weithin ver-
streuten Volksgenossen von den Gedanken erfahren,
welche das neue Judenthum so méchtig bewegen.

Durch ,,Pie Welf* wurden die Volksgenos-
sen zum Selbstbewustsein und zur Selbsthilfe

aufgerufen, zu Rath und That versammelt.
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| Akcyjne Towarzystwa Asekuracyjne
| na iycie, od stuzby wojskowej i rent
I WIEDE fl

I

. Goidschmiedgasse 10.

I Petno wptacony kapitat wynosi 1,500.000 kor.

| Wphyneto zgtoszen tlo 30/g 1901 r. na kor. 34,071.450
| Wystawione poiice " . 28,777.350
Dochdd z premii " » 1,025.3G7'88

. Towarzystwo przj®jmuje zabezpieczenia w razie
nieprzezycisi oraz iabezpleczenici mieszane
(na wypadek przezycia lub nieprzezycia), a takze za-
bezpieczenia Na wugraw\/{ dla dziewczgt zabez-
pieczenia 0d stuzby' WO|sKOVJej dia chiopcow

i pod naiKorzysfniejszymi warunktimi przy
bardzo nisLMch Sptafach premii.
Zabezpieczeni po frzech laf*ch mala pra-
. wo do udziatu w zyskach.

ProsjeHy Lw?]aSoleiila aizlela dietiiie
D]|frekc”a
Wieden, i. Goidschmiedgasse 10.



LWOWSKI AKCYJNY |

B-
al. Karola Lududika I. 3, E
(I. pietro).

~  Udziela POZYCZK' na zastawy:

Koszfouinos$ci uiszelkiego rodzaju,

Papieréui uJariosciouiych — i n
‘Il Przedmioféu) cennych \a) ogodle. n
|k AN /AN N

N Procent umiarkowany obniza sie 2
n w miare wysokosci pozyczki.

Biupo otwapte:
od godz. 9 do 1 i od 3 do 6. n



t IC K E 130 R F-
FABRYKA POWOZOW

zatozona w r. 1869. Lwow zatozona w r. 1869.
ULICA ZULINSKIEGO L. 4.

. Wykonuje wszelkiego rodzaju
POWOZY, WOZKI WEGIERSKIE, FAETONY, TARANTASY,
KARETY, SANIE ZWYKLE i KARECIANE.
F'abryka podejmuje sie reperacyj i odnowier wszelkich
powozow.
1S5S SIS

. M E R K U R Y “
Gazeta Liosowanh i Handlowa.
Administracya: KRAKOW, Rynek ¢t 5.
Wychodzi 1 i 15. kazdego miesigca.

Doktadne wykazy ciggnien loséw austryackich I zagran.,
listbw zastawnych, Kursa, Sprawozdania targowe i t. d.

Popularny dziat handlowy, gietdowy i informacyjny.
Nowi abonenci otrzymujg w styczniu
BEZPLATNIE
,Rocznik finansowy" na rok 1902.

przedptata wynosi: na caly rok 3 korony 60 halerzy.
,» pot roku- 1 s 80

Numera okazowe darmo i optafnie.

WII40GRONA KURACyYJNE | STOLOWE
codziennie $wieze, zupelnie dojrzate szlachetne gatunki.
Winogr. desser. kurac. bardzo duze grona najl. gat. Kosz 5 kg. Kor. 5'"—

stotowe duze grona rézowe lub z6otte wybr. » »  4'40

) mate gr. r6z., nieb. lub biate b. stodkie » 4'—

Owoce stotowe mieszane : gruszk| jabtka, $liwki i inne ,, . 4'—
Brzoskwinie wielkie tylko w najlepszym gatunku » fl-—
Wino biate i czerwone bardzo aromatyczne Beczutka 4- Iltrowa ” 0‘—

wysyta franco do wszystkicti miejsc pocztowych

PeirOWIfS i Panfifs wtasciciele winnic
Werschefz (Wegry potudniowe).



DOM BANKOWY i KANTOR WYMIANY
ALEX. SUCHANEK

w Eei*nie (IVToirawa)
ul. FonlyiMuida 1. :19 (I)oiu wtasny)

Kupno T sprzedaz wszelkich papieréw wartosciowyeli,
loséw, monet etc. — Pozyczki na papiery wartosciowe.
Uskutecznia wszelkie transakcje l)ankowe.

Sprzedat loséw na splaty miesieczne
pod najkorzystniejszymi waruni(ami.

Rzetelni ajenci w wszystlcich miejscowosciacli
poszukiwani.

HOTEL BRISTOL

LWOW ul. Karola Ludwika LWOW
Pokoje z komfortem urzadzone.
Wzorowa ustuga. — Ceny tanie.
“it*3 PierwsorzeiDa Restaiiracya, "1 3
Piwiarnia pilznenska.— Wina rumunside.

— Osobna sala pierwszego pietra-------—--
wynajmuje sie na wesela, uroczystosci, bankiety itd.
Z powazaniem

ZYGIM. ZEHNGUT.



= ROCZNIK ASEKURMGYJNO-EKONOMIOZNY

na rok 1902

BOLESEAWA LEWICKIEGO \ve LWOWIE
opusécit juz prase.

Rsumatyzm, gosciec, kurcze, suciie liale

koi i leczy w zupetnosci

SAPOMEFiTHOL

(Masé Sapomentholowa)
nacieranie u$Smierzajagce wyrobu
Eugeniusza Matuli, aptekarza w Radomyslu
(koto Tarnowa w Galicyi).

Stoik prébny 70 ct. — stoik duzy 2 zk. 50 ct.

W kazdej wiekszej aptece.

Po otizymaniu iialozyt. hil) za zaliczka wysyta wprost 2 razy dziennie
Apteka w Radomyslu Icolo Tarnowa.
Pizi*sylajac pienigdze dotgczy¢ nalezy 6 ct. na list j)rzesytkolvy,
Celem ocliro’iy przeds nasladowniclwanii jirosze zada¢ wyraznie :

Sapomentolu wyrobu Eugeniusza /Hafuli
i przyjmowa¢ tylko w oryginalnem opakowaniu.

NORPERHEY = 1
M HOTEL FALK 173 i

n 70 pokoi i salondw. N
Ceny umiarkowane. “' Sg



Privilegirt und paleniirt. — 15 mal ausgezeichnet.

Ein Versuch ~enu”~f. 10.000 Beweise.
~Ceixxe Concxix'r-eari.z "e'wa.cIxsexx.

,EXsiccator®“ de Ritter.
Codiitdr: Wien, lll. Parkgasse 10 (elpiies HaJS),

Sicher wirkendes Mittel zur Yernichtuiig- des Haus-
schwammes und Trockenlegung feuchter Mauern etc.
Billiir* r 'Is alle anderen Préparate,
Illustrirte Broschire jrratis und franco.

Wytaczny skiad HERBATY rosyjskiej i cliliskie]

NATHANA STRISOWERA

\jle LWOWIE, ulica Karola Luduldika 1. 41,

poleca:

HERBATE

zbioru majowego, bezposrednio z Chin sprowa-
dzona, ciemno naciggajaca, z wybornym smaiiiem
i aromatyczng wonig.

Ceny w ztr. za po6t kilograma:
Nr. 1. Mming zk. 1'50. Nr. 2. Gonffo czarna zir. I'GO.
Nr. 3. Souchong czarna zir. 180 Nr. 4. Souhong czarna
(zbiér majowy) zh'. 2.— Nr. 5. Kayséw czarna zi. 3%0.
Nr. 6. Melange de Londres zir. 3°80." Nr. 7. Pecco kwiatoiaa
zir. 2°(5. Nr. 8. Pecco kuratcunotca zir. 3'20. Nr. 9. Pecco
najprzedniejsza zir. 5°— Nr. 10. Geylon zi. 3'— Wysiewki
herbaciane zir. 1-30. Wyftieicki z najlepszych herbat zir. 1°60.
Opakowania nie liczy sie.

Dla odbiorcow na prowincyi wysyta sie w oryginal-
nych chinskich skrzyniach po 1242, 25 i 50 kilograméw
kolejg lub poczta w oryginalnych pakietach >0 ™ i *s

Cennik kaw w najlepszycli gatunkach wysytam
na zadanie bezplatnie.



ROK 1901.

T owarzystwo
WZAJEMNYCH UBEZPIECZEN

W I"Pakowie.

Zatozone w roku 1860.
Wyniki oporacji za czas od 1 kwietnia 1900 do 31 marca 1901;

Dziat ogniowy;

Wystawiono polic . . . . 426.038
Warto$¢ ubezpieczona Kor. 1.183,8.52.471--
Fundusz rezerwowy . . . . 5,847.522-90
Szkody uregulowane 5,623.764-.".3
nieuregulowane . 432.821-37
Prowizye, koszta administr. i odpisy 1,875.375-19
Czysta pozostato$¢ . . 483.690-20
12 procent zwrotu dla czlonkow 783.702-93

Dziat gradowy

Wystawiono polic . . . . 4.799

Warto$¢ ubezpieczona . Kor. 33,116.1iiti- —
Fundusz rezerwowy 1,989.372-05
Szkody uregulowane 256.201-31
Prowizye, kos'/.ta administr. i odpisy 82.5.02-75
Czysta pozostatosc 215.12-2-83

Dziat Zyciowy:
stan z dniem 31. grudnia 1900.
Wystawiono p o lic 24.966
Warto$¢ ubezpieczona... 81,866.120.03
Renta " 309.371-99

Fundusz rezerwowy " 1,331.639-51!
Szkody uregulowane s " 1,987.522-61
" nieuregulowane " 182.605'23

Prowizye, koszta administr. i odpisy . . N 898.721-38
Czysta P0z0ostatos$c i W 138.923°54
Od czasu istnienia Towarzystwa wyptacono:

Szkéd w dziatach elementarnych Kor. 125,351.082*84
Tytutem zwrotéw . . " 26,848.610*27



szybkopiszaca maszyna z fabryki

ADLER fAMRRADWERKE, Frankfurf n.M.

A\ uzyciu w sadaeh, Ibaiikach, u pp. adwokatéw, kup-
cow itd., ktérych referencye na zadanie z prospektami
wysytam. —..

GENERALNy ZASTEPCA:
K. Man, mann, [™wdw

Pasaz Hsiumana 1 6.

Sktad wszelkich artyk. elekiro-technlcznych.
Swiatto i Telefony i

Dzwonki elektiryeznel

Sktad wszelkich przyboréw pisminnych dla maszyn do pisania.

Zaiitoflleiiia z prowincyi zatalifia sie olwrotaa poczta



Pierwsza krajowa Fabryka

Dachéwek cementowych
we LWOWIE

Towarzystwo zarejestr. z ograniczong poreka
poleca swoja
patentowang cementowg dachowke,

ktérej dobro¢, trwato$¢, szczelno$¢ i piekna loima
stawia jg wysoko ponad wszystkie dotychczas znane
pokrycia.

Cenniki, kosztorysy i wzory wysyta na zadanie, oraz przyj-
muje zamoéwienia

“"POLf KAMpEL

Fabi»yka wypoboéw betonowyeh,
Sktad Portland Cementu i wszeliilcli artykutow budowlanycli

Lwow, ul. Grédecka I. 3.
Telefon Nr. 460

Reklamograf swiatowy ~Globus™

w pasatu tlausmana we Lwowie
anonsuje firmy zapomocg obrazéw Swietlnych (elektrycznych).
Cena miesieczna 6 zir.

Urzadza codziennie bezptatne widowiska od 6\V2 do wiecz.
Co 15 dni nowa serya obrazow.

Blizszych informacyj udziela p. Tomasik, Antykwarnia
i handel dzietami sztuki i starozytnosci, lub biuro ,,Globusa“
przy ulicy Hofmana Opata 1 30.



ADOLF SILBEBSTEIil
OPTyK i MECtiAMIK we LWOWIE

ul. Karola Ludwika I. 9, rég ul. Sykstuskiej.
Sktad z pierwszorzorzednych fabryk
przyrzadéw optycznych, mechanicznych,
flzyksilnych, matematycznych.
Urzadza dzwonki elektryczne i telefony w miejscu i na prow. X

Wszelkie naprawy mechaniezne i optyczne uskutecznia sie 9
iy najkrotszym czasie i po cenach najuniiarkowanszych.

PIERWSZORZEPKA
Kawiarnia Monopol

przy placu Maryackim I. 8, we Lwowie.
(Rog ulicy Hetmarnkiej, gmach ks. Ponifskiego),
N7 najwiekszym przepychem w stylu secesyjnym urzadzona, =
posiada Salony z wspaniatym widokiem na pl. Maryacki
i Waty Hetmanskie, Trzy Bilardy najnowszej konstruk-
cyi z stynnej fabryki Seifarta i Sjma w Wiedniu, Czytelnie
zaopatrzong w najwieksza ilo$¢ pism krajowych i zagranicznych.
OsSwietlenie Auera, Wentylacya doskonata, Telefon.
= KAWA, HERBATA, CZEKOLADA i t. p.
Najprzedniejszej jakosci Chtodniki. BUFET obfitujacy w sutg
zastawe, WINA na butelld i kieliszki, Szampan, Cognac
francuski. Likiery zagraniczne i krajowe w wielkim wyborze.
Ustuga wzorowa i rzetelna. 'TftE
Przez 22 lat prowadzac samoistnie kawiarnie, zjednatem
sobie taskawe wzgledy Szanownej P. T. Publicznosci, o ktdre
i obecnie upraszam, — kreslagc sie z glebokim szacunkiem

i powazaniem .
P Eranciszek Meksel
wiasciciel kawiarni ,Monopo 1



t"OfICES. BUDOW~™MMICZY

plac Kapitulny 1. 7,
poleca:

Kaflowe piece i kominki kolorowe i biate réznych sty-
lbw — Kuchnie i wanny kapielowe — Terrakote i ma-
jolike budowlang — Dachoéwki (karpidwki) glazurowane —
Cegly szamotowe lepsze od zagranicznych z fabryki
hr. Potockich w Krzeszowicah — Ptytki szamotowe na
posadzki z najwiekszej fabryki czeskiej w Pradze:
Barta & Tichy — Rury kamionkowe (steingutowe) —
Ptytki kamionkowe kolorowane na posadzki, tretoary,
podiogi — Cegly kamionkowe na drogi — Podtogi so-
snowe maszynowe heblowane na piéro i wpust 1

i 12 cala grube — Listwy drewniane profilowane —
Posadzki jednolite z Xylolithu Bernhubera i Schenka
w Wiedniu — IWateryaty drzewne impregnowane prze-
ciwko zapaleniu sie i przeciwko grzybowi —; Scianki
gipsowe wiasnego wyrobu — Materyaty budowlane:
kamien tamany i ciosowy, stopnie, ptyty balkonowe
ptyty na chodniki i podwérza — Papa dachowa ,Du-
resco* — Cement i wapno hydrauliczne — Gips pra-

zony patentowany.

NA SPRZEDAZ:
Pit"CELIE pod wille i kamienice

e Kastelowee i przy ul. Kukong 37.



Koncesyonowany Zaktad instalacyjny dla
WODOCIAG ow

Specjalna fabryka c. k. nprz, Klozetow

wiasnego pomystu réznychti systemoéw t. j. nadkanatowycti
i pokojowych, z patentem na Austrye i Wegr™, wyszczego6l-
niona najwyzsza nagrodg c. k. Ministerstwa Handlu.

Fabryka uJyrob6uJ metalouJych

HENRYKA BOGDANOWICZA

Ltwéw, ul. Piekarska 1 13.

Poleca swojag ODLEWARNIE z METALU CYNKO-
WEGO, wykonuje napisy, litery, szyldy, tablice, figury,
ornamenta wedlug rysunku pp. Architektéw, pokrycia
sztuczne, ozdobne, manasardow.

Wyszczeg6lnia sie wiedzg fachow's, majac powiekszone

= WJI»RSTATV MECNIIHKZNE -

na wiekszg slial«, urzgdza WODOCIAGI. LAZIENKI KA-
PIELOWE, ogrzewane gazem i z najno\vszymi piecami cyr-
kulacyjnymi, jakotez weglem, naftg i spirytusem, wyrabia
PARNIKI POKOJOWE, APARATY dla W nych lekarzy
i rézne inne tym podobne przyrzady.

Fabryka i sktad klozetow pokojowych
najnowszych systemoéw i wiasnych patentowanych REZOR-
WO~ROW WODNYCH dla wodociagéw i pomp studziennych.

Sktad rur wodociggowych i rur zelaznych

wychodkowych.

PP. Architektom. Inzynierom i liudowniczym jakotez stro-
nom prywatnym stuze kosztorysami.

Najwyzsze nagrody otrzymatem na Wystawie
hygienicznej. Wystawie budowlanej, jakotez Wystawie
powszechnej krajowej.

Ekspedyeye i korespondeiicye zatatwia si¢ odwrotng poczta.
Cenniki z kazdego dziatu wyrobéw wysyta sie na zadanie

gratis i franco.



Uerlag von S. Calvary S Co., Berlin NW. 7.

Die Heilige ScliPift

nach dem masoretischen Texte tibersetzt, erkldit und mit
Einleitungen versehen von Pr. 5- Bcmfeld. Ga 1000 Seiten,
preis : in eleg. Leinenband Mk. 5'~
in eleg. Halbfranzband......cooonni Mk. G'50
in eleg. Ganz-Saffianband mit Goldschnitt Mk. !()—
Pracht-Ausgabe auf feinstem Velin-Papier
in Ganz-Saflianband mit Goldschnitt Mk. 20'—
Luxus-Ausgabe in feinslem Ecrasé-Sallan Mk 3i'—

Eine neue, lliessend ubeiseizle imd den modernen An-
spruchen gentigende Bibel fir die deutschredende Judenheit
ist schon seit langem ein dringendes Jaedirfnis; eine gute
Bibel-Uebersetzung kann nur aber demjenigen gelingen, der
mit der hebrdischen Spraclie aufs innigste vertraut ist.
Dr. Bernfeld ist einer der vielseitigsten und griindlichsten
Kenner das Judenthunis, was er auch durch die VOrzUgUChe
Einleitung zu der vorliegenden Bibel von Neuem bewiesen
hat. In solcher Kirze und Fracision ist wohl seifen
so viel Wissenswertes zusammengestellt worden!

Viele, wnhrsoheinlich sogar die mei.slon .Missverstandnisse
der alten Bibel-Uebersetzer sind dadurch entstanden, dass
ihnen die eigentliche Xenntniss hebréaischen Sprache, speciell
ihrer Syntax, gefehlt hat; SOlche OViSSVerstandniSSe
hat der gelehrte Uebersetzer und Erklarer der vor-
liegenden flusgabe zu Hunderten aufgehellt und
beseitigt.

Wir {ilauben es aussprechen zu durfen:

Der Judenheit und allen Bibelfreunden wird mit
der vorliegenden Bibel-Uebersetzung eine seltene
Qabe geboten, von der wir hoffen, dass sie nach
Verdienst gewdrdigt wird | Eine herrliche frucht
in einer nicht minder herrlichen Schaale, wie es
Im biblischen Stile heisst, denn auch fiur eine
wurdige Ausstattung wurde trotz des sehr billigen
Preises unsererseits gesorgt.



da

Lehr-

Siilig Rechts-

Sprech-

Jeder Kaufmann, welcher sich weiter
ausbilden wili, verlange gratis und franco
neuesten Verlagskatalog (128 Seiten stark)
mit Inhaltsangaben und Kritiken Uber jeden
einzelnen Band der ,Modernen kaufm.
Bibliothek*.

Bis jetzt erschienen 70 Bdande. Inner-
halb zweier Jahre wurden dber

90.000 Bande

abgesetzt.

Verlebt und zu beziehen von

Dr. iur. LUDWIG HUGERTI, Leipzig.



yily il ctivy ivy ivy ity vy iy, ctivy DNy ivy vy ANy vy jly Ly il

2 .
Y

Zwigzek galicyjskich
ppoducentéw popy.

Stowarzyszenie zarejestrowane

z ogran. poreka

we Lwowie.

Biura znajdujg sia:

ul. Chorgzczyzny 17 (i. pietro)
(DOM NAFTOWY).

M-\ \y Mo W o o oy \y W\



Verlag M. W. Kaufmann, Leipzig.
{inentbehrlicl) fiir jede israelitische Familie.

Die ispaelitischc Kiche.

Kochbuch flir das israelitische Haus

von ~enny van Cleef.
Enthalt in 25 Abtheilungen 1300 wohlerprobte und bewéhrte Recepte.

Preis In prsichfband mit Fufferal Mk. 5.—
Anleitung zum Arrangement von Gasellschaften
Menus fir den tdglichen Tisch und fir die Feiertage.
Die Bereitung der Fruchtweine und Liqueure.

Hinweis auf Speisen, die aus Kesten zuzubereiten sind.
Anhang: ,,Dle PafientenKiiche"

Czytelnikow naszych prosimy,
aby ~ Kawiarniach, Restaura-
cyach, kasynach i t. p. zadali
nastepujacych tygodnikow;

»Wsehod* ,Die Welt“

,Ost und West“
"Wyd. ,,T{ocznika zydowskiego”'

PIERWSZE GALICYJSKIE

A .

(przedtem Spoétka komandytowa Juliana Wanga)

we LWOWIE, ul. Kosciuszki I. 5
od 1. czerwca 1902: ul. Trzeciego Maja I. 13
poleca tylko wasnego wyrobu
S3XTEL'wozy s z tij.czn e
10 ceiiacli najnizszych i z g”waraucj g sktadnikéw jjikotez
pochodzenia.
Cenniki wysyla siefna zagdanie- odwrotnie| i optatnie.



Soeben erschienen :

Scherlag.
EIMSAMKJIEIT
iz z = i= : (Gedichte).

Verlag A. Pierson, Leipzig.

Jetiliiite m ik k liiiie
in der Kulturgeschichte der Menschheit.
Lebens- u.id Charakterbilder aus Vergangenheit und Gegenwart.
Ein Handbuch fur Haus und F'amilie mit zahlreichen
Portrédts und sonstigen Illustrationen von
Dr Adolf iCoiiui.

Komplet in zwei elegant gebundenen Bénden mit Goldpressung
nach dem Entwurf des Wiener Architekten M. FLEISCHER.

preis 20 Mark-
Yelag von A. H. Payne in Leipzig-Reudnitz.

Zusendung franco bei Voreinsendung des Betrages, eventuell
auch durch jede Buchhandlung zu beziehen.

,,DAS FREIE WwWOSIiT™M
Halbmonatschrift fir Fortschritt auf allen Gebieten des
geistigen Lebens. — Herausgegeben von C. Saenger.

preis pr. Quartal MK. 2'— (Kr. 2'50).

Verlangen Sie Probenummern gratis in jeder Buchhandlung

od. direkt V. Neuen Frankfurter Verlag Frankfurt a.M.
Postzeitungskatalog Nr. 263la.



,»otOWO POLSKIE®

= Najwieksze! Najtansze!
niezawiste pismo postepowe, stuzace jedynie krajowi i wszyst-
kim dazeniom naioilowym — Wyctiodzi dwa razy dziennie.
Zdobyto sobie najWiekSZa i niebywata dotad w kraju
liczbe pretmmeratorow. — hragngc odwdzigczy¢é sie przyja-
ciotom pisma, chcac rnzwinjé¢ dziatalno$¢ pui)licystyczna,
powigkszylismy Stowo polskie codziennie o pét arl(. druku,
t. j. 4 stronice tekstu, bez podwyzszenia cen prenumeraty.
Od dnia 28. wrzes$nia 1901 wydanie )iopotudniowe StOWa
polskiego obejmuje codziennie pdtora arkusza druku, za$
wydanie niedzielne z tygodnikiem literackim i artystycznym
obejmowac¢ zawsze l)edzie dwa i pot arkusza.

SE()M’() POLSKIK podawa¢ bedzie oprécz dotychczasowej tresci :
1) trzeci felieton powieSciowy; 2) tygodnik poswiecony codziennie innej
dziedzinie zycia publicznego: 3) wprowadzi szereg nowych dziatdw.

SEOWO POLSKIK pozyskato wspoétpracownictwo najwybitniejszycti
pub)licystéw. mezéw nauki, literatéw, powiekszyto znacznie grono korespon-
dentéw ze wiszystkich ziem polskich i z zagranicy.

SEOWO POLSKIK uzyskato dla swycli abonentdéw znizenie ceny prenum

.~ llliefrartlj Dnlelrioir~ wydawane] w Krakowle pod redakeya
" f Ludwika Szezepanskieg«, ktéra ze

wzgledu na doskonate i aktualne ilustracye, a zarazem doborowg tres¢
moze by¢ poza.danem uzupetnieniem pisma codziennego.

Prenumeratorowie Stowa Polskleiro moga otrzymywaé , lhistracye
Pol)ika/* za doptata 1 korony miesiecznie.

prenumerata SLOWA POLSKIEGO
,za dwa wydania dziennie wynosi :

Bez ,,ilustracyi Polskiej“ : Z ,llustracyg Polskg™ :

z 1-razowg wy.sytka poczt. z 1-razowg wysytka poczt.
kwartalnie............ A (v(>0 kwartalnie............. K. 9 (0
miesiecznie . .. . K 220 miesigcznie............. K. 3-20

z 2-razowa wysytka poczt. z 2-razowg wysytka poczt.
kwartalnie kwartalnie . ... K 11-—
miesiecznie miesiecznie. . .. K. 370

Administracya ,,StouJa Polskiego*

we Lwowie
Cliorazczy/na 1. 17 -11>.



Max Nordau:

Die conventionellen Liigen

der Kulturmenschheit.
18. Auflage (52. i 53. Tausend). 350 Seiten 8“
Geh. Mk. 4'—>eleg. geb. Mk. 5'—

PARADOXE.
D 7. Auflage (25. u. 26. Tausend). 3G4 Seiten 8®
Geh. Mk. 4'—>eleg. geb. Mk, 5'—

Paris unter der dritten Republik.
4. Auflage. 416 Seiten 8R
Geh. Mk. 4'—. geb. Mk. 5'—

Die Krankheit des Jahrhunderts.
ROMAN.
5. Auflage. 2 Béande
Geh. Mk. 10'—, eleg. geb. Mk. 12'80.

Vom Kreml zur Alhambra.
Kulturstudien.
3. Auflage. 2 Bande.
Geh. Mk. 12—, eleg. geb. Mk. 15'—

Max Nordau’s Portrat.

Auf chines. Kupferdruckpapier. Folio Preis Mk. 2 -
Fir Kaufer von mindestens 2 Schriften Nordau’s



Die im 15. Jahrgan”e stellende, in 15udapest erscheinende

[ |U+ h .

i,ru’ux>nu
Erscheint (mit Ausnahme von Samstag inid Sonntas;) tatlich; bringt
ausfuhrliche Bericlite Gber alle in- und ausliindischen Ereignisse auf dem
Gebiete der Politik, des Handels und Verkehrswesens, sowie sauimtli-
«lie interessanten >enia;keiten aus aller Richtungen der Welt, besonders
aus | iiffarn und <>alizien, alle Begebenheiten, welche Juden und Juden-

thum betreffen, veréffentlicht dieses Blatt frilier und ausfahrlicher, als
alle anderen judischen Zeitungen. Vermoége ihrer grossen V'erbreitunif, ha-

ben Inserate in dieser Zeitung den besten Erfolg. — Wer mit blos
5 Kronen auf drei .Monate abonirt. erhdlt das sensationelle Buch von
Alfred Dreyfiis ; ,Funf Jahre meines Lebens“ «ratis und franko
zugesendet.

Adresse: flilg. Jud. Zeiiang* Budapest,
Lazargasse 14 a.

Judisches Uolksblaii

Einzige politische National-Zeitung
des Judenthum Oesterreichs.
Kampfblatt. —
Reichhaltig. Actueli.
Vierteljahrig 2 Kronen.
Man erhélt Probenummern kostenlos und abanirt durch

Adniinistration des

,Judisch. Volksblaffes™
Wien, VIII. Schldsselgasse 11.

InserafG: fir die 6 mal gesp. Nonpareilzeile 10 Heller.



Rzadowo uprawniony
ZAKLAD

WOJSKOWO-NfIOROWY

c. k. emeryt, rotmistrza

ADULFA KORNBERGERA

—”w Krakowie — --—----
przyjmuje:

a) kandydatéw do egzaminu na jednur.

»01 I . wm ochotnikéw (Intelligenzpriifung);

b) ucznidw szkél s$rednich, majiicych
wstgpi¢ do wojskowych zaktadow
naul¢owych ;

¢) odpowiednio ukwahfikowanycti mito-
dziencéw, pragnacych zdawaé egza-
min kadecki, upowazniajagcy do po-
zyskania stopnia oficerskiego;

w koricu przysposabia piyw. do matury.
pensyonaf Zaktadu otwarty takze
dla IK-zuiOM szkél srednich.

Konwerzacya w pensyonacie na przemian niemiecka; za$ oljowigzkowa nauka
jezyka francuskiego jest bezptatna.

Blizszych wyja-$niefy_udziela, joraz_prospekty wysyta odwrotnie i optatnie

Dyrekcya Zaktadu, KRAKOW, ul. Zacisze I. 2.



JENERALNA REPREZENTAGYA
BROWARU MIESZCZANSKIEGO

w OLOMUNCU.

MEIX WIXEL 1 SYN

Lwow, ul. Ormianska 5.
(Telofoii >r. 1))
poleca stynne w smaku i kolorze podobne
do piwa pilznenskiego

Jasne Piwo marcowe Ofomunieckie

w beczutkach od 25 litréw i oryginalnycli
butelkach.

Restauracja I Piwiarnia

rog ul. Krakowskiej 14 i Ormianskiej 5.

Nasza Winiarnia

odznsiczona na Wystawie kraj.
we Lwowfe 1894 r.
sprzedaje hurtownie w butelkach i na litry

WINA KRAJOWE i ZASEANICZNE.

Przy takowej z komfortem urzgdzone pokoje.
Cenniki gratis i franco.



http://rcin.org.pl



JULIUSZ LEOPOLD

Redaktor ,,Aitalanos Tudésito*“ w Budapeszcie

rozszerzyt i przenidst swe Ul KO IXSERAT(»WK na Erzs"bet-

Kiinit 54. — Wspomniane biuro cieszy sie wielka synipatyc

w $wiecie lianillowyni catej monarctiii i iirm zagranicznych.

Posiadajgc znajomosci sztnki reklamowania i liczne doswiad-

czenia na ])olu publicystyki, zdota ono wszystkie zaméwienia

punktualnie i uwaznie spetnia¢ i udziela¢ swoim inserentom
cenne i fachowe wiadomosci.

Arnold Werner

—we LWOWIe

Whasciciel FaliriH WYROBOW CERAMICZNYCHf GlInslin

dstacza Plcce kaflowc ozdobne h ty|ko

— Z maferyatu ogniotrwatego
urzadza tez KUCHNIE i WANNy KAfLOWE.
Katalogi na zadanie bezpfatnie.

muU

whasnego wyrobu, z gwarancyg skadnikow,
=KLEJ STOLARSKI=

i t. d poleca
= Pierwsza Galicyjsica Fabrylca =

Scbonbepg 1 Frenke
w  Ki'Sti<owie.

Cenniki wysytamy na zgdanie oedwrotnie.



NAJWIEKSZY NAJTANSZY
SKEAD APARATOW 1 wzelkicli PRZYBOROW

do Fotografii :
zawodowej, naukowej i amatorskiej

Edmund Brodkowsk

Lwéw, pkic Halicki L 14,
poleca:

Aparaty Fotograficzne i Fonografy

wszelkich systemOw taniej anizeli wszystkie
firmy krajowe i zagraniczne.

Duze Duze

polskie polskie
Cenniki Cenniki
gratis gratis
i franco. i franco.

Przy zakupnic ¢lParatlU amatOrsklG™O udziela sie
nauKi praktycznie lub listownie jfatiS, B‘gwarancya,
iz pierwsze nawet, probne zdjecie wypasé
nnusi bardzo dobrze.
Liczne uznania sa w moim handlu do przejrzenid. 0)



WO WYSTIILE.

Mam zaszczyt zawiadomi¢ Szanowng
P. T. Publicznos¢, ze piwO bUfOIkOWe
z trzech najstynniejszych browaréw, znaj-
duje sie w moim glOown}TO sktadzie

przy ulicy Sykstuskiej |. 14
a mianowicie:

Piwo exportowe, marcowe, Salvator i Bok

z lL.wowskiego Tow. Akc. Browarow”
Piwo exportowe, marcowe. Porter
krajowy 1 Bok
wyrobu Jana Gotza w Okocimie.
Piwo exportowe i marcowe
z BROWARU AKCYJIJNEGO w PILZNIE.

task. zamowienia z prowlcyi uskuteczniam
natyclimiast.

zZ powazaniem

S. WIESER.

sTelefon do uzytku Szan. P. T. Publiczn. Nr. 149.



oW SCHOD««
Tygodnik poswiecony sprawom zydowstwa.
Jedyne czasopismo polskie w Galicyi
di¢i tydowskich spraw politycznych-
Wychodzi co pigtek
pod. redakcya Dra Dawida Malza we IxWowie.

prenunierafa wynosi w Austryi rocznie 8 Koron,

potrocznie 5 Koron. — W Rosyi rocznie 6 rs.
Inseraty oblicza sie po 20 hal. za miejsce wiersza
petitowego.

Redakcya: Lwow, ul. Kosciuszki 3.

Przesytki pieniezne adresowaé nalezy : M. r~Uhlin®, LWOW
ulica $w. Michata 4.

WYLACZNY SKtLtAD

=111]RBAT =
ehidskieh i posyjskieh

“"DOLfA SINGERA

we Lwowie, ul. Sykstuslia 1

poleca

"WOS/OM

suie doborouie gatunki herbat.

Tylko,  jednorazowe zakupno u mnie,
zapewnia-'mi ‘statg -Klientele!!!
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En gros. O-'Dnm En detail

Directer Import! Export nach allen Richtungen!
Die steigende Nachfrage auf pcllasfind-EsrO”ini ver-

anlasste mich, ein grosseres Quantum C'M“inX
abzuschliessen, und liefere mit blos 20% theuerer als Parger
u. zw. : CJtnr'iN Piuger  Stuck Ill. Qualitat . . 1L 3’50
6 o 4'50
6 , F N

L)

0 L1 .
cnn2ii: pr.st. n 2—his ,, lo—
Bordigerer & 40 kr., Genueser a 60 kr. per Stick.
C"Din PC” 100 Stiick: I Sorte fl. 2—, Il. Sorte fl. T20.
Versand auch in Kisten a 12 und 25 Stick, gegen halbe
Angabe und Restnachnahme. Bei vorheriger Einsendung des
ganzen Betrages liefere franco jeder Poststation Oesterreich-
Ungarns und Deutschlands. — Preisblatter franco.

Hermann Réath, Triest.

NAJS'rARSZY JEDYNY KRAJOWY WYL.
FABRYCZNY MAGAZYN WSZELKICH

N INSTRUMENTOW MUZYCZNYCH
\]. KﬂPRﬂ L | Kﬂ WE LWOWIE

POLECA SWE TAK NA WYSI'AW"NACH
KRAJOWYCH JAK | ZAGRANICZNYCH
ODZNACZONE PRZYBORY MUZYCZNE
PO CENACH BEZKONKURENCYJNIE
TANICH. — CENNIKI WTSYLA SII>
-------- — r"BEZPLATNIE —

= UWAGA. = KOMU WIEC NA TEM
ZALEZY, BY ZA TANIA RZETELNA
CENE DOBRY INSTRUMENT NABYC.
POWINIEN SIE STRZEDZ SZUMNYCH
REKLAM | NATRETNYCH AGENT(3w
NIERZETELNYCH OBCYCH FIRAI —
A KUPOWAC TYLKO W MAGAZYNIE

J/KAPRALIKA WE LWOWIE.



tMonitor"

Tygodnik  Pglityczno-Spoteczno-Literaci(i
wychodzi we LWOWIE pod redakcya

ERNESTA T. BREITERA

Prenumerata roczna kosztuje 8 K.
potroczna 4
poszezeg™olny eg'zcmplarz. . 20 h.

Adres redakcji: LWOW, nlica Watowa 1.11.

Woda Kroscienska

ze zdroju ,,Stefana“

znakomita szczawa alkaliczno-slona, bardzo skute-

czna W chorobach gardta, oskrzeli i ptuc, w kata-

rach zofadka i kiszek, w chorobacti nerek i pe-

cherza moczowego. — J)o nabycia w aptekach
i sktadach wod mineralnych.

SKLAD GLOWMY _
dla LuJouJa i uJschodniei Galicyi

Whandlu W. Czoppa, Lwow

ulitzo¥kiewska)ll 2.

THEEETEE T LT i i nindtiiin s (is M n B



Dawida Jlffalza

,,Or. Mojzesz Btam*

Sztuke z zycia zydowskiego w 3 aktach
wydalismy wytwornie jako odbitke na czerpanym
papierze, z oktadkg rysunku Wilhelma Wachtla.
Cena 50 hal.

WylawDlctwo ,Roczmla zjlowstlep®, Lwow.

reprodukcya rzezby ALFREDA NOSSIGA
,,zI<kyU 1UIdLZi jest do nabycia w miare zapasu
za 20 hal., z przes. 30 hal. w Administracyi ,,Wschodu*

Lwoéw, ul. sw. Michata 4 (I. p.)

Zatozony w r. 1839.
JbALIIIYCZNY SiCLAD

Towardw sukiennycii i,vve{nian)(.cli.
Materyat? z jierwszorafliifcli falirfit
Uniformowe sukna

dla wojskowych i urzednikow.
Wybor wielki. — Ceny umiarkowane.

Ch. Landes i Syn
wii Lwowie
przy ulicy Sobieskiego i. ?0. ri-
«Probki na zadanie franco..
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